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For Belfrage. Zina 3 januari doyeane hafi dammottagning for
6verlimnande kollektiv giva frin beskickningscheferna till
Tereschkova varom Bjbrkegren torde ravportera. FPruarna Chrustjova,
Bresjnev, Kosygin, Moraviova m.fl. sovjetiska damer deltogo. Sjélv
hade jag 2 januari under avskedsvisit fungerande utrikesministern
Kuznetzov haft léngre allmint samtal varvid jag évén tog upp ReW.—
saken. Jfr VArt chiffer 5 och virt chiffer 6.

Sohliman
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Fortsdttning p&d vart chiffer 6. RKuznetzow
svarade att han val forstode moderﬁs instdllining
och att han ej &syftat henne. Det vore dédremot
svArt frstd varfor man svensk sida fortsatte att

driva #rendet. Jag svarade att man kunde vara for-

vissad om att andra motiv #“n Bnskan att sikra goda
forbindelsen med Sovjetunionen vore svenska regering-
en helt frammande. Det sitt varpd saken handlagts
frén dess sida,visade ju detta till full evidens.
Men sérskilt efter det senasie vittnesmélet, vilket
ju avgivits av en mycket kidnd vetenskapskvinna, :;
hade svenska vdb. ansett sig vara'tvungna fort-
sgtta. ,

Samtalet som férdes pd engelska slutade héar
i moll. ' ‘ .

Sohlman
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Pérsonligﬁ fér Belfraée.

Under timsléngiavskedsvisit hos fungérande utrikdsminis-
ter Kuénetzov den 2 januari frigade denne - sedan han med
ytterst alvkvarda verscnliga ord talat om min verksamhet har~
om jag wed min erfarenhet kunde helt pelsonllgt och Yppet ge
sovjetiska vdb. del av mina synpunkter pé resp. T34 vad de
skulle kunna gdra f8r att ytterligare befasta goda forbindel-
ser med Sverige. Dessa lédge dem nimligen vazmt om hjsdrtat.

Sdg Oppet om' ' vi gjort nldgra fel, tillade Kuznetzov. Har mj
inom parantes némnas att liknande sporsmdl pa 81stone riktats
aven till andxa mindre linders ambassadbrer som exemnelv1s‘

. Australien.

dag svarade att som bekent man Zven svensk sida mgcket
gen utveckls r"odch vanskaollﬂa forblpdelser med Sovjet-
ju numera wycket lattare sedan Sovjet-

angel
uniohen och att détta

regeringen - sirskilt efter Stelins d8d -~ icke’ krltlsezﬂde,

ja icke motazbetade dent svenska utrlkespolltlska 11n3en,
nsai{‘én alllanslehet i fred och neutralitet 1 krig. P4 eko-
noméska intellektuella omridens utvecklade sig relationerna
till. som jag trodde dmsesidig bAtnad. Dock v1lle jag rikts
uppmirksamheten pd ett spOrsm&l som jag aven berdrt med
Chrustjov namligen Gringesbergs rorexport hit efter 1964.
Sedan jag redogjort f6r ldizet hirutinnen sadeijag - ehuru i
Eder instruktion, jfr. Bdert chiffer 215, endast talades om.
R.W. ocH spioneriet dzr ej berfrdes. Att Mixoyan en uénq till
0ss-gjort den reflektionen att Get fir ett litet land maste
vara i viss mdn skrickinjagaude att(eé s& stor granne som
exempelvis Sovjetunionen. For den “vanliga ryssén liksom for

medelamerikanen vore nog en sddan tanke helt frémnande, tilla-. +7

e Jeg. T va&rt f211 tillkoume dessutouw den historiska bak-

grunden, vilket allt samverkade till att gbra svenska folket

strskilt kinsligt i allt som berdrde den nationella sakerheten,;
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Man finge dérvid komme ih&g att-dven om den svenska forsvars=
makten.métt med en supermakts m&ti kunde forefalla sakna be—
tydelse ~den likvﬁl»utgjorde en vésentlig folkpsykologisk £6-
rutsdttning £6r den svensks utrikespolitiken., Vad som efter
kriget hént i de skandinaviska landerna utgjorde beldgg hir-
for. Det var darfor, uppfepade jag, av stor vikt att undvika
allt som kunde‘stﬁta'svenska folkets kidnsla for den egna
sikerheten. Jag skulle icke vara (?) uppriktig, forisatte
jag, om jeg icke ocksi bragte i evinran den fra aga som jag en—
ligt instruktion befﬁrt med Chrustjev under avskedsvisiten.
R.W.~-frigan, son Jag e] nu Onskade i sak g& in p&, hade olyck-
'“Aigtvisrnistan frén bdrjan, under Stalin Berija Abakumov
spdrat ur. Eftor ait férst ha helt korz ckt meddelat.ass ati
R.W. n3tt sovjetiska styrkor vilka beskyddade honom, hade det
€] varit mdjligt att f4 nfgon ritsida p& saken. Det vore dir-
for for vars, forbindelser av stor betydelse ati denna klara-
des upp. Harelter sade gaf mig viljae dtorkomma 1111 vissa
pzaktlska fldﬂor xor nde vara LOIbl“GelSer och talade om an-
gelafenheten av dto de 1ntellpktuella relntlonezna underlatta—
des genom dubaxaer ¢or befo’ulande av 1nd1v1éuell turism.
Ruznetsov svarade att han delade min uppfattning om de ekono-
mvska intellektuella relationerna och sade att Chrustgev S~
kexlzgen gilvit ezforderllba anvisningar i rérfrigan. Vad an-
glnge ‘de av mig berdrda aﬂmanna aspekterna pd vira relationer
ggorde han endast den 1nvandn1ngen att man icke behbvde hysa
skrack for Sovgetunlonen,.v rs fredsilskande politik vore vil-
kand och i mén s& 1cke fallet borde av dlplomaterna utlaggas
och forklazgs for deras resp. folk. Man kunde ej heller undgd
att. mérka hurusom .vissa kretsar icke blott i Sverige sdkte
: vacka .och stegra dyllka kanslor 01 att forsimra vira. forbin-
delser. Jag genmilde att ‘det icke vore denns sida av saken
Jag aVSPtt utan helt enkelt den slags skrick som skapzdes
1edan av det geografiska grammskapet till en- Jattemakt Okade
~och v1dgade omse51dlga kontakter skulle dock sl kerligen med
tlden ha, gynnsamma dﬁ:lverknlanr Gven p& detta omride, sade
‘Jag.

T R. k.—fallet hade vi gjort allt som &r oss wsjligt,
fortsatte RKuznetsdv. Hdn hade ju sdqlv varit ndrvarande vid
mltt sumtal med Chrustgev 4r 1961 och visste att denne som

P M x
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personligen intfesserat sig for sakens uppklarande pé sin
tid givit instruktioner att allt skulle g8ras for att

vinna klarhet om R.2W:s Sde. Detta hade ocksh skett. SjAlv
hade Kuznetsov deltagit i de Overliggningar som aa’ ‘Hgt rum

om hur men skulle behundla utredningens resulﬁat Det hade

darvid beslutats att med hénsyn till de goda forbindelserns
med Sverige Oppet framligga resultatet. Men nu &terkomme
man dock sténdigt frin svensk sida. Det borde ha kunnst

7 klargéras fOor svenska regeringen att man hir nu icke kunde

gora, négot mera &t saken. Det f6refille uppenbart att
kretsar som vore motstindere $111 goda svensk—sov;etlska
forbindelser stkte utnyttja saken for sina syften. Jag sva-
rade att jag 1 snart 17 Ar trdaffat modern flertalet génger
jeg varit i Svenge och att hon icke ville upp51v¢ hoppet.
Nu senast hade hon ju t.o.:m. bett min hustru att soka
hgalpa tlll.\

Sohlman

n



" Avskrift .

Stockholm den 3 januari 1964,

'\j
Herr Advokaten G8sta Nisser
( Hamngatan 1 A
Stoekholm

Med anledning av:Edert brev den 19 december vill jag
anyo bekrafta, att regeringen inte betraktar Raoul Walleng
bergs sak som utagerad utan kommer att fortsatta anstrang-,
ningarna att fa en positiv 18sning tlll‘sténd,_ Men jag an-
ser inte'atf det skulie gagna*véfa‘ansfréngningar att vid
nuvarande tidpunk£ utfarda en.kommuniké i saken, sdsom fdre-
slagits av &verdirektsr von Dardel.

Jag vill ndmna att ambassaddren Sohlman instruerats att

'EK vid sitt avskedsbesdk hos ministerpesidenten dterkomma till
denna sak. Innan ambassaddr Jarring avreser till Moskva
skall vi sjélvfallet ha ingdende 6verléggningar med honom

| ( och noga dverviga vad som fradn hans sida bdr gbras.

\

\

7 ‘ - Er tillgivne
‘ o

\

| ' : : Tage Erlander
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Herr Advokaten Gésta Nisser,
Hamngetan 1 A
Stockhoilm

Med anledning av Edert brev den 19 décember vill jag
8nyo bekrifta, att regeringen inte betrakiar Raoul Wallen~
bergs sak som utagerad utan kommer att fortsitta aunstring-
ningarna att £& en positiv 18sning till stldnd. Men jag
anser inte att det skulle gazgna véré aunstringninsar |
att vid muvarande tidpunkt utfirda en kommuniké i sakeny
s8som foreslagits av éverdirektﬁrlvon Dardels !
Junan ambassaddr Jarring avreser till Moskva skall

vi sJdlvfallet ha inglende verléggningar med honom och

noga dverviga vad som frin hauns sida bdr gdéras i deunna sak.



Avskrift

—

ADVOKATFIRMAN GOSTA NISSER

Hamongatan 1 a, 4 tr //ﬁ\
Stockholm st FRTYETY

! Rodone .

Stockholm den 19 december 1963,

Till Hans BExcellens Statsministern,
Kanslihuset,
Stockholm C.

Ang. Raoul Wgllenberg.

P& uppdrag av min kusin Raouls mor £fru Maj von Dardel och
hans styvfar overdirektdr Fredrik vom Dardel, tillika god man £0or
Raoul, har jag hirmed Hran Sversinde ett av Sverdirektor von .
Dardel uppsatt f£8rslag till kommuniké, Vid véart sammantride & -
Kanslihuset f6rra veckan uttalade Ers Excellens att foérekomna
missvisande uppgifter i radio och press motarbetade regeringens
handlande 1 saken och att ndgonting méste gdras £6r att veder-
ldgga uppgifterva.

De sovjetiska myndigheterna har under de génguna Aren pd olika
sitt erfarit att Raouls kvarh&llande utgdr en allvarlig negativ
faktor i forhdllandet mellan Sverige och Sovjet. Rgouls fordldrar
ifrigasdtter om man icke mu skulle kunna vinda pd saken och i
stdllet framhdlla det positiva i hans &terl8mnaunde. Tankeun &Hr
den att ambassaddr Jarring i sambaund med att haun tilltirédder

sin nya post skulle kunna instrueras uttrycka sin tillfredsstillelse

Sver Ministerpresideunt Chrustjevs beslutna resa t1ill Sverige och
samtidigt framh&lla att déunna skulle kunna bli en verklig triumf-
fard om han vid besdket har Raoul med sig. Jag ber Ers Excellens

att allvarligt Sverviga ovanberdrda frigor.

Med utmirkt hdgaktning

u/Gosta Nisser



avskrift,

Kommuniké anglende Raoul Wgllenberg.

I anledning av vissa missvisande uppgifter som fOrekommit
angdende PFgoul Wallenberg, f8r regeringen meddela att deune
enligt itrovirdiga utsagor av frén varandra oberoende vittnen,
som noggrant kontrollerats, befunnit sig inom Sovjetunionen
$111 och med &r 1960 och att regeringen riknar med att han
fortfarande befinner sig dir. Regeringen kan dirfér icke
betrakta Rgoul Wgllsunbergs sak som utagerad.




StpMFQCEHLY februari 19649
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kberopande Ditt. samtal ‘med Leif Belfrage i anul

R - Wallenberg-trendet far jag enligt Din dnskan narslutet
of s ' sdnda Dig dels dverdirektdr von Dardels aammanfattande_
of o promemoria av den 30 november 1963, dels texten till

vart meddelande till det sovjetiska utrikesministeriet
av den 17 juli 1959 i engelsk version. . :
I anﬂe&ﬁing av publicitatén»kringhBengtastureé .
drendet har sAvil Svenska Dagblaﬁf ot Do ‘
Aloch Expressen pd ledande plats,’ denh - ve 3
dennes, éterkommit t111 Wallenbergbérenaet. Dagens
_Nyheters uppgif%er bygger uppenbarligen p& von Bardela

C ‘ promemoria. som vi ju vet tillst&llts Ulf Brandell.

(ﬁ - Detta ar veterligen fBrsta g&ngen som det { pr [an

' o l"at&tt att lasa om existensen av‘uppgizter attHWallenberg
L sé sent som i slutet av. 1960 skulle ha befunnit 8ig P&

ryskt territorium och om Erlanders brev i bdrjan av 1961
till cnrustjav. Pills vidare har atataministern - eller

~.e) blivit ombedda att bekrafta brevets existens.;
.SRulle s ske kommer bekréftelse att 1amnas men.dérut-
Bver ingen kommentar.

|
|
Broder, | : o ‘: '
(R. Hichens Bergstrom)
}
|

Ambassaddren GeJarring,
M 08 kva.

%—é‘z



PIM. V

" ang. Raoul Wallenberg av hans styvfar Fredrik von Dardel.

Sovjets v. utrikeskommissarie Dekanosov meddelade den 16
januari 1945 den svenska Mogkvaministern Stderblom att

W. antriffats i den av SOVjettrupper erdvrade delen av
Budapest och att atgarder ﬁill skydd av Wi och hans egen=-
dom vidtagits.av de sovjetiska militérmyndlghete#na.

Négon ﬁénad gsenare meddelade Sovjets stockholmsaitbassadsr
M= Kollbntay ti1l Wis mor och utrikedminister Gunthebs
fru att W befann sig i Rysslahd och behandiades val.

I mars i9h5 lungjordes emeliertid 1 dén ungerska radion att
We forsvannit den 17 januari 1945 och att han antagligen
mérdats av Gestapoagenters

P4 anmodan av UD gjorde Stderblom &tskilliga framstill- ~ -
ningar hos Sovjets utrikesministerium om undersskning ang{w
Wis Sde. Sedan Stderblom &r 1946 limnat Moskva, gjordes un-
der f£orsta halvAret 1947 ytterligare framstdllningar av
hans eftertrddare Hiaggldf och Sohlman, som durvid endast
fick veta att man inte funnit négot spdr efter W., oaktat
de mest energiska efterforskningar bedrivits av genersal-

stab, milltdrpolls, sdkerhetspolis och andra myndigheter.

(Enligt vad ett stort antal hemvinda fangar sedermera in-
tygat befann sig W. under denna tid frén slutet av Januari
1945 1 olika Moskvaffngelser, f£orst Ljubljanskaja och sen
Lefortovskaja). '

I en not den 18 augusti 1947 meddelade Sovjets utrikes-
minister Vysjinskij, att "det som resultat av noggrann un-
dersSkning faststdillts att W. inte fanns i Sovjetunlonen
och att han'var okind for oss." TUtrikdesministeriet hade
den 1l januari 1945 f£itt ett meddelande frén en sovjet-
officer i Budapest att We antraffats dir, men noggranna ef-
terforskningar efter honom hade inte lett till resultat och
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den officer, som limnat meddelandet, hade inte &terfunnits.
Dot Aterstod endast att frmoda att W. under striderna i
Budapest omkommit eller tillféangatagits av Szalesis an-
hiingare.s

I vorjan av 1950=-talet inkom $ill UD ettt stort antal vitte
nesmél av frédn Ryssland hemvinds féngar ang. Wi:s fingen-
skap 1 fdngelserna DLjubljanskaja och Lefortovskaja. Med
dberopande av sidana vittnesmidl gjorde UD den 11 februari
1952 en démarche till Moskva med anhidllan om Wis &térfo-
rande till Sverige. '

Vid ett bestk, som utrikesminister Undén &r 195l gjorde i
Moskva utlovades frén rysk sida att om W. antriffades skul-
le han 4tersindas till Sverige. Detta 15fte &beropades av
UD 1 en not den 10 mars 1956, vari meddelades att ytter-
ligare vittnesmdl om Raouls féngenskap 1 Ryssland inkommit
och att det insamlade materialet enlight tvd f.d. justitie~
r&dd innefattade bindande bevisning hirom. 7

S

Ryska UD svarade den 19 mars 1956 att det faststillts att
Ws inte befann sig pd Sovjetwiionens omride. Vad anginge
hinvisningarna till ndgra vittnesmdl av 1 fortid frigivna
krigsférbrytare var det omgjligt att godtaga dessa vittnes-
mal, som stred mot fakta framkomna som resultat av en av
sovjetiska organ gjord noggrann undersskning.

Vid staetsministér Brlanders bestk i Moskva plsken 1956 Sver-
limnades vititnesmaterial ang. W. till sovjetiska vederbd-
rande for granskning. P4 ryskt hall forklarade man sig be-
redd hdrtill och det bekrédftades att W. givetvis skulle fa
hemresa om han befann sig 1 Sovjetunionen.

I ett memorandum den 6 februari 1957 meddelade direfter ut-
rikesminister Gromyko att man fEretagit en noggrann under-
s8kning av arkiven for flngregistrering fér att f4 upplyse
ningar om W. och att man h&llit forhér med ﬁénga pergoner
som skulle kunna ha haft fdrbindelse med saken, men man ha-
de inte patrdffat ndgra som helst uppgifter om W:s uppe-




h&1l 1 Sovjetunionen. Ingen av de forhérda kinde till né-
gon person med neamnet W. I samband dérmed hade man vid-
tagit en prdvoning sida f6r sida av arkivdokument i vissa
fingelser. Dérvid hade man i arkivdokument frén sjukvirds-
tjdnsten 1 Ljubljanskajafdngelset patraffat ett dokument
som det funnes grund att hinffra till W némligen en hand-
skriven den 17/7 1947 daterad rapport fran chefen for 8 uk=-
vardst jdnsten vid féangelset Smoltsov till ministern f£or si-
kerhetst jinsten Abakumov, enligt vilken den £6r Abakumov
bekante fédngen Walenberg under natten avliidit i cellen Hro-
ligen av myoccardinfarkt. P4 grund hirav borde den slutsat-
sen drages att W. aviidit i juli 1947. |

‘I Gromykos memorandum tilligges att W. tydligen arresterats
inom omrédet £Or sovjetiske truppers krigshandlingar samt
att Wis senare kvarhdllande 1 fiEngsligt £rvar och de orik-
tiga uppgifter om honom, som visga forutvarande ledars for
gdkerhetsorganen ldmnat tlll utrikesministeriet, varit ett
resultat av Abakumova brottsliga verksamhet. Abakumov hade f
sedermera arkebuserats och #ven Smoltsov hade aviidis.

{Den &beropade rapporten frin Smoltsov innehéller inte nigra
andra uppgifter for fingen Walenbergs identifiering &n att
han varit bekant for Abakumov. DA bide denne och Smoltgov
uppges vara ddda, synes det inte vara mdjligt att £3 sidan
ytterligare uppgifter om féngen i fféga, som kan stddja
hypotesen om W:s d¥d, vilken uteslutande tycks vara grundad -
pé& denna rapport.) - |

Sedermera har frin Ryssland trdngb fram meddelanden, som

visar att W. dven efter &r 19&7 befunnit sig 1 fingenskap
d8r.

S&lunda har en tysk vid namn Mulle berdttat att han i
fingelget i Wladimir, ca 20 mil frén Moskva, &r 1956 tpif-
fat en sovjetmedbérgare, som suttit dir sedan 1945 och varit
utmirkt vl orlenterad betriffande féngelsets prominente
féngar. Enligt denne fénge hade W. befunnit sig i Wladimir-
fédngelset under en liéngre tid 1 bsrjan av 1950-talet. Sovjet-
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féngen hade en tid varit intagen 1 fingelsets sjukavdel-
ning, ddr det fanns féngar frin lsoleringsavdelningen och
dir fanns ocksd W. Om han var sjuk eller enbart igolerad
visste féngen intee.

P4 hosten 1958 kom en schweizare vid namn Brugger hem frén
rysk -fdngenskap. Hean berdttade att han pid sommaren 195l va-
rit ‘intagen pd Wladimirfingelsets sjukavdelning. Dir hade
han i1 b8rjan av gugusti 195l kommit i knackningskontakt med
en fange som angav sig vara W., fSrste sekreterare vid
Sverlges besklckning i Budapest. Han bad Brugger att, om
denne blev fri, amnmiila till svenska myndigheter att W. inte
hade t1llst&nd att skriva och inte fick ndgra brev.

En Gsterrikare, som kommit hem frin rysk fingenskap, har be-
rdttat att han i borjan av &r 1955 delat cell med W. i Wla=-

. dimirfingelsets sjukavdelning.

L en not till Moskva den 9 febr. 1959 meddelade UD att We o
enligt utsagor av flera personer efter &r 1947 befunnit sig
1 féangelset 1 Wladimir samt anhtll om en skyndsam underssk-
ning for att faststdlla om han vistats ddr.

Ryska UD svarade 1 en not den 6 mars 1959 att i Gramnykos
memorandum ar 1957 framlagts alla informationer om W., som
erhfllits som resultat av en noggrann och allsidig kontroll
och som ledde till slutsatsen att W. avliidit i juli 1947 .
En fornyad undersckning hade inte bringat i dagen ndgra nya
uppgifter. De 1 den svenska noten omnsimnda informationerna
om W:g vistelse 1 Wiadimir hade inte bekraftats.

Sedermera padtalade Sovjets UD d. 28 juni 1959 vissa 1 pres-
sen publicerade uppgifter om W:s vistelse 1 Sovaetunionen,
vilka fdrklarades gripna ur luften.

I anledning ddrav meddelade svenska UD 1 en not den 18 juli
1959 precliserade uppglfter om de vittnegutsagor, som avsag
:3 uppehdll i Wladimirfingelset under 1950-talet.
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I slutet av &r 1960 fick Sveriges Moskvaambassad upplys-
ningar fridn ryske kdllor om att W. fortfarande befann sig
inom Sovjetunionen.

I anledning ddrav avligt Erlander, enligt vad han meddelat,
i Wwrian av &r 1961 ett brev till ministerpresidenten
Chrustjev, vari han anhll att Ztghirder midtte vidtagas for
W:s snara hemsindande.

Négra nirmare uppgifter om arten av de senaste upplysning-
arne har inte meddelats mig, men av sambal med Sohlman sy~
nes fremgd att W. inte lingre skulle befinna sig i fingel-
se utan 1 annan -anstalt. |

,Det har inte ldmnats ndgot skriftligt svar pd Erlanders

brev till Chrustjev, men nir utrikesminister Nilssen i maj
1965 besskte Moskva och ddr tog upp fragan om W..med Gromyko,
protesterade denne 1 aggressiva ordalag mot att man skulle
tala om denna sak, som for lénge sen reglerats pd diplomatisk
vdg. Nar Nilsson sen vid bestk hos Chrustjev - 1 nirvaro a¥
Gromyko och Sohlman -~ bdrjade tala om W. hade Chrustjev

gsagt att det inte kommit fram négot nytt. Sen Nilsson redo-
gjort £8r de upplysningar, som inkommit om W:s fortsatta
vistelse inom Sovjetunionen, hade Ohrﬁstjev gvarat att det
bara var rykten, som utspritts av elaks minniskor. Nilsson
hade genmilt att det inte var rykten utan vittnesmil men
hade inte lyckats rubba Chrustjevs instdllning.

Nilsson har forklarat att han inte anser frigan om We. ute
agerad.

Djursholm den 30 november 1963,
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Nu finns.

det’ emellertid en saky som i-mitit-tycke de
- svengka odh ryska- regerlngarna bo.@daranstr"angaE
. Jag, skulle intd

z - vers: uppriktig, om-jag-inte toge upp den

-z»s+;§;g-ioraaﬁt fa. ur vdrlden.

- - ssakpn. Vi kinper alla $ill den, det #r den

_.gamla sfrdren:om den fOrsyunpe;diplomaten
:. .znWallenberg, somw:ni kenske;fycker vi har tagit !
Ty -metod o rlgenom denna affdar kugde bringas
Fi4d 1ocn1ng elier-att man, kunde skapa klarhet
‘irdemyisd gkulle: jag vilja sZga, att inget

~etdr vira fPrkindelser. . Den.ir .foremdl for

stor, publlk unpmarkoamhet Fér 3ug fork%ara
vg? det Ar sow gor den aflaren pe01ellf SVAr.

ft Br att det har varlt ett qathI mellan

a,en svean vetenskensman 1 Moskva med en

sovgetlsk vetonQRansmap. Han d v.s. jag
upp-
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Qkullc rlktleare s8g qon ar kand och
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kcttad h r hemma Hon 9r ndra vin av
non v111 gora allt for att
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Sovgetunlonen
kqna ro@n iorblrdelcer med Sovgetunlonen,
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hor 5 en DO*lth van 111 Sovgetunlonen.
Hennes viljs att ingenting gora som stor de

goda fdrbindelserns med Sovjetunionen visas
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av sttt hon varit mottaglig idr vé&ra synpunkter

att uppgifter som hon sitter inne med inte bor
bringas till offentligheten. Nu Zr hon i en svér
semvetskonflikt sfsom nira vin med familjen. Hon

har wvarit korrekt och i tre &r alérig sagt nigot.

Den problemetik, som uppstdtt dr f6ljande: vi har
tvd vittnesm&l som &r i konflikt med varendra. Finns
det ingen mdjlighet f6r en konfrontetion mellan dessa

W vittnen, s& att vi Ilnge Plarggort vad som har hint.

Gfomykp:_f Dettaiarendg har redan varlt uppe tlli behandllng pa
o "hogqta ‘niva. ' I denna fraza har’ ggorus fittalanden
av den sovjetiske regeringschefen fOr edra officiella
" représentanter o6k jag Wa¥ absolut: ingenting att $ill-
= ATl YEgga ) ¢ Wallenbery Minnsi € hos oss och vi har icke
3 77 funnit ndgot spar,  och-vif heringenting att tilligga.
ko I 7Y vad betraf far’ Gen sovjetiske vetenskapsmwannen, méste
2T 8 .05 det bero ipdi bt misgXorstingd, eftersom han sjélv kate-
" goriskt avvisar: ettt har ‘skulle ha sagit ngot s&dant.
“Vi“Har haft. étt krig och vet ihte vad som har hint med
L St a7t dehne et wedbbrgare- Det &r miljorer som her omkommit ¢
AT yndér deékta krig... Férbton' dessd uppgifter, som ni £&tt
<UD tigighte, fihns inga sbhr ¢ller uppgifter om honom.
“PErutom Gesc& uppgifier har Vi ingenting att dverlizmna,
Setd finns ingenting. P& dén- informstion vi limnat mdste
LU nd 4re.  Omeovi eade till er att vi skulle fortefitta 7
vhdersSkmingarne, s& skulle détta icke motsvara verklig-
heten.: Det skulie mogllgen lugna er, men det skulle inte
ce. er ndkot, det.skulle nz¥masti bedra er. Och det &r

= L T nggot som-v1~1nte-v111 vara med om.

Y

 Er1anaer ‘SvenQKa regDrﬂngen éar alorlg misstrott de uppgiffer den
A jfdtt frén er. Vl har forqtael°e for de ovérlgheber som
forolegat hos er. Men har gal' n_det i te en undereoknlng
av négot annat Zn hur en fpr_\i‘; B e
6T ovaetunlonen kgnd percbn kunnat £& en s&den miss-
 :uprfattn1ng vid qamtpl med er ryek kollege. Kan det vara

S8 e;endowllgt ’att v1 onskar 1& +111 té nd en undersdkning
om nur dettg{mlssforot nd 1furzna+ komma till., Det EZr endast

intressen e«eh

. p& denpa punkt vi Onsker undersdkning.,
.- - Tt T h 1
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Gromyko:

ca

Gromyko:

Brlander:

Gromyko:

W

Det var krig, det wvar tragiska nincelser och wmings
_miljioner f£0rsvann. Utdver de¢ informationer vi
glVlt er har vi ab solut inqenting att ge och. |
de'lnformatlonerna ‘4 résultat av’ obJﬂktlva ander-
sgkningar. Vi kan inte girsa mer., Vad betraffar
Qamtalet mellan dijbé%u veten¢kapsmannen mé°te _
det ju va”a et misg lorstund eiteraom Ju 1ngen kani

.aa %ett vad som }nte fanns att qe. Vl vet vad vi E

- !

.nmf i vért eget hus och i kan 1nte gora mer.

Ekt“ﬁr)synd"att-nﬂﬁhag:denna,ingtéllning. - gfta

kan: en” psykologisk sak .Jbelyda nmycket. Jag tror
5tt det ihfe AT svirt att fdsté&, huxr Gen svenska
- regeringens situation blilr, owrsaken dras upp 1
offentligheten, att jag tillskrivit Chrustjov och
att Img:iffe enkl fAr s& mycket tillmbtesglende

att man forscker kldrs upp denha punkt. VI tycker
inte sttt det dr s& mycket vi beglr. Svenska rege-
ringens Zr villig att undenrdja alla miSQferténd
och jagiveti@tt xryska regeringen har samma 1nsta11—
ning. Vi tycker inte det #Zr £0r mycket begirt.

Vi har svart att f8rstd, varfdr man inte skulle
kunna tilImotesgd svenska regeringens mycket
ansprakslsdsa begdran, men vi ken naturligtvis inte

paverks era beslut.

Vi har inte ett dugg att siga utdver vadxn meddelat
er. Och f£or ovrigt, hur skulle man géra detta.

Vi har inga andra uppgifter att komma wed #n vad

vi har givit er. Sovjetregeringen har inte mer att
sfga.

Vi har inte tvivlat pd era uppgifter men viiskulle
vilja ha unpklarat, varior tvd oliks personer
kunnat komma till =& oliks uppiattningar. Jag
tyckér det skulle varas wmojligt att gora detta, bara
det Finns en vilja att gdra det. De b&da skulle
v&1l kunns f& mdtas och f& resonera igenom varfor

de uppfattat saken sd olika. Ambassaddrerna kan
vgl tala om detta.

Jag har redan sagh, att Gen sovjetiske vetenskaps-

mannen kategoriskt fornekar att han sagt vad som
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! S %éqté$t¢ "Men’kanhinda #rihgn berédd att deklarera
' - i det%e " By det detta ni menar med’ konfrontatlon9
I N il -
“EL la der.‘Dgt bastarvore val om de, béda trafiades gérna i

. -+ . - :Moskvae, . e e e L,
P - . . - A L S

) Gromyko- Jag kan £57 t111¢allet EJ yttralm¢g d Mjasnikovs vignar,
_ j_'" ”IF Men nir V1'horde om detba flck 'vi av Mjasnikov hors att
S han EJ kunde fGrqbd hur mlssforct ndet uppkoumit. Huruvida
‘han Hr beredd sbt cEga det igen, et jag inte.

“Felandeér;On 'de finge $111£81Ter triffas och’ tala om-dettn:;,” vore det

T b bral o Jag kan Torsikrd b jag tagit upp detta Erende

'*?HfTE_fhigenﬁbaﬁéﬁfﬁr:Htt;férborﬁ'ailt:som;kan irritera. Det

I oo skilTe underlifbtaiviBras anstringningar: om ett gott grann-
o0 v&i#;Tuéka@Efbrhélléhde"om“denna*frébé“voxﬁvborta ur diskussionen.

"53ﬁﬁf,m.Den Kzh koima. att stdlla till: mycket besvar.,

T POV L Ment vitddmnar nu-dettaniti ot
-3 v ol s “ojx L LD
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f,;wiifiﬂxi Poamiouowdo -t w o Stockholmt den 9 mmrs 1964.
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For Belfrage personligeﬁ. Vara, chifféf 5 ocﬂ\6; Under
s&llskaplig samvaro daensks ambgssaden avskedsmiddag 3 janua—i?:
ri sade mig Kovaljov "om jag f&r stdlla BEr en vinskaplig R
oo frage s& sfig mig varfdr vill ni f£orddrva vAra férbind&lser
. genom att pd nytt ta upp Wallenberg-affaren efter att Er
- ;' _ utrikesminister talat med Chrustjov? Ni forstdr vial att
~ efter Chrustjovs besked till honom intet kan gbras &t:

o saken¥. Jag'svarad att’ jag vid samta let med Chrustjov
ager de enligt 1nstruktloner och darfor ocksé méste svara ’
Dep U 264 som gag r;orde pé KuZnetzovs fréga.'___ Sohlman

,‘,v\“-\,",‘":;. .:;‘7-. av e



» 4 »

xS

Coll.: <;

Kuncr, Urrikes
DEPARTEMENTET

2x, 2 til] /@Méfiﬁ%zﬁ“

» 3 » Cé P& 7

- dagar sensre

TELEGRAM

%3
o

-

< %“%l? EEE

Frin  g&penhamn
Avsint dent o1 onf 19 k.

Inkom den g /o2 19 g4 Kkl 14,50 |Dar ‘ZST‘K \P

Kta..;“ Utskrwet i 5 ex. Detta 3r originalet.
Avd, Gr. [ MalL

6L&%/:;:5/?£ / 2k;- fé;ﬁl ‘(g_ 55541*
4{1;J;44ﬁmwg47&%1_ ﬁg,ﬁ@f ‘i;#é—;;_éli_ £

3

Personligt £0r Bergstrim. B o e
Forsleas till eventuellt uttalands.

"Under avskedsvisit hos ordfdranden i DSRU:szmigis~‘ﬂ;:

terrdd N.8. Chrustjov 26 december i £jol erinrade ambassa-
dor Sohlman helt zallmént om den betydande utveckling som

under hans tid i1 Moskve. agt rum 1 de sveﬁsk—sovjetiska L0r-

bindelserna och t1llaac att - med wisst val kiént undantag -

ett flertsl ¢rébor kunnet 19szs genom forhanallng i pé ett

o T2 PV@?
fér bhds parier tillfredsstsllande sitt Sgken
aven och mer ingdende v1c ambascaddrens avskedsv1°1t nésza

‘hos ¢unﬁerwnae utrlﬂesmlnlstern Kuzn etAa0WV. -
ninvisades till tla re besked".

SR | Sohlman.l v

'f

Trén sovjetisk side )

T
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SVENSKA BESKICKNINGEN Moskva den € februari 1964“_
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Stringt fértroligt.
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7 ' Jag har nu hunnlt med de v1kt1gaste v181tern;g27’
v\ utrlkesmlnlsterlet och haft mlna 1n1edande samtgl med
Gromyko SJalv, med Kuznetsov och Orlov och skall i
morgon traffa Sobolev och Podserob. Med de ovannamnda
, har ingen anlednlng eller mo;llghet forelegat att pé f;
'iétf,osokt satt komma 1n pé Wallenbergsfrégan - samta- o
lenihar varlt mycket angenama och trevllga, mén 1cke,
medtundantag for samtalet med ‘Orlov (varom Jag inberit-
B téi i ett sarskllt handbrev tlll Bﬁrgstrom) lett in p&
( _' ‘négra mera substantiella amnen. "

Vld mltt besok i dag hos chefen for skandlnaviska
avdelnlngen, ambassadoren Kovalgov, kunde jag emelleru
tid 1cke undgé att fora Wallenbergsfrégan pé tal..Ko~'
valgov holl ett litet anforande och prisade mycket de
goda forbindelser och det vanskapllga fsrhillande som
alltld rétt mellan skand1nav1ska avdelnlngen och svenska
ambassaden under Sohlmans tld, han hoppades att denna
tradition skulle ‘fortsitta. Jag gade honom att’ Jjag hel-
h;artat skulle gira mltt basta for att fortsatta pé den-

na vanskapllga 11n3e. Efter ett ratt léngt utbyte av

Kabinettssekreteraren Belfrage
o
\




allménna &lskvirdheter av denna typ kom s& Kovaljov in pé
forhillandet mellan Sverige och Sovjetunionen. Han ansdg
detta vara gott pd det stora hela taget, men det foreldg
kanske i alla fall ndgra problem. Jag sade, att jag ddrav
forstod att han syftade pd de problem som han diskuterat
med Finnmark di denne i fredags Sverlimnat yért'memorandum-
om "Bengt_Sture". Min avsikt var egentligen inte att 1a
upp nigra problem nir jag nu avlade mitt fSrsta besbk hos
honom, men eftersom han sjdlv hade nimmt att problem fére-
lig, ansdg jag mig inte helt kunnsa gé forbi dmnet. "Proble-
nmen" berdrde alltsd dels "Bengt Sﬁure" och dels Wallenberg,
Kovaljov motsade mig icke i denna min uppfattnlng.,,v'
‘Till frégan om Bengt Sture ville jag endast erinra om

'att vir framstallnlng byggde helt pé sovgetlska fakta som

framlagts i sovaetlska facktldskrlfter. Det lég darfor inget
egendomllgt i att vi tog upp frégan och begarde en utrednlng '
om éssa forhéllanden, vi hoppades £& svar 1 31nom tld En- '
flgt min uppfattnlng forelég 1nget problem 1 detta’ arende.
Det var baserat pé klara sovjetiska uppglfter och vi agera~
de Pa ett novmalt satt Kbvalaov motsade mlg 1cke och frigan
om Bengt Sture bersrdes icke v1dare under vért samtal.

Men med Wallenbergsarendet lég det annorlunda £1i13. Jag
sade. til1l Kovaljov, ati Jag garna skulle v1lga tala med ho=-

' nom oppet, upprlktlgt och vanskapllgt om denna. 1P‘J:'étga, vilken

i grund och botten syntes mlg vara det ‘enda’ problemet 1 de
svensk—sovaetlska forblndelserna..Jag framholl, att aag icke
kommit tlll honom med avsikt att ta upy Wallenbergsarendet,
men eftersom han sjalv namnt ordet "problem" kunde Jag icke
undgé att berora frégan. Jag sade honom, att nar 3ag utnédmndes

_bill ambassador i Moskva, g4 férstod “jag. att gag skulle f& den-
_na fréga i arv .- v11ket arv. Jag lcke anség det vara négot stor-

re ndje att overta. Men nu hade jag overtaglt detta arv och jag
var tvungen att séka finna négon utvag. Skulle vi nu inte, sade
jag, p& nigot sitt kunna finna en vig att definitivt lUsa den-




na frédga som nu s& linge stdrt de goda férbindelserna mellan
Sverige och Sovjetunionen, vilka for Svrigt utvecklade sig
péd bista sdtt?

Kovaljov svarade mycket vianligt och fdrekommande, att
utrikesministern av Chrustjov fétt.ett uttdmmande svar -
ndgot hirutdver fanns icke att tilligga. Vi miste komma ihdg
att det var si minga minniskor som omkommit och FSrsvunnit
under kriget. Chrustjovs egen son hade omkommit och man hade
inte ens kunnat finna hans begravningsplats. Man hade gjort
2llt vad man kunnat pd sovjetiskt wdll fér att bringa klar-
het i Wallenbergsfallet. Men man hade helt enkelt icke mer
“att tlllégga.

. - Jag svarade, att Jag vdl kinde till det besked vi er-
nd1lit, men lika fullt fick vi rdlma med att frégan stod kvar
Vi hade all fUrstéelse for de oerhdrda prdvningar och svirig-
heter som Sovjetunionen genomgdtt under det andra virldskri-
get. Mén Wallenberg var dock diplomet, ndgot som ytterligare
bidrog tlll att komplicera frigan. Svensk allmén opinion Jile
le inte slédppa frigan - det framgick av svenska pressens @f
skriverier de senaste dagarna. Vi var uader inga forhéllan—
den intresserade av att frigan stdndigt hdlls vid 1liv som
ett stbrande moment i de sveﬁsk—sovjetiska forbindelserns.
Jag kunde mycket vl férstd att men pd sovjetiskt hall tyckte
att vi "tjatade" om denna fréga. dJag bad Kovaljov forstd mig
~om jag senare komme tillbaka till den. Jag hoppades att jag
Oppenhjdrtligt och ffankt och pd det vinskapligaste skulle
kunna f& diskutera den med honom - det lige dock i bddas
vért intresse att komma till en 18sning av den. Kovaljov sade
mig, att jag vore vilkommen, men han ville upprepa att man
inga nya uppgifter hade.

Vart samtal fordes i vénskapligaste ton; det torde fram-
g4 av ovanstlende att min framstidllning tog formen av en vad-
Jan till Kovaljov att finna en 18sning; han syntes mig icke
visa tecken till ndgon irritation och framférde sin uppfatt-
ning utan storre emfas; nirmast fick jag intrycket att han i




grund och botten var viEl medveten om vikten av att finna en
10sning, men att han icke sig ndgon vig ut ur detta dilemma.

(o od o

Gunnar Jarring
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< Vid mitt bestk hos ambassadér Belochvostikov i dag %
-ndmnde:jag, att jag av utrikesministern informerats om ;
--det samtal kring Wallenberg-affiren, som . forits.-mellan dem
b&da under gdrdagens lunch for de bdda rymdfararna Gagarin .
~--oeh-Bykovskij.  Jag-tyckte det kunde vara bra att vi badda,
.som. var pd sin poste starkt berdrdes av detta.problem, ut-
-véxlade négra synpunkter pi Wallenberg-frigans nuvarande
lige. . Jag var dvertygad om att han likavdl som. jag var
.« angelidgen. att finnas en losning péidénna. friga,. som var s
‘betydelsefull f8r:de svensk-sovjetiska fOrbindelserna. »
a Belochvostlkov kom..omedelbart med. ett.léngt. anforanﬁe
- som.gick ut pd att .det var obegripligt att.vi-sténdigt tog
. upp-Wallenberg-affédren, ..Vi hade juidock fétt skriftligt
besked 1957; och vi hade vid.olika.tillf8llen dZrefter fatt
- ivetayratt ingeét nytt .var att . formdla; ické minst hade
utrikesministern.i rédttframima drdalag £att.yeta detta av
 Chrustjov sj&lv. \Och likafullt:fortsatte vi att. ta upp
Wallenberg-frigan. Vi borde vdl:dndd forstd att om rys-
isarna-haft.ndgon msjlighét. att trollacfram Wallenberg, sé
hdde han omedelbart blivit Sverldmnad till oss. P& sovje-
tiskt hdll fann men det higst. oangendmt att Wallenberg- |
- fragan stindigt togs upp.. Om men verkligen haft nigon
7 'mBjlighet att skaffa fram Wallenberg,skulle ingen ha varit
‘mers angeligen.in ryssarna att definitivt rdja. denna killa
til1 'svensk~sovjetiskt missférstdnd ur virlden, Men san-
' ningen var att illasimmade kretsar i Sverige anvinde
Wallenberg-afféren som ett medel till att fOrsimra for- _
* ‘bindelserna mellan Sverige .och Sovjetunionen, och det fore- |
£511 honom egendomligt att vi inte kunde inse detta, och f
‘stt vi inte kunde stoppa dessa kretsars verksamhet. Han ;

[




nimnde séfékilt Wallenbergskommittén.

Jag sﬁarade, att som léaget var i dag s& hade vi en ut-
saga av professor Nanna Swartz, som hivdade att en sovjetisk
lakarkollega till henne, professor Mjasnikovsuppgivit, att
Wallenberg fanns i Sovjetunionen.

Belochvostikov brot oﬁedelbart inAoch.férklarade att detta
var absolut 1dgn. Négot siddant hade aldrig Mjasnikov sagt.
Mjasnikov, som forra &ret passerat Stockholm, hade hos

. Belochvostikov pi& sovgetambassaden forklarat, att han aldrig
:sagt ndgot sddant. "V&r professor' hade:fé&tt:det hela om bak-
foten, enders missforstdtt. det hela. eller ocksd diktade hon
. fritt.. For.Ovrigt hade Chrustjov sjalv givit oss, klart besked
- och darutover var. inget att; - till8gga. OUT IR
Jag genmédlde, att vi:;tydligen hade. tvé uppglfter - en
. hErrdrande fran professor. Swartz som gick ut pd att hon av
professor- Mjasnikev f&tt erfara att Wallenberg fanns i.Sovjet-
‘unionen, till.yttermera visso.pd ettt sjukhus, .och en uppgift
av Mjasnikov. sjélv som forklarade attddettarvore,fel. Men
. ..skulle nu’ inte Mjasnikov rimiigen_kunna,anmodas_att‘amge en
4 ...skriftlig forklaring angéende_sin_uppfattning och vad som fore-
B . . . varit mellan honom och professor. Swartz, s& att vi en géng for
alla finge definitivt klarlagt vad som sagts och uttalats?
Belochvostikov svarade. - hetsigt -~ att det var mérkiigt
att . vi fidste stdrre avseende:.vid en "professors' utsaga &n vid
.dhrustjovs eget definitiva besked.: Han_kunde inte annat &n
" uppfatta det som krinkande, att.vi.sverhuvud taget kunde komma
in pé en s&dan tanke., .. '
 Tiil detta. genmilde. jag, att det lag i bédas virt intresse
att.fad Wallenberg-saken uppklarad. .Jag kunde inte anse, att
~ det 1l8g négot krinkande i att Mjasnikov finge avge en forklaring
om.vad som fSrevarit mellan honom;och professor Swartz. Kanske
. kunde det bidra till att 18sa hela problemet. Vi tvivliade icke
‘p& Chrustjovs 'ord att.det icke vore mera att séga i fallét
- Wallenberg, men skulle det verkligen.vara 1till ndgon skada att
“Mjasnikov finge avge en férklaring, ndr vi.nu hade tvd s& mot-
~<  sHgande utsagor. . ' SRR '
- Belochvostikov sade att jag i sé fall flnge komma med ett
. s8dant forslag i Moskva., Han ville inte framlégga det - han

hade for ovrigt-inga instruktioner. Han hade tagit upp saken med
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utrikesministern ddrfsr att vi hade tagit upp den i’
Moskva - och s8 kom jag 'och tog upp den pd nytt med
honom. Och vad hade han fér garanti for att vi icke,

efter en-forklaring frin MjasnikoV;”doék komme att pd

nytt “ta upp Wallenberg-éirendet. - Vi ssmlade in uppgifter
frén a2lla moéjliga grumliga kallor upoglfter som vi sedan '

“ville g8ra gallande vara fakta. - Vi hade till och med kos~.

‘tat p& en resa for en person som pastod sig ha sett Wal-

'1enberg'i Sovjétunionéh,'én&Qfoén-Aﬁétralieh och sé

visade det’ sig vara en Vanllv S&ogare, ‘som pé det viget

" fidkK féreta en gratlsresa 1LY Sverlge. “Och nu hade
;Ohliﬁ’intérpélieratii'fiks&agéﬂ"bh“Wéllenberg ‘5ch en

léng rad sjoman’, som Han plockKat upp ur Havets djup.

~ Dét hela var avsiktligt gjort for att forsimra férbin-

delsernd med Sverlde Sverhuvud’ taget och nu sérskilt in-

for Chrustjovs besdk,

K 7 Jag sade Belochvobtlkov, att ifrdga om sjdménnen i

Bengt Sture-fallet var vara uppgifter baserade pd& offi-
ciella sovgetlska dokument, och det var 1nget egendomligt
att vi begarde upplysnlng.om deras ode. Det lag 1ngen
il1lvillig avsikt i vaAr forfrégan, lika litet som det 1lag
ndgon sa&dan i vAr onskan att f3 klarhet i Wallenberg- ’
fallet., Den allménna opiniénen i Sverige krdvde klarhet i
och regeringen miste ta hansyn £till detta. Belochvosti- ’
kov reagerade hirtill, att regeringen f5ll undan for tryck
frén sovjetfientliga kretsar - ndr skulle man £4 se att
regeringen utdvade négot mottryck mot dessa kretsar?
Och vad Nanna Swartz betrdffade s& vore hon helt finan-
sierad av dessa kretsar och gick deras &renden. Attt hon
skulle betraktas som "sovjetvan" var léjligt._ Jag gen—
milde, att professor Swartz sikerligen var s& vdlbirgad
sjdlv, att hon inte behdvde bli "finansierad" av nigon.
Hon hade sin uppfattning, till vilken hon kommit utan
"tryck" fran ndgon och den stod hon for.

Det blev ytterligare ett livligt meningsutbyte
kring den svenska pressens roll, d&r Belochvostikov visade
stor misstro mot att pressen verkligen vore s& fri, att
regeringen icke kunde pdverka den. Alla mina bedyranden
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om pressfrihet och pressens obercende sté&llning hade f8ga
Leffekt. Han visste b&attre. L

_ ‘ Belochvostlkov ville vidare varna mot att vi tog upp

. Wallenberg—arendet med Chrustjov. Det kunde ha obehagliga
;folgder. Chrustjov vore en man med ett starkt temperament,

och men visste icke vad som skulle ske.”  : |

o Det lénﬂa bamtalet - nérmare en timme - slutade med att
.Belochvostlkov erkédnde att v béda satt i samma bét och det

 vore. bra att Vi forsokte ”sopa rent"3 s& att vi, pé det s@ttet

Vl kam v1dare overens onm- att vért samtal hade prlvat karsktir.

.;Han hade doek tldlgare under, samtalet sagt att han ‘skulle

meddela Moskva om, samtulet,moeh vi bor naturllgtv1s utgé fran

@t sA skerw . ot Lo e

.Stqekhéipgﬁen_4_m§rs ;96534h”$;‘

I

_ /Gunnar: Jarring/
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Bridskande f0r kabinettsekreteraren.

\/\1>”§ r i m o. Hirvarande DN-korrespondent
sagt mig Expressen i dagens nummer upp-
ger ryskt vittne dykt upp pi swenskalem-
bassaden 1 Moskva uppgivande att Wallen-
berg lever. Stockholmstidningens korres-—
pondent anfdr samma men med utéslu'tning
av ordet ryskt. I bdda fallen har jag
svarat attjag icke kinner till nigot s&-
dant vitine.

S ecundo. Jag gissar utan att ha =
sett artikeln, att man mdjligen kan &-
syfta tidigare uppgiftslémnare.

Jarring




Fritzson/RP

Pressftrfrigan onsdsgen den 25 mars 1964.

, Besked %11l Svedberg, TT, Falkenstam, SvD,
Johansson, ST, Aiken, RFE, enligt Excellensen
rorande Wallenberg-fallet:

Uppgifter om att ett ryskt vittne kontaktab
svenska ambassaden 1 Moskva 1 Wallenberg-drendet _
dr felaktig. Vi k#@nner e till att s&dan kontakt -
har forekommit med svenska ambassaden. ' "



Comen. rmmeee CHIFFERTELEGRAM

DEPARTEMENTET Fran Moskva
ex. 2 il /«,,&Z%&_ Avsint den teldx 19 K.

2 3 » Rk inkom den 25/ 3 19 64 kl. 1020 |Dnr f’( 6 /27
» 4 » Utskrivet i 3 ex. Detta 3r originalet. :

ST - Avd, Gr. Mal.

. @ Ll

Edert chiffer 82. _ F

Hoppas vressbyridn av vart chiffer 120 firstdtt kontakt
icke tagits oss.

Iny

Jarring
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KuneL. UTRIKES
DEPARTEMENTET \A’// :
Mortrolizt.
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P.H.

v
/ __Fru von Dardel ringde idag till uitrikesministern. Som
utr“kesmlnlstern emellertid var uppiagen limnade hon med-—
delandet till mig. _

Hon hade velat triffa utrikesminister Gromyko under
dennes Sverigebestk. Detta hade inte kunnat ordnas. Protokoll- i
chefen hade meddelat att hennes Onskemdl framstdllts for seqﬁ.
Denna géng dnskade hon i god %id anmila sitt starka tnskem8l [ |
att £&8 trédfifa ministerrddsordfdranden Chrustjov. Vid tillfélleti
ifréga Onskade hon ocksd medftra en anhfrig. - Hon rorhdrde 3
sig ocksd om tolkfrdgan. Ean rysk tolk var inte att lita pi.
Xunde p&litlig svehsk'tolk tillhandehéllas?

Jag lovade framfdra Onskemdlen till utrikesulnistern.

Stockholm il 1964.

(01lle Tunberg)
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Avicrift

29 april 1964.: S

4
Bédsta Fru Svartz, .

Jag tillskriver Er i samband med p& nytt fremkomna utta- L
landen i Stockholm rérande herr Wallenbergs Sde. I dessa citéfa;‘
des jag - pa sé satt, att jag skulle ha givit Eder négra slags
uppgifter om honom under Ert bestk vid Terapiska Instltutet (un— _
der reumatologkonferensen 1961 i Moskva). PR

Som Ni sikert erinrar Er, sade jag Ex dé, att jag ingen- -
ting vet om herr Wallenberg, aldrig hort hans namn och 1nﬁe har o
den ringaste uppfattning om han #r i livet eller eg.- B :

Jag riddde Er att i denna angeligenhet vanda Er tlll vért

utrikesministerium, genom Eder ambassadir eller personligen. Pé |

Eder begiran att jag skulle efterfriga denne _persons ode hoa vér‘” 
regeringschef N.S. Chrustjov, vars lékare jag enllgt Eder hypo- .L

tes vore, svarade jag Eder att N.S. Ghrustaov, sdsom alla val

visste, var fullsténdigt frisk och at% jag inte var hans 1akareg.“-

Pé grund av nédgot nig oforstéellgt missforstind har detta
mitt korta sambel med Eder (det forsiggick pd tyska spréket,:;: 35
vilket jag méhinda icke helt behiirskar) blivit felaktlgt tolkat-fi
i svenska officiella kretsar. : 0

Senare fick jag reda pd att herr Wallenberg avlidit redan
dr 1947 och att var regering vid senare tidpunkt meddelat svenSH“'
ka regeringen och den avlidnes familj hirome. ‘7 e -

Jag ber Eder mottaga mina bdsta Snskningar om full hilsa
och framgdng i Er vetenskapliga och lékareverksamhef. .

Med uppriktig hbgakining -

v/ Mjasnikov
v




KUNGL.UTRIK.ES CHHFFERTELEGRAM

DEPARTEMENTET Frin Moskvs

ex. 2 till ' Avsint den te},[ek 19 kl.

> 3 [ e Inkom den 30/ 4 1964 K. 15.47 |one Y4 K | 42
» 4 » Utskrivet i 4 ex. Detta 4r originalet,

Avd..- -|Gr. . .| Mal..

A |X L

16%.

For kabinettssekreteraren personligen.
Her idag fAtt ett brev frén Mkesnikov f£8r vidare
l befordran vér kvinnliga lskare. Det kommer med kuriren
- mindag fm.

Jarring

Coll.: éé\
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DEPARTEMENTET Frin Moskva

ex. 2 till__ Avsint den  telpx 19 kl.

» 3 » Inkom den 4 [/ 5 19 64 ki, 1C.35 |Dnr %:“K @
( 5 4 » : Utskrivet i 3 ex. Detta r originalet '

: Avd, Gr.  |Mal
A2 gL

A

164,

r

Por Belfrage personligen. I min handskrivna Sversittning brevets
vért chiffer 163 har i andrs avsnittet andra raden ett "jag" bortfallit.

Det bbr alltsd vara "att jag inget vet om".

Jarring

LColl.:

Bep U326 A




Belfrage/EN.

Chiifer- ‘ |
KunGL. UTRIKES Tol STOCKHOLM den 4.5. 19 4.
DEPARTEMENTET € egram / ' - -
. ' N:o /Ez/ Chiffer.. - BIL.
Ang. INK. D. N:o
AVD. g |GR g, M Z
Svensk
Moskva.
~ N o Lo . o .
j Jarring personltigen frén Belfrage.

/// . Har nu f&tt brevet Edert 16%3. Du bdr erkinna mottagandet
och meddela att Du 1l&tit vidarebefordra brevet till .

adressaten.

Cabinet












A



-~

KUNGT..

SYENSKA BESKICKNINGEN

Moskva den 8 maj 1964.

Strangt fortroligt.

Broder,

Under mottagningen pd tjeckiska ambassaden, pd deras
nationaldag, kom Xovaljov frem $ill mig och inledde ett semtal
som till en borjen Térde sig om de pigiende forhandlingarns om
de baltiska fordringarna. Didrefter sade han helt abrupi: Jag
har haf} en piringning i dag frén professor Mjasﬂ?&ov, som nj
Ju kénner. Han undrar om ni har lémnat fram det brev till hﬁb
Nanne Svartz som han sént till Er? - Jag svarade - onekligen
icke utan en viss fOrvéning - att det borde Mjasnikov vil veta.
Jag hade ju warat honom, att jag vidarebefordrat hans brev.
Hade inte Mjasnikov fitt mitt svar? - Jo, medgav omedelbart
Kovaljov. Det hade han f&tt. Nu borde vi vl vara nsjda och
nu kunde vi vl stryka ett streck Over Wallenbergsfrigan fir
alltid? Jag svarade, att jag icke kunde ge honom ett svar
hirpd. Som han vil visste behandlades Wallenbergsfrigen pd all-
ra higsta nivé hemma i Sverige och jag hade inte haft ndgon
reaktion frén Stockholm; jag visste inte vad man ansdg om
brevet +1ill Nanna Svag%z. Visst var det nyttigt att Mjasnikov
klargjort vad han sagt till Nanna Svartz, s& mycket kunde jag
medge. Kovaljov framh8ll, att han var Sveriygad om att Mjasni~
kov icke skulle ha ndgot mot att bhans brev till Nanna Svartz
publicerades. Och s& t1llade han: om Nanna Svartz inte hade ndgot

Kabinettssekreteraren Belfrage

Stockholnm.




mot det. Kovaljov Fortsatte med att i olika véndninger under-
stryka, att vi vdl dock miste inse att vi inte kunde fortsitia
att la4ta Wallenbergsfrégen férstdra de svensk-sovjetiska f£or-

bindelserna som ju eljest ubtvecklade sig s& vil. Skulle vi

icke kunna 1l8ta Mjasnikovs brev till Nanne Svartz 1lits vara
slutet pd denna affér? |

' Denna sista friga framférdes 1 allt sorlet pd den tjeckiska
-natlonalmottagnlngen i néstan bedjande ton. Jag kunde inte amnat

dn upprepa, att jag inte var den som kunde ge honom svaret pé
frigan.

Gunnar Jarring
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For Belfrage. Kovaljov tagit upp frigan virt chiffer 163, U’c.fb'rlig‘

redogbrelse extrakurir tisdag.

Jarring
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Bergstrom/BW

Stringt fOrtrolig.

Under mitt uppehdll i Helsingfors hade Jag
tva samtal med utrikesminister Hallama, Vid det se~
nare, den 20 maj, ndmnde Hallama att Gromyko sagt
sig vara utomordentligt ndjd med bestket i Stockholm,
Bl.a. hade Gromyko sagt Hallama att statsminister -
Erlander kommenterat Wallenberg-fallet pé eft sidant ¥
s8tt att han (Gromyko) f8rstdtt att den svenska re- '
geringen nsdgades driva denna sak pé sitt som skedde.
Hallama wttalade. hirom i “vrigt endast att
han f£6r sin del var @vertygad om att ryssarna "for
linge sedan® gkulle &tersidnt Wallenberg om de haf$
m3 jlighet., Hallama trodde att man i Kreml hade en
mycket uppriktig onskan att forbattra forhillandet
till Sverige och troligen intet hogre Onskade &n '
att rensa bort den olyckliga Wallenberg-affiren ur
de svensk-sovjetiska forbindelserna.

Helsingfors den 21 maj 1964,

(R, Hichens Bergstrdm)
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Primo. Haft samtal med Kovaljov idag med vopliéggning
kommet hemma 1 Stockholm. Samislet wvar held i
ehuruy helt negativi $1i1l var

o
3
on
':1

=

(i)
sning. Vi hede redan 1857 £8+4% kXlart bhesked. U

ADplEss b

hele dessuten Mjasnikov zivit samma besked. Varfdr kunde
an icke svéns?a"zalérlagen gsizae fram och forklars srendet
avelutat? Hur skulle sovjesregeringen kunne gbre ny under-
sfkning udr det lcke fanns nigot ztt understks? Jag fram-
noll ait ettt svenskt framirZdande ovan asatytt slag skulle

xanpan] ytterst negativt inslgg ianfdr eller
ustjevsr-veslk. Jag argumenterade lénge utﬁor—
igt atv 1ofte ytterlizare undersdkning sxulle ge positivi
intryck och vara b&das vArt intresse de goda forbindelser-
nas namn. Kovaljov tidvis forgrymmad Over gttt vi under—
kénde nofien 1957. Jag forklarade att vi icke underkinde
ndgot men atvt nytt'élément tillkommit gzeviom Mjasnikov -
Svertz-samtalet. Kovaljov frigade om Jag trodde Mjasaulkov

}._s

idg. Jag framiifll att det icke var wmin sak oeddma om ni-
gon For med osanning. Jag heds att h8lls wmig $ill att det
foreléy tvd helt divergersnde utssgor och detia vore grund
Tornyad undersCkning. Kovaljov erbjod mig sammantriifande
Mjesnikov. Jag sverad &g med ndje skulle traffg

e
nonom och skulle noggrannt och korrekt framfdra vad han

Ay
.

p}}
Ga

hade 8t siga, wmen man skulle icke -forvinia sig ait 3
skulle gfre ubtielsnde om hans sanning svnllghot.

Secundo. Bamibalet, som varade en timne och 20 minu-
tor slutade med att Kovaljov forklarade aiti saken skulle

san o prograrmmat helg Skandinavien-besdket:
gan kunde dock icke se nliucon framHA:; var uppléogning. Vi
)

i erhdllit. Utf6xrliz redogbrelse med né



KUNGL.
SYENSEKA BESKICKNINGEN

Moskva den 26 maj 1964«

Strangt fortroligt.

-

Broder,

Nir jag i gir kvill traffade Kovalaov pa Utrlkesmlnls-

S

feriets "skandinaviska afton” omtalade Jjag £0r honom att jag
varit hemma i Stockholm och'gtt jag dar haft samtal med stais-
och utrikesministrarna, staltsriddet Palme och Dig i Wallen-
" bergsfrigan. Jag sade honom att jag gérna ville tréffa honom
£57 att redogdra £or vad som forevarit vid vira samtal 1 :f?
Stockholm. Han sade - niistan ivrigt - att hen skulle __s]g;juté""
ellt anmat 4t siden £or att £4 tréffa mig. Jag i min tur lo-
vade att ringa. honom under dagens lovpe.
- ] Jag under alla forhéllanden komme att traffa honom
o vid den lunch som utrlkesmlnlsterlet i dag gav for Kromnow
C. B ' fann jag det battre att forlagga semmantréffandet fore lunchen,
a3 jag eljest lopte risken att dicke sammanhangande kunna fé
. redogora £or with arende.
ii : Jag 1nlédde samtalet med att sdga, att jag hemma i
- ) Stockholm funnlt forberedelserna £or Chrustgovs bestk léngt
framskrldna och allt tydde pd att det skulle g& vil i 1és.
Men hirom kunde sakert vice protokollchefen Korjagin oeh .
sakerhetschefen Tgekalov beratta d84 de nu Aterkommit tlll
Moskva. Intresset for bestket vore mycket stort dverallt i
Sverige och alla bemodade sig om att det skulle bli angendmt
och instruktivi for mlnlsterpr981denten och hans f&ljeslagare.

Vi hade ju tldlgare talat om Mjasnikovs brev tlll Nanna

Kablnettssekreteraren Belfrage
Stockholm.




Svartz, och fu hade jag hemma i Stockholm erfarit, att professor
Svartz hade for évsikt att svara pd hans brev -~ det hade kanske re~
dan avgdtt. Vi ansdg, att svaret var en sak mellan Nanna Svartz och
Mjasnikov, men jag visste att hon icke godtog hans férklaring utan
vidholl att hon vid sitt samtal nmed honom erfarit att Wallenberg var
i livet, att han var sjuk och omhindertagen pd sjukhus., Saken befann
sig alltsé pd samma stadiwm, nimligen att utsaga stod mot utsaga, Vi
var ddxrfor i ett svirt lége infér Chrustjovs bestk. Regeringen var
helt besjédlad av en Onskan att gdra bestket till en framging men sam-
tidigt var det dﬁajligt att icke mot den bakgrund vi hade, fora Wallen-
bergsfrigan p4d tal. Pressen - och familjen - skulle ‘aldrig léte en ute-
bliven forfrégan passera utan med all sdkerhet skulle det uppsté en del
‘mindre behagllg publmcltet. Vi hade nu under en folgd av &r lyckats be-
" handla Svartz - Mgasnxkov-uppglfterna med sé stor diskretion att ingen-
ting hirom kommit wb i pressen. Vi komme att gbre vért bésta for att
detta skulle fortsitta, men for att forebygga negatlva utslag vid besd-
ket - riskerna vore stora att Svartz-uppglfter Pé ett eller annat s&att
- komme ut — undrade jag dock om vi inte skulle kunna finna en utvidg som
“skulle kunna forhindra sddana. Jag ville be dem Sverténka om dock icke
“ministerpresidenten kunde vid sitt samantriffande med statsministern :
ge ett'lﬁfte'om en firnyad understkning i Wallenbergsfallei. Jag vore
6vértygad om att ett sddant 1lofte skullé ha en helt positiv effekt pd
svensk opinion och gvensk press. Eller om det vore lattaré och ur niégon
synpunkt battre kunde det ténkas att vi Trén UD slippte ut~ett"pres$med-
delande ook ett 16fte om en sidan férnyad undersakning,rnégon tid fore
ministerpresidentens bestk. Det torde komma att £8 samms goda effekt och
jag vore dvertygad om att statsministern till ministerpresidenten koﬁa
me att uttrycks sin tacksamhet £8r en sddan hjélﬁsam inst81lining. Jag
vore Svertygad om att déirmed irriterande presskritik skulle kunna unde
vikas. Liéget hemme i Stockholm i Wallenbergsfrigan vore sédant, att
den miéste i ndgon form komma upp; vi ville emellertid gora alla anstring-
ningar £6r att dess upptagande icke skulle mesfdra n%gra'negativé effekter;
med den uppléggning jag relaterét skulle den kanske till och med £4 en
positiv karaktér - ftacksamhet £0r att frégan pd nytt tégs upp till prov-
ning. ' '
Kovaljov &htrde min framstdllning uten att aﬁbryta nig. dJag vill
redan hir framhilla att hela samtalet fordes i.en helt viEnskaplig och




angendm anda, frénsgtt en del sarkasmer fridn Kovaljovs sida;
vid ndgra tillfdllen var han - eller i varje fall 1t hén -
férgrymmad Sver var instdllning., .

Kovaljov inledde med ati séga, att han fOrvdntat sig att
vi nu skulle kunna'"likvi‘dera" Wallenbergsirendet. Det var
honom obegripligh, att professor Svariz kunde ha ndgot att in-

vinda mot Mjasnikovs brev. Denne hade sagt sanningen, den ab-

- soluta sanﬁingen och inget annat. Ville vi nu tvivla péd Mjas-—

nikovs ord? Trodde vi att han var en ldgnare? Trodde vi mer
péd Nanna Svartz &@n pd Mjasnikov? Jag invinde att £8r mig var
det inte frdga om tro; jag kunde inte avgdra vem. som talade
sanning men ettt faktum var att utsaga stod mot utsaga. Kovaljov
inskjot, att det var en olycka, att ingen wvarit ndrvarande - -
vid samtalet, inte ens en tolk. Kanske berodde missfdrstindet
pd spréksvirigheter. - han visste att Mjesnikovs tyska var :
svag. Hur var det med Nanna Svartz i det avseendet? Jag svarade,i
att jag inget visste om hennes $yska; Jjag ha@e aldrig hirt ]
henne %ala det spriket. o T
Kovaljov tog vid igen. Hade vi glomb att vi 1957 £&tt ot
not som forklarade, att Wallenberg var d45d i fingelset vid
given tidpunkt och att han kremerats? Litade vi icke pad en
officiell uppgift? Hade vi icke f£ortroende f£ir sovjetiska
vederbdrande? Jag svarade, att jag tyckte det innébar.myckeﬁ
fértroende nir jag kom upp till honom och satt s& hir och dis-
kuterade fullstindigt Oppet och &drligt vad som kunde goras i
Wéllenbergs-érendet ~ det enda. problem éom‘éterstod i de
gvensk-sovjetiska forbindelserna - for att gora Chrustjove be-

.88k i vért land en framgdng. Vi tvivliade icke pd den not som

avgavs 1957, men nu var lidget ett ammat: Nanna Svartz uppgif-
ter hade $illkommit och det vore vidl icke orimligt att man i

.. det goda samf@rstédndets tecken toge dessa som en anledning

$ill en omprdvming, eller £8r att ultrycka det pd annat sitt

till en kompletterande omprévning. Men, vi mdste ju inse, att

.Mjasnikov aldrig haft Wallenbergs namn i sin mun, invinde Koval-

jovy till wilket jag endast kunde upprepa att uppgift stod

mot ﬁppgift; vi Onskade bryta denna cirkel och jag trodde det




latt kunde ske pé& det sttt jag angivit.

Vart semtal kom dédrefter nirmast att bli ett bollande med
argument och motargument och kom atf.i huvudsak rdra sig pé
semma linje som ovan angivits. Mot slutet overgick Kovaljov
till att- mer och mer understryka en fréga som han stdllde i bor-

jan av samtalet och vilken jag dé ndrmast uppfatiade som retorisk:

- hur skulle sovjetregeringen kunna gbra en ny undersﬁkning‘nér det -

- inget fanns att undersdka? Demna friga blev mer och mer direki: -

vad skulle men kunna understka? Jag hinvisade till det faktiska
liaget med tvd divergerande utsagor; nog fanns dér tillridckligt att
understka. Men d& kom omedelbart Kovaljov med sin tes om att Mjas-
nikov- sagt allt vad som sgas kunde; det fanns inte mer att under-
stka. Men lika fullit var hen eftér en stund tillbaka ©ill frégan '
om vad som kunde undersSkas. Men - vi hade redan 1957 delgivits det

~definitiva beskedet om Wallenbergs dde. Jag upprepade, att jag var

dvertygad om aft ett 15fte om en férnyad understkning. skulle vara
viardefullt och ge ettt positivt intryck, Jag var Svertygad om att
man visste hur en siddan understkning l8mpligen skulle utféras. Vi
finge avvakta resultatet och vi. forstod fuller val att det inte
kunde foreligga fore Chrustjovs bestk. .

Under samtalet foreslog Kovaljov, att jag skulle sammantriffa

med Mjasnikov s& att jag kunde dvertyga mig om atd han.talade San~

ning. Till detta svarade jag, att jag mycket girns skulle sammantrif-

fa med Mjasnikov som jag till namnet v&l kénde som en f:amstéende och
internationellt ryktbar vetenskapsman., Jag skulle med stdrsta ndje
lyssna 411l vad han hade att sédga och noggrannt och korrekt zapporte~
ra t1ill Stockholm om ettt eventuellt samtal., Men jag framhdll f6r Ko~
valjov, att han inte skulle fdrvinta sig ndgot utfalande av mig om san—
ningsenligheten av Mjasnikovs utsaga. Jag émﬁade inte upptrida sonm
ndgot slags skiljedomare mellan de bdda professorerna.

Som jag redan meddelat Dig slutade vArt samtal med att Kovaljov
forklarade sig skola ta upp saken i samband med den allminna genomging
man skulle ha med Chrustjov personligen om Skandinavienresan. Han skul-
le dérefter &fterkomma, Han uﬁderstrﬁk emellertid ytterligare, att hen
inte ansdg att virt férslag kunde leda till nigot. Vi borde istéllet
inrikta oss pd att en ging f8r zlla avskriva Wallenbergsidrendet; vi




hade fatt besked och mer var icke att forvinta. Jag framhsll
gn en gdng, att jag trodde virt f¥rslag var virt att Svertinka,

Jag tackade honom fér att vi kummat tala 4 Oppet och upprik-

-tigt om vdra problem och Kovaljov instémde helt i att det

varit nyttigt att utbyta synpunkter i detta svira smne. Men
hurrskulle vi kunna finna en lésning?

Tio minuter senare satt jag vid lunchbordet vid sidan av
Kovaljove. Vi berbrde icke vért samtal utan &gnade oss hely
4t en mycket angenim miltid till arkivdelegationens #ra. Mot
slutet av lunchen sade Kovaljov plotsligt och ofSrberett -
som hans sed ofté dr: ndr faller domen Sver Wenmerstrim? Jag

" svarade med att saga, att jag inte berdrt Wennerstrom under

vart lénga samtal i dag. Eftersom han nu £6rt honom pé tal
kunde jag sfga sd mycket att dven detta namn sjdlvfallet hade
ett visst inflytande pd det delikata lige i vilket vi befann

oss i friga om Wallenberggs-—affiren. Vi sammankopplade emellere

tid icke dessa tvd angelégenheter, och avedg inte gidra det. Men
en l8sning av Wallenbergsfridgan kunde naturligtvis endast har

. F
vilgbrande inflytande pd alla sidor av de svensk-govjietiska

- relationerna.

Direfter forsvann Wennerstrdm ur bilden. Det Hr forsta
géngen som Koval;ov tagit dennes nemn i sin mun i samtal med
nig - lika. lltet som jag berdrt honom. Man kan friga sig varfor
Wennerstrom nimndes. Min tolkning &r ndrmast, att Kovaljov
ville férvissa sig om att vi icke ténkte anviénda honom som

‘}\u: ‘i:J:z/JU**Jz

ett utpressningsmedel.

Gunnar Jarring
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FOr Belfrage. Anslutning vért chiffer 191 vore det av virde erfaffa

om Svartz avsidnt sitt brev. Jag framhdll fr Kovaljov hon komme svara

texten dagens kurir.

Jarring

5

direkt med posten, om hon icke rédan gjort det, och att vi vtnsig svaret

vara en sak mellan henne och Mjasnikov. Om mGjligt vore jag tackssm f3




., @tera antal utlﬁndsla aeﬂborsaro. sor wvid cema tid vimaaes 1

Stookholm den 28 maj 1964.

v
Frofossor Dr. Adle mmm
Inatitute of Therapy
Acadenmy of Hedioine 88ChH
Petroverigeki] por. 10
Hoskva

R4gt virderade Kollega, = "’ ' S T

Jaz ber Br firet motiaga Bitt hjdrtliga tack f8r Eora vinligs
Snsiningsr om framging i min Zortsatta verkssshel.

Betriiffande virt samtal &r 1961 om den svenake diplomaten
Pacul Eallenberg fArhSll det alj, som N4 sikert erinrar ey a&,
att Jag berittede Lr Be dela vad Jag st 1 den ‘bok, som aunviu
av virt ﬁuikea&epm-moat &r 195?, dels vad Jag hirt berat‘taa av
allendergs moy oth ntyvf.ar. son Aro mine niira vinners - Jue Rl
delade Iy, att de som Hro insatta i frigen, £5r5t och Irimst dro
snse on att ¥allesberg mlate ha varit i livet 'y birjan av Smmet
anligt ﬂt%neabﬁrd av £.4. zm. som &terhnmﬁt 111 Eynklaad ook
andra linder.

Den d84pationt, som utmrdats dver !anenbars &r 19&7. har
slledes t11lkommit ganom paramﬁrvaxnng, vilket man i3 VB kan
Lératd alkulle hanna intﬂﬂa ned hiinsyn 411 det utosordentligt

-

-

#

Edart land.

I'ﬂr att Ataraa un 1950-talet niznde Jug 18r Eder, at'h Upp=
gittar rz’in parmer, aom erhA11it tilldtelse att Aterviinda 111
aitt foaterland, givit starka atsd for att ﬁ'anmbers taxma i
Vladimir-fangelsct omkring &r 1955.

Genom snorma anstringningar hor Yallenbergs mor, scw sedan mings
&r dznat o3 gott. som alla sina krafter At s8kandet eftcr sin son Raoul,




A%t ytterdigare uppgifter tydande pd att ban Hven Yngt separe var

i livet, vilim uppgifter verkat synneriigen tvertygande. - Som Bi vet,
var det 385. Bon ber&ttada detm £¥r Er ooh lcke B f5r wig. Jag sade
Ir ockaﬂ., att Jeg liksom n&nsa andrs 1 vixs umd P4 smn& av de upplye-~
ningary BoR erhlllits, yore rﬁrvf.mce on att ﬁallenbarg funnits i Edert
Jnnd um!er hela 1950-%1@# ocb iven Airefter. Nigot alﬁil att betvivis

 uppgifier birca fldn personer i olika linder forellge icke. - Jag bx
' medveten o att jag frestte Tr 1 e utGnordntligh obehagiig situation,
& geg vade, att jeg sntog, it N1 Minde 11 fallet ¥sllesbers ook visste,
| stt han slltjiut fanns 1 Pdert laids  AtY N4 medgav, stt eb var failet,
_.:_',bemdde tvivelsutan pa att R audg }:r me vara nppxiktis sontmt e«
.,"l:olxaga. ‘Tet !brtroanﬂc, ¥i pirvid viaaﬁe wig, &r e av fe hﬁnnalm,
; soz g:ort dat daupam mxyoket p& ms.g xmhr m vermumt

' [ M m 1 mm ‘brev av den 29 aprn 1964 gbr gillands, att nigot

uiaaﬁrzﬂ.&nﬂ mm na mmm hetrﬂttmda virt samtal P8 tyskm spriket,
j"'mam aas pamm om. att vi vig m mrm smu u hatt m 1954, ab
vi fBrat.a ﬁasen rakaaes, antid ﬁrat&tt m. Mgor och avar aymerngaa
" vdl, SA ooksh 2961. Jag anser,mig via aom mzzme 1gke m 1ngd pb
;...,;_.ﬁterliwa aetaljer., - :

"'i"mtuga uppgtﬂer om att ﬁnllsnborg mmza 5

l,_"u"uvet e!tar 1947 akullé baro 9&. uiaatag. - Insaa acm nr inutt i aalwu,
A !mmer n&gmun att tro doﬂa. mrmt ﬂirm vi, ats mdishetma el
Junsiat kontroilera ﬂmlaamm ﬂs:- 0.113 utlﬂminm 1 u.ndet och 1tkaad

att manummaxm ha ha t&rv&nats och taramuntt. Vi snve, att man
£ den cantmla ledniugm .'mke Mt n&jnghet att 4 aetala 3verbucka. hurue .
vida en uﬁﬁmtng f&x’ﬂyﬁt&tﬂ till oli.h plat&ar i Eqert lard, « Betriffanie

' munberg har hans nomn, sna 171 tror. avtirts Crin det centrnla registret

efter uppgiften om hans d58. - DA mu amﬁmm uppgiﬂer g via handen,
att han fanndts § Avet: a&m andor 1950+ mom 1950-&13::, hyser a&m den
avmska regm:-inaen fom sw.laabergs mor ooh twrim avenskay don entyigna ooh
varze férhoppningen, 1 Swaewms ledmng f anart sig gbra Ater,
akall vidtagm Atgirder £6r att lima ¢as full Klarhet om Wallanberge Bave~
mnﬂe m‘hus. mvetua vs.u i avmam m ant aat btst&m, som an
anses Gnakvart :

Vid virt samtel mu i ot wanenberg ir & sycket 4Adigt tillathnd.
V4 Pinncr det vara en angalﬂganhat av. daupaata nﬁnskliga inneddrd, att han
1 88 fall fAr virdas i hemlandet och stt hana mor fhr visshet & dan gnogande



N

&nses'c. m wr pd hmme b&do un kro P ooh a.‘,ﬁ.‘..
Cm ifgnmborg ttl].&tes &torvﬂnda hm. Imner dot wiaatraaude,

. aom 3y nammm o’tvivﬂakttgt zareﬁnnea, att m-bma 1 &up

' tack«mhet. Jag vet, ats den avanska mgeﬂm g hreﬂd aty

" vidtaga alla n&diga &tg&rﬂer £3r att vndviia senmstionsartiklar i

.‘ prasm s'bc.. Bor.- cn aduk zan u&a e!anmbers gtvztm tmportoras

direkt €431 1aoler1n»am tar :tortuatt v&rd. Ben weash mmnsen
gry eﬁaz- vad :ag vet, berodd 1.113. vnr;e am:ﬂnsuing 1 dotta sate
mnhang. Vi svensm vésa twppaa, att Bﬂor store lédare chruatjev

‘akell m-sa oss xa t131tro 211 den smetim Biatens ratu-aaigm.

IAt aiz tilmgga, avt jag Br ddupt badrsm Bver att ha vAllat
hdar, hdgt siatiade Kol).ega, ore ach awminsur i .‘Sdor ﬁkti@. upp-
gift aom wirldens sam;nkt frﬁmw rmkara pA arterioscleros—

" omrAdet. - Utom eom vetenskapeman har B4, Herr Tollegh, varhelst
1 upptadist, vunnit beundran ooh uppekattaing 55 or hels;}utm pere
i sonlighet, som vﬁrﬁim uppahaner m&&nmen tr&n ?avlow ach sndra

pdra !rasatim&e lundmu ' . :

»

Jog ber ¥p vars ﬁﬂi&sﬁd on att m saﬁa mku:nsar om :ror't-»

 eatt Pronghug i Kder betydslactulla verkiamhet stddee Z01jer Bder,
. ooh mtn tﬁrhoppn:l.ns i, att i, avenska lﬁhxmu, aka fl EY mt ¥y
aum fﬁreﬁragah&llare v:zd £8r 3r lia\m;ug tidpunh och ﬁ uumm

iaxmtaz-a vikﬁga aadﬁcmm zrﬁsor nad Er- 5

N Haﬂ mng konegmz milsuing
oo F&hr tinsima

#.8,
VL‘ '
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Jarring personligt frén Belfrage.

Svaret Edertl92 avsént forst 1dag med posten direkt
+i11 M. I svaret, varav kopia sindes Dig n&sta kurir,

' bekrdftas bl. a. foljande:

_ Primo att S vid- samtalet med M.l Januari 1961 verdttat
"'for denne om-de midnga:. uppglfterna tlll stsd for att |

. W, fanns i Sov;et mltten 1950~ talet och dven léngt

._J,--

senare var i livet.
Secundo att M. pd hennes fréga medg1v1t att han kande

$il1l fallet och visste att han alltjamg fanns i Sov;et.

- Tertio. att de vi;fiera tidigare sammantraffanden d&
de samtalat pd tyska forstdtt varandra synnerligen val,

vilket ockséd varlt fallet 1961. ‘
Quarto att M vid samtalet Januarl 1961 namnde att W.
var i mycket déllgt tlllsténd.' ‘

S. &8r mycket a.ngelagen att Du vid eventuellt samtal
med M. framh8ver uppglfterna enligt primo. Over huvud
taget tror vi det &r viktigt att vid samtalmed ryssarna
betraffande vidrt tnskemdl ny undersskning framhilles
att det ju 8ven finns andra uppgifter in vittnesmilet
M/S.+$111 stsd for att W. funnits 1 Sovjet léngt efter

1947,

Cabinet
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\);/)//’/' Broder, ",25}_.;
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Moskva den 29 maj 1964,

tringt fortroligt.

Nar jag nu i tidningarna lédst om alla forhdren med

T v
Wennerstrom slér det mig plotsligen: har Ni négonsin ténkt

pd att frigs Wennerstrom om han vet nidgot om Wallenberg?

Kabinettssekreteraren Belfrage
Stockholm,

Y

(}‘AL zﬁ&izrfuua*u
/(.s.u—-.u.s_\ !

Gunnar Jarring
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P M Over sambtal med 1l:e sekr Streltsov, Bevjets ambassad

fredagen d. 29 mag 1964.

Strek$sov har sedan knappt ett &r bett mig pd lunch ungefir
varannan mdnad - var sjédtte wvecka.

Vid lunch idag tog han spontant upp Wallemberg - afffiren. Vi

har tidigare aldrig bertrt denna.

I dag p& morgonen hade man pé beskickningen diskuterat igenom
Wallenberg -~ saken infé& Chrustjev - bestket. M?n hade mnoga gatt
igenom vad som kunde eller borde gbras pd rysk éi&a for att om

m3jligt forsdka fé bort den "bsld" som saken utgjordé ndr det gillde
de svensk - ryska farbindelserna.'M;n hade emellertid -icke kunnat
finna nigon 4tgird som vore limplig - man hade alltsd ingenging att
rekommenderé Moskwa.

Det var ju i sjBlve verket sd att Wallenberg var 46d vid den'

tidpunkt som rz2dan meddelats svenskarna. De uppgifter N S fatt bygﬂﬁe
ansdg sig ha

p& missforstind. Om Sohlman f£itt ett besked av Chrustjev som kunde ty—

da p& att Wallenberg levde, har Sohlman missuppfattat Chrustjev. (Jag

dr inte siker pi, att jag uppfattat mistzm Streltsovs ord om Sohlman

riktigt).

Hur som helst, fortsatte.Streltsov,'dﬁd var hean. Nu hade man pad
beskickningen ldst i tidningarna om ettt antal organisationer sint tele-
gram till Chrustjev om Wallenfergs frigivande. K;nske blev av detta en
hel kamQanj, lagom till besdket?

Jﬁg gick inte in i svaromdl, utan sade endast att jag forstod att
ryssarna vaf i en svir situation, vare sig Wallenberg levde eller ej.

Streltsév upprepade hifitigt, att Wallenberpyar 46d. For att létta

stdmingen avbrot jag och sade skimtsamt, att det kanske vore béEst att
sinda en juristkommission till Sovjet for att undersfka saken - siddana
kommissi ner var bra i alla mdjliga sammanhang.

Streltsov forstod, eller ville inte fdrstd att jag skémpade. Utan

ett Bgobblicks drdjsmdl svarade han med en motfréga: hade jag tankt Pa



2.

vilken kollossal prestigeftrlust detta skulle inneb&ra for Sovjet?
Det skulle vara en inblandning i Sovjets inre afidrer, svenskar skulle
g4 omkring i ryska fiEngelser o0 s V

Jag: f£6r det férsta #r vil Sovjet stort och msktigt nog att kunna
kosta pd sig en pri:stigefdrlust av detts slag, och fir det andra kunde
man vil diskutera kommissionens arbetssitt. Kunde man inte tiZnka sig att
en eller tvd svenska domare sindes till Sovjet, att tillgingliga dokumer

st8lldes till deras forfogande, att de fick tr#ffa den aktuelle l&karer

och andra personer som'haft herdring med Wallenberg. |

Streltsov tog inte direkt upp detta, utan ﬁvergiék i1l att nimna
att man (om beskickningen eller ryska UD avsdgs uppfattade Jag ej) dis-
‘kuterat om man skulle anordna en prasskonTerens med den ryske ldkaren
i Moskva. - Det #r obegagligt om vi inte kan gbra nigot frén rysk

)

sida i den hir saken, vi vill ju skapa good will.

Jjg Sterknst till tanken pa en juristkommission, J_.g understrdk att

jag talade utan ndgot som helst bemyndigande - jag trodde emellertid
att en sfdan gest. skulle uppskattas pé-svensk-sida. | v
Streltsov: Kémmissionen skulle inte f& ut mycket av att se pad de

officiella dokumenten. Han hade sjilv studerat dem, och de var intet-
sigande. Saken komplicerades ocksd av att det var mycket svirt att fi
tagtx tag i "personer som suttit i samna fingelse som Wallenberg" el-
ler som eljest kinde +ill honom. ' |

J;g upprepade vad jag tidigare sagt om kommissionen:

Streltsov: fundera p sakeg&;négra degar, £orstk att konkretisera
forslaget och ta upp det pd hogre ort.

//

I efterhand bdr tillifogas, att Streltsov i bﬁfjan av §amta1et om
Wallenberg undrade om man inte nu kunde fa en forklaring frin regeringe

att man betrakiade Wallenberg - afféren som utagerad.

Stockhglm den 29,maj 1964

- "'4
/L _rs Bergquis
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Personligt och strangt forurollnt féf iér 1ng frén Belfrage. .
Vid tlllfalllﬁt sammqntraffande 1ordag kvall med Belokhvostlkovrforde stﬂts~
ministern W-frigan pa tal med anlednlng av ett samtal som Bergquist dagen
innan haft med sekreterare Streltsov vid sov3etambassaden. P& statsminis-
ternc Snskan hade jag idag informellt langt samtal med Belokhvostikov

tlllsammans med Dick Bergstrom. Samtalet agde rum i Dicks bostad. Rymko

l_

'A _och nya ryska ambassadr&det oc¢sé narvarande. Vi dryftade forst brevet

frén M tlll NS som jag sade nu hade besvarats av S "Hon hade i sitt svgr

., V1dhé111t s1n verqﬁﬁ handelseﬁ. Hartlll repllkerade Belokhvostlknv bt

med M s brev saken ju vore deflnltlvt avslutad och att sovjetregeringen .
1nte kunde gora mer. Jag svarade é&ry%fatt svenska regerlngen tyvarr

inte kunde dela denna uppfattnlng. A svensk smda efterstravades ett

_:fullstandlgare klarlaggande 2v vad som forekommlt savil vad gillde mellan-

havandet M och ¥ S som overhuvud Wis dde. Jag framholl att regeringen

_inte unde undgi. att v1d ChrustJOVS bhesdk pé nytt dra upp frégan s& som

saken nu 1l8ge till. Dess livliga firhoppning var att ndgon ytterligare
anstringning kunde gﬁras.frén sovjetisk sida exempelvis genom att utlova
en ny undersbkning 1 syfte att sdks bringa stérre Klarhet i V-afféren
bdde mot bakgrunden av tidigare ytterst knapphéndiga sovjetiéka besked
och framfér allt vad som senast férekommit mellan M och N 8 dir utsaga
stod mot utsaga frin tvd framstldende vetenskapsmin. Jag erinrade detta
sammanhang om att det beskéd vi erhd1lit 1957 endast redovisat slutsat-
sen att W. avlidit 1947 %ilket a2lltsd icke kunde betraktas som slutgil-
tigt klarlagt faktum. Belokhvostikov reagerade fiéens- negativ%f%gh hin—
visade till =2t% man genom M:s brev tillgodosett statsministerns &nskendl
vid Gromykos Yestk., Han utlovade 1likvil ehuru med tydljig motvilja att
vid sitt férestdende besbk Moskva — B. flyger hem i m - vedo-
gbra f£8r virt samtal. Jag nidmnde £8r honom om &itt samtal med Rovalov
och understrik 2ttt vi Snskade genocm dessa Sppnz och fortroendefulla sam-

v, g. vind
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tal stka klargbra hur svenska xegeringen_ség P& frigan. Under det fort-

.

satta samtalet nimnde jag att Bergguist vid sitt samtal dagen innan

pd egen hand spontant framkzstat wmdjligheten av att et par_framstéehde :

svenska jurister kunde komms till Moskva fdr att : e ,
cResskemanlopsilademerrd P& denna tanke reagerade Belokhvostlkov;ﬁtaaﬁqy

héf%ig4 h&nvisande till rysk suverinitet och prestige. Jag genmilde att

Bergguists 1dé endast var ett exempel pé hur vi ha:_vande och vred pé

hela fridgan i syfte att finna en fr ykomlig vag. Sgalvfallet ville vi inte

proponera ndgot som frén’ sovjetisk sida bedsmdes som hel® oacceptabelt.

Vi hade endast den tnskan att finna ndgon form av svensk-rysk samverkan,

som gjorde det mdjligt £Or svenska regerlngen att £o Ezgﬁaagﬁ och den
,,,,, 7. Svenska opinionen redovisa W-affirens lige Auﬁa ﬁ”’Zi{HEé;EE?E;bllCl—

~l_tet i. spmbgnd med Chrustgovs besok. Samtalet slutade vanskapllgt men i

{_Moskva skulla reagera. Innan ‘han glck fragade han om anlednlngen till

._.regerlngens frlglvande av materlalet i Wennerstrom—affaren sem han .

1{fann 111avarslande ur synpunkten véra forglndelser och a4 sirskilt Chrust-
ngovs besok. Jag gav négra allmanna synpunkter de 1n:1kespolltlska motiv

gom. foranlett regerlngen att fore rlksdagsdebatten frlslappa s& stor del

P T P el e
JCEREEDLOSVED S oualh 0 . ~
) J_NHT‘MJr*_ﬁv.dr som mOJllﬂt av forhorsprotokollen. Regerlngens allmanna instdlining var
B o sélunda att aet v%re battre med bred publlcerlng av fakta feé&a#’an vilé-
. . vuxen ryktesflora och tldnlngssnekulatloner. Har honpades man nu att
‘n under de veckor som étersfode 1nnan Chrustgovs besok den offentlign dis-
. . Ikussmnen och stamnlngen skulle lugna ner s1g. Slutllgen lémnade vi pé
- ﬁelokhvostlkovs begaran négra uppglfter om den tllltankta dagordningel. )
. for samtalen med Chrustgev. Hartlll aterkommer v1 méndag.
R § B R I |
O AL AL St S o L - Cabinet .- -
1 W '-'I
B ST IS F - - .

N B T .. -

_s%kfragan uttryckte Belokhves%;kov allvarllga bekymmer for hur man i Nk :k-
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Samtalet mandag med Statskevitch.blev vad bejraffar
W-affaren p& stdllet marsch.. S. hinvisade sovjetisk
- suverénitet nir jag berdrde: tanken pd nidgon slags
"substéntiering” av de ryska'beskeden.'s. reagerade
dock mycket lugnt @eh-opolemisktysom om sjdlve idén” .
och va&rt sitt att resonera-i émnet icke vore honom ¥
fréimmande. ‘

Cabinet
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/ ~
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o A
‘/LQY/”;GT kabinettssekreteraren personligen.

Jeg blev ideg uppksllad t1ill vice utrikesminister
lyg” Orlov, som i nBrvero av Kovaliov ocin en tolk till wmig

fran*orae nedznstlende meddelende. Detta listes upp pa
‘ryska och Sversgiites av tolken i1l 8vensks.

Primo. Sovjetisks vedéfbérande hade genomfdrt den
noggranaste‘undersﬁkning i W-72llet med anledning av det

RS

senval jaz heft med Kovaljov den 206 maj -64.

Secundo. EResultatet denna undersdkning &r cdetsammg
som framlagts i ett memorandum den 6 februari -57 1 v&lkei

meddelades omsitandigheternsg kring Raoul Wallenbergs SED!
1947.
Tertio. Det funnes inga som helst ytterligsre ou-
sténdizneter som kuade medfdra nfgot nytt i 6énna fraga.
Guarto. Uttelanden av ndgra personer om aut R.W.

6]
i3

nlle hag varit i livet efter -47 beror antingen pd miss-

teg eller ocksid A&ierspeglar de vissa kretsars strivan-—
den att komplicera relationerna mellan Sovjetunionen och
Sverige.

Quinto.W. hade icke eiter -47 befunnit sig i ndgon
“n#lsovidrdsanstalt, nigot fingelse eller pA ndgon annen
plets.

Sexto. P& sovjetisk sida finas inget som helst tvivel
om att R.W. avied den 17 juli i947 i Ljubjanka—féngeiggfi

Septimo. D& nu =lla méjligheter f6r undersbtkning av

R.W:s Ode &r redan fullstdndigt uttdmda, har sovjetsidan
ingen grund "osnovanie" att videre sysselsitta sig med
denna Friza. Ett &terkommande till en diskussion av detta
teklagensvirda fokitum 1 det Z0rgéngna kan endast vdlla de
svensk-sovjetiska relationerna skada. _

Octavo. Jag mottog meddelandet utan ndgon kommentar

ot & och sade att jag omedelbart komme att brings det $ill min
ott.: rezerinzs kannedom. Jarring
»
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Stockholm den 15 Jjuni 1?64.
Overlimnas for stringt FBrtro-
lig kiinnedom till

Enligt uppérag:

(Stig Engfeldt)
Byréchef

Stringt forirolizt.

Poglg.

.~ Ryska anmbassadride? Statskeviteh hude bju~ »
ait pé lunch fill idag. Bt n got strre intresse &n ¥
vanligt kndt sig onekligen kring detta ssamantyill £fande
med hinsyn till Chrustjovs foresifiende bestk, Konver—
sationen rdrde sig son vanligt kring de mest skilda
imnen. Foljande kan vara virt att noiera,

1. - AV-film om Sovjetunionen., Ryske aubassaddren

och pressattachén hade £3r nigon tid seden varii ine
bjudna av radiochefen att se en firnandsvisning av en
TV~-film, tagen av en grupp svenskt TW-folk, som ayli-
gen varit i Sovjetunionen; filmen skulle visas fUx den
svenska allminheten i anledning av Chru. tjove firestd-
ende bestk. Visningen skulle ha gt rum idug men ndgon
bakpiiftande inbjudan hade icke kommit, Med.anledning
hirav hade S,, som han uwttryckte det, Trigut sig om
man nu tinkte visa en Uilm av 1i! n&zde tendensidot slag,
riktad mot sovjetunionen, son skett efter ultril salnige
ter Hilssons besik . dir forra &ret., $Jjalvikloart I8ovip-
tade men sig, enligt 8., 4%t filmen (som sculle visus i
moygon) icke skulle vars sovjetfientlig och sjilvicdnrl

’
I3
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skulle man ocksd omedelbart rapportera om den till Xdpen-
hean (@it Chrustjov kommer i morgon),.

Jag argumenterade som vanligt med S, -~ antingen
det galler Sveriges Radio eller pressen - on redions, TV:s
peh pressens fria at&llning,.meq utan resultat

' 1 samband hiirmed kom S. in pd ett av sina Hlsk~
1ingatama,'némﬁgen att svenska regeringen om den vill kan
utdva inflytande Sver press, radio etc, och han drog &ter-
igen uﬁp fallet Christensen-Hansen och ville gira gillande
att det miste ha berott p& de svenska myndigheternas in-
flytande att fallet icke publicerats i den svenska pressen.

{
~Pliktskyldigast upprepade jag att detta-berodde pd att hust-

run icke hade velat att saken skulle komma ut och att hon
ocksé uppenbarligen forstdtt att hdlla tyst om saken,

2, Vid bestk 81 nidgra dagar sedan hos chefen for
politigks avdelningen spekulerade S, 8Zver m¥jligheterns att
1 kommunikén efter Chrustjove bestk £& in s4 mings konkrets
resul.tat som m§jligt. I detia sammanheng nimndes slutandet
av ett flerdrigt handelsavtal och ett avtal $111 undvikande
av dubbelbeskattning. ,

: ' S. férde in vart semtal pé liknande tankegdngar,
'Jag sade, att jag kinde till hens semtal med ambassadsr Berg~
strém och undrade om han hade n8got nytt att komms med, ef-
tersom han tagit upp denna friga. Det bade han inte, sade Sey
eftersom vi inte ville sluta négot kulturavtal och eftersom
vi heller inte ville tela om uppritiandet av en kirnvapenfri
zon i Hordenj men, tillade han, den frigan skulle nog komus
att diakuteras #ndéd, Betrdffande kulturavtalet enades vi om
att det inte var 18nt att diskutera den frigan ock kongtate-
rade dessutom, att kulturutbytet blivit. livligare och ut- * -
vecklades gynnsemt, I friga om den kérnvapenfria zonan blev
det ingen vidare disiussion, sedan jag helt kort konstuterat
8%t vir sténdpunkt ju vore kind. _

Jag tilldt mig skimtsamt pdpekade, att 8, icke
utvecklat nigon siirdeles stor fanissi, néir han inte kunde
konnma med nigot annat férslag - han hade Ju sjdlv dragit
upp fridgan, Jo, sade Se¢y on annan fréga som man pd svensk
sida t$ydligen inte var si sirskilt intresserad sv vnr ett
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utvidgat samerbetet "i norr", ett samarbeie som redan

etablerats med sdvil Norge som Finland.

Han 8syftade hiir uppendarligen det av ryssarna
efterstrivade niirmare samarbetet inom Nordkalotien~omriddet
(vBxtfbrHdling, skogsodling, renskdtsel). Jag fann mig
ofdrhindrad svara S, att sdvitt jag visste forelhg en
positiv ihstﬁilning pé& svensk sida. S, frigude om saken
skulle tagas upp fOre eller under Sverliggningarne med
Chrustjov, varpé jag svarade, att Jag inte nirmare kinde
t111 det {ett positivi uttalande frin jordbruksdesarte- _
mentet om upptagande av niirmare kontakfer fir ett samarbete
i hir bverdrda avseende inkom den 12 dennes) o

L 3. Eg;lenberg-érendet. Seupprepade det sthndigt
dterkommande ryska argumentet, att det inte kunde annat

&n skada de svensk-govjetliska relationerna att tuga upp

 W-firendet til)l diskussion. XAnnu had¢ man inte lirt sig

att uppvﬁcka dﬁda 1 varje fall inte efter mer &n 15 &ry .
sade S. o

E - P& tal om Ghrustjovs bestk sade jag, att det
nog skulle vara bra ur flera synpunkter, som 5. Ju kiinde

til), om Chruatjov ville begagna sig av helikopteriransport

vid olika tillf#llen under bestket i Sverige. S. svarade
éenast &%t "den ryske sikerhetschefen under sitt bessk hir
sagt att helikoptertransport icke skulle komma ifriga,
Chrustjov brukade inte anvinda sig av detta transportme-
del, Ryska ambassaden kunde i varje fall inte gérs ndgot
&% saken, Men, tillade S,, n#ir Chrustjov var i PSrente
Staterna hade han f8rflyitet sig med Hisenhower i heli-

kopter till dennes lantstille, Dﬁrfﬁr,-mehade S., berod-

de dat helt pé statsminister Erlander om han -kenske kunde
£ormd Ghrustjov att tillsammans ta helikepter genom att
helt enkelt firosld honom det dd de bdda herrarna triffa-
des,

Stoekholm den 15 juni' 1964,

, : (Stig Engfelat)

~
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Chififer-

KuNGL. UTRIKES Tol STOCKHOLM 5 juni 19 64
DEPARTEMENTET elegram ... |

— Nio (9§ .......__._....hlff er BIL.
Ane. _x ‘ e Ce
ng. Wallenberg a{rendet , INk. D. Neo

-

Avb:vk Wi'GR. Z MAL&JP

.t

Svensk
Mos kva.

¥r Finmmark fran Belfrage.

L}il// Prlmo. Du bir tlll 0rlov muntligen franfora folaande i
anslutning sovjetiska meddelandet Jarrings chiffer 221:
cit Innan publicering. sker av det besked i Wallenbergs-
drendet som lémnades svenske ambassaddren i Moskva den 11
Junl fnskar statsministern ha ett samtal om saken under

premifrminister Chrustjovs bessk i Sverige. Jag f&r anhil-;

la att detta pd lampligt sEtt framfores till premiar—

ministern sluteit.

Secundo. Du b6r undvika kommentarer eller diskussion i
saken och endast séga Du 1nstruerats framfora meddelandet

( ‘ prlm_o .
' | Pertio., Tacksam telegrambesked nir Du framfﬁrtrﬁéddéianﬁet. .

Cabinet

bop i i) 4019




S CHIFFERTELEGRAM

DEPARTEMENTET Fran Moskva
Cex. 2 till__— _ Avsint den telsk 19 ki,
>y 3 Inkom den 16 / 5 1964 kIl.10.50 |onr Z6: 73| 433
A >l> 4 » Utskrivet i 4 ex. Detta dr originalet.
. ' Avd. Gr. Mal. .
@ P&
232.
.’ . f -
Bdert chiffer 175. For Belfrage. "

Orlov idag frénvarande Moskvs men uppgives
8terkomma i morgon firmiddsg d& jag begirt samman-
traffande.

) Finnmark

Coll.: \

Dep U




S CHIFFERTELEGRAM

DEPARTEMENTET Fran Moskva

ex. 2 till %{ Avsint den telef 19 ki.

> 357 - inkom den 17/ & 19 64 k. 05.30 |Dar §Zf 224

» 4 » Utskrivet i 4 ex. Detta 3r originalet.

[ e |22
&)

234 .

vird |
Fhert chiffer 232. For Belfrage. "

Meddelandet 175 primo ideg den 17 fremfért Orlo
som lovade vidarebefordra detsamme till Chrustjov $#ill-
l3gzande att gllt vore gjiort frén sovjetisk sida och
sttt ingenting mex funnes att gbra 1 &rendet.

Finnmark

Coil.:

Dep U A

»
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Djursholm den 18 juni 1964, . ;
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Ministerpresidenten Nikita Sergejevitj Chrusjtjov. o ;

Min son Raoul Raoulsson'ﬁillenberg, sekreterare
vid Sveriges beskickning i Budapest, til1fingatogs i
borjan av 4r 1945 av sovjetiska myndigheter och f£8rdes. .
£till Sovjetunionen, dir han sedan dess h&llits 1

Vid statsminister Erlanders bestk i Moskva p& :
viren 1956 utfiirdades en kommuniké, vari Sovjets regering ?]
uttalade, att min son givetvis skulle 34 hemresa, om . i
tunionen. - #i
Sedan dess ha &tte &r foérflutit, men min ‘son har '?'

‘dnnu inte kommit hem. Enligt $1112£8r1itliga upplysningar 5

har hans fingenskap inom Sovjetunionen fortgitt under
denna tid. Jag vinder mig nu till Eder, herr Minister-
president, med eu innerlig anhdllan att Ni ville, i

Hans axcellens
(
'.[‘:
fingenskap,
han befunns sig i Sovie
AL

enlighet med Snvjetregeringens uttalande, vidtaga &tgarder
fir min sons omedelbara hemsiéndande. ;r

Ni som sjtlv &r far bUr firstd, vilket lidande min |
sons lénga'féngenskap ianeburit £8r mig. Jag fériitar ]
mig p& Eder £r att hen #ntligen £3r komma tillbaka till
sin l&ngtande morxr och sitt hemland.

t

Eder ,"_”' S
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. KOTOpOe MHE NPUYMHAET RONroe 3aKADYCHNE CHHAa. f Ha Bac - |

AvpcxonsM, 18-ro upug 1964 r. ;'

" Ero npeaocxonnwenbcrsy
Hpexcenarenm Goaera Munucrpos H.C. Xpymeay.

Moit eux Payn Payncou Banneu@epr, ceKperaps HOCOABCTEE -

: Heewss B BysamemTe, G apecTOBAH COBETCKUMY BIACTAMA

B Hauane 1945-ro roja u Oux yserexw B Coserckuil Coms, rxe .

. C TeX IOp OH B 3AKIDUEHUH.

Bo ‘Bpeust Busuta lpelisep-MunucTpa Dpiangepa B MockBe

~ BecHoft 1956 r. xoMupHUKE CHIO noxnmcaﬁo, B KOTOpOM :&‘
- pucKasano IpaBurenscreom CCCP, WTO Mof CHH, KOHEUHO,

Chn OH no3pojieH BOBBPATUTBCA HA DOAMHY, ecqu OH OH o
tHaxognncs 5 Coserckom Comse. ‘
L

-3aTen BOCEND NET NpOWNM, & MOJ CHH BCG emE HET MoMB. i

- Tlo nooromepHMM 6BefeHusM ero saxnmuenus B Coserckou Coxse
' B TeUeHUe STOTO BpeMeHU npojosmacTcd. Temeps £ ofpamycs

K Baum, I'~ny Nlpegcegarenn CoBeTa MuuuCTPOB, € UCKpeHHeil

' mpocn6oii wTOGH, corzacHo BuckesuBaxup [lpasurenscrsa CCCP,.

Byl TpuHAAM MO[H AN HENOCDEKCTBEHHOTO Boaapamenns MOero cHHa-“

', H& PONMEY.

B xayecrse owna Bu nonmﬂﬁ CaMy NOHATH CTPEAGHKE,

Hajlewch B TO YTO; HaKOHEN, OH SyxeT HO3BONEH Boaaparnwhca
K Tocaymmeﬁ o Heuy MaTepH U Ha ponnny.

‘Bama
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Stringt £ortrolis.

¢ -

,/L.'\.

Dé jeg 1dag lunchade med avdelningschefen Ko-
valjov i MIB, narmast £57 ‘att dryfta vart utkast $11l kom-
muniké, fbrde jeg efter samréd med kabinettssekreteraren _
pé tal den Overliggning som dagen innan agt Tun mellan
statsminister Erlander och minlsterpresident Chrustgov i

“”Wallenberg—arendet._ o 2

Jag sade att statsmlnlstern blivit utcmoru
‘dentllgt forvénad ‘och t.0.m, négot forargad over Ghrust-
jovs, sév1tt Jjag forstod kraftlga reaktion ngr Wallenberg-
frégan upptogs. Vi hade ju, sade jag, 18tit oss angeliget

(; vara att i forvig gbra alldeles klart att statsministern

o~

hade for avsikt att ta upp dmnet. Jag nimnde att chargé
d'affalres Finnmark i Moskva inrapporterat, att .han den
17 Juﬁi $i11 vice utrikesmlnlster Orlov utfsrt den honom
limnade instruktionen, Hade detta icke framfdrts, frigade
jage Xovaljov svarade fUrst med en érgumentering i sak-
frégan, nimligen att vi icke rimligen kunde ifrigasitta
senningen i det besked vi erhdllit frén sovjetisk sida.
Haen kunde inte tro, sade han, att svenska regeringen féste
st8rre avaseende vid en "enskild oansvarig persons" upp-—
gifter #n det suktoritativa svar man limnat oss frén offi-
ciell sovjetisk sida, Han bad mig allvarligt eftersinna om

13336/1




det inte 1&g ndgonting i hans argument; hidr hade en rysk och
en svensk medborgare thlat pa ett sprék ingen av dem rik-
tigt behirskade - borde vi inte inse att detta forklarade
det missférstédnd som uppkomm1t°

Jag sade mig sakna anledning till en diskus-
sion i sakfrédgan och att jag ndrmast stillt mig sjilv fré-
gah om Chrustjov hunnit underrittas om den svenska forhands-
av1seringen. Efter att ha pratat forbi Zmnet en stund sva-
rade Koval;ov tlll slut att Chrustjov underrdttats om Finn-
marks meddelande men att man pd rysk sida hela tiden uppfat-
tat aviseringen s& att statsministerns tanke varit att med
Chrustjov diskutera publicifeﬁéaSpekten i seken d.v.s. hur
man pd ett for bAds sidor tjanligt sitt kunde tillkinnagiva

. det negatzva resultat de sovgetlska myndigheterna kommit

rifram t111 v1d szna undersokningar. Men . vad statsminxster Er-

-’lander taglt upp var 1cke publlciteten i arenﬁet\utan frégan
‘om en fornyad undersoknzng. Detta hade oerhort upprort

. Chrustaav.hl

, Det kan tlllaggas att samtalet med Kovalgov
fordes i 18gmild och alldeles avspand ton., Det verkade pé
mlg som Kovaljov tog visst 1ntryck av vad Jjag sagt om stats—
mmn;sterns reaktlon. _ _ -

_Stockﬁolm den'24 juni-1964;
. (R. Hichens Bergstrtm)

> .
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Stringt fortrolig.

Innan avresan ti;l‘Skeppsholmep med Chrustjov
ooﬁ hans sallskap hade jag pa morgonen den 27 juni
en halvtimmes samtal p& Haga med minister Kovaljov
om Wallenberg-saken, Fsljande forekom. : v

Koveljov var orienterad om ved statsminis—
tern uttalat vid presskonferensen i riksdagshuset
kvillen innan .sambt tycktes &ven kdnna t1ill att
stockholmétidningarna den 27 juni slagit upp Jjust
Wailenberg—uttalandét. Han sade att han icke var
Sverraskad hirdver men att vi borde forstd att
sista ordet nu éagts i denna sak frén sovjetisk sida.
"Vi har intet att tilligga", forklarade han, "och
vad an den svenske professorn sdger finns frén vir
side intet att tilligga." D& jag sade att jag for-
modade att det svenska nmaterialet vEl nu komme atid
offentliggbras genmilde Kovaljov: "VArsdgod, ni
f4r publicera vad ni vill, vir stidndpunkt #r ofdr-
dndrad. Por vér del &r saken som ministerpresident
Chrustjov sagt er statsminister avslutad,"

Minister Kovaljov framfsrde sina synpunkter
1 en vidnskaplig, allmint resonerande ton som om saken




o

[ERP S.

pé& intet vis léngre intresserade honom, nsrmast med en axelw
ryckﬂiﬁg._"Vi har i vart fall nu gjort allt vi kunnat f8r att
forvattra relationerna," slutade han,

D4 finske ambassaddren Wuori idag bestkte mig
sade hén att han vid mottagningen i Vintertréddglrden for
Chrustjov kommit att berdra Wallenberg~saken med Sé?él'GTOw
myko som Kovaljov. Bida hade uttalat sig som om saken mu
vore definitivt avslutad, Gromyko hade sagt att man frén
sovjetisk sida upprepade ginger givit oss besked, Kovaljov
hade beklagat vart insisterande semt 14tit forstd att hen
uppfattat regeringens stdndpunkt och uppléggning sédsom
péﬁerkad av inrikespolitiska faktorer. Jfr. i Svrigt Ny
Dags ledare idag, vari kriévs att det svenska materialet

- i Wéllenberg—saken framléggs for offentligheten,

L D Stockholm den 30 juni 1964.

. (E:;Hichené‘Bergstrﬁm)
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BWONGL. .
SVENSKA AMBASSADEN Oslo den 3 juli 1964,
Wallenbergsaffiren HP 1 :
Strinet f6rtroligst
. ¥
Broder,
“ﬂ\ ' Efter slottslunchen for Chrustjov i mindags hade'
statsrédet Gundersen ett 1nforme11t samtal rérénde i

Scyjetunlonen forsvunna norrmin med chefen f&r ryska
UD:s skand1nav1ska avdelnlng, Kovalgov, varvid dvem:
wallenbergsaffaren en passant berdrdes. Under ‘senare
delen av samtaldt var oqksé'statssékreterare Boyesen
ngrvarande. Gundersen gavlﬁhman ett referat £or vad
gom sagts efter folketshusmdtet pd tisdagen, sgalv
fick jag en redogbrelse av Gundersen i gir.

gundersen hade boraat med att tacka for det sitt
varpd. ryssarna handlagt afféren om en under kriget for-
svunnen kapten Meyer och de snabba upplysningar man

Ambassaddren Hichens Bergstroim,
Utrikesdepartementet.

Oslo 3.7.64 RE-HB/1




-2 -

glvit, som ggort det moallgt att f& saken klarlagd. Han.
uttryckte darefter en forhoppnlng om att ryssarna skulle '
kunna ge- h;alp 1fréga om- den lista pd ca 100 fdrsvunna
norrméy; vilken tldlgare-overlamnats till sovjetambassa-
den.. : :
Kovaljov hade d& sagt, att det under inga forh&llanden - -
finge bli nigon "Verhandlungsfrage", vartill Gundersen: sva-
rat, att detta icke heller vore avsikten; man hade velat be
ryska vederbdrande om radd hur man skulle ftrfara och vore
tacksam £5r den hjslp som kunde ges. |

Kovaljov hade ddrefter fortsatt: I Sverige hade det
blivit mycket obehagligt. Svenskarna ha&e gjort wallenbergs—.
afféren 4ill "eine Verhandlungsfrage", ja dnnu virre "eine
Vertrﬂensfrage“** mellan de bdda regeringarna. MNan hade £6r
1ange sedan in optime forma meddelat Sverige att Wallenberg
avlldit 1947, detta vore en officiell deklaration bakom:vilken
den ryska regeringen stédr, N&r svenskarna &ndé géng pé géng
kommit tillbaka hade man £0r att tlllmotesgé dem gjort nysa
undersoknzngar, vilka bara bekriftat rlktlgheten av de upp-
gifter man li#mnat. Enligt - Gundersens referat t111 Ohman
skulle Kovaljov ha tillagt - Ohman uppfattade det som Koval;ovs
ord och icke som en reflex1on av Gundersen - att om Sverige.
fortsédtter att pressa 1 depna affar fér vél den svenska rege-
rlngen -'ocksé in optlma forma - "meddela 088 att den inte

s8tter. tllltro till var. regerlngs ord“¢ Under samtalet med.
mig kunde Gundersenalcke erlnra 31g ‘att orden fellit ‘s& men

tlllade, att han 1nte tlllmatt saken s&dan vikt att han lagt
ordalagen dlrekt pé mlnnet. Han hade 1cke ggort négon nedteck-
ning av samtalet och heller i¢Ke for négon annan Red Ohman och
mig - vare sig for négon norrman eller svensk - berattat om Sam~
_ Gundersen forklarade vidare att samtalet, ven i wallen»
bergsavsnlttet, fordes sakligt och 1ugnt och utan négon agressi-
v1tet frén Kova130vs 51da. o R :

Rolf Edberg

0slo 3.7.64 RE-HB/2
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KonGL. UTRIKES

DEPARTEMENTET
ex, 2 till -
» 3 » 01.:4""”" o

Utskrivet i 4 ex. Detta ir originalet.
%-*°L”JTI Avd. Gr.- Mal.

T

A

CHIFFERTELEGRAM

Frén ~ Moskva

Avsint den teleg 19 kl.
Inkom den 28/ 8 1964 kI.10.45 |por 446 : 5 | L5/

(e e

For Belfrage personligen.

D& nu Finnmark reser utgdr jag fraén att hans efter-
trédare Colliander liksledes bdr vara helt insatt i
W-grendet, inkluderande Nanna Swartz-fasen. Tela.

Jarring




Belfrage/MK
KunGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Ang,

L

Chiffer-

Telegram"

STOCKHOLM 28 augusti 19 64

F i

Svensk
Moskva

Nr

honom.

W
b o

SN

N:o ,2[3-‘( BiL.
| Ink. D. N:o
AVD.P GRg | MAT £

Jarring personligen frén Belfrage. Ditt 281 Vi avser#ﬁ
begagna ti11f#1Tet Collianders vistelse hér att informera

Gabinet

peey A s T

3




Stockholn

22.9.1964

Berr l:e sekreterare Gunnar Lorentzon
Kungl. Utrikesdepartementet

STOCKHOLM

I anslutning till vad jag meddelat per telefon om brittiske medborgaren
o Wymme vill jag meddela att jag genom Sunday Telegraph’s relaktdr i
Stockholm Thomas Harzis, telefon: privat 632482, kontor 547350, triffat
avtal om sarmentride med Wynne ldrdaegen den 19 september 1964 klockan
15.30. DA jeg infenn mig i Harris bostad visade det sig, att ¥Wynne
sndrat sig efter Aterkomsten frin Finland och att han ville skjuta pd
semmantriffandet till séndagskvillen eller méndagsmorgonen. D& jag pi-
pekede fér Harris, att Wynne tidigare aviserat sin avresa till méndsg
morgon, sade Harris, att Wymne var en "very unpredictable man', som
tndrade sina vlaner frén dag till deg. Harris lovade fréga honom under
sordagsidrmiddagen och meddela mig mellan klockan 4 och 5 pd sdndagsefter
middagen. D& vi kom i kontakt med varandra hade Wymme lovat att vara '
tillginglig under séndagskvidllen eller pd mdndagsmorgonen. Talrika te-
lefonpdringningsr till hotellet och begiran hos receptionen att Wymne
skulle ringa miz gav inget resultat. Jag meddelade detta till Harris
under ma&ndagsftrmiddagen och han gjorde upprepade forstk att f4 kon- .
takt med Wynne. Klocken 18.00 meddelade Herris, att Wynne avrest tills
K&penharm. Harris kommer att tillskriva chefsredalktdren for Sunday
Telegreph och be honom frige Wymme om han pd nytt &mnar bestke Sverige.

\

Som ovan

Otto Danielsson
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; Tre adaer
Alorymg Host

NORDIC BUREAL, DAGENS NYHETER, STOCKHOLM
TELEPHONE : STOCKHOLM 1023 60 and 632482, 491171

With kind regards,

Thomas Harris. .




- beat of my knowledge, either im Britain or in Dinmark on hig_”‘ ”Q

Celzgrayl
andr
Horing Best

Che Daily

NORDIC BUREAU, DAGENS NYHETER, STOCKHOLM
TELEPHONE : STOCKHOLM 1023 80 and 632482, 494172

Septombor 2204 1854

Donald Meleehlan, Raq.,
Chief Edisor,

The Sunday Telegraph,
London E.C.4,

e

D R T A SR TR R e

Dear Mglachlan,

i

This is a persomal leitter to express my view that 1t would
be:4dn the interests of our newspapers’ and oaur country ‘s good-
ni in Sweden if ¥r ¥yoane could de brought into contact with
pedish officlals who seek information on the fate of & pusber
? their pationals known t0 have been ocaptured by the Basaians .
ioj diverse occasions and belisved in some cases to be s¥i¥T .,
fg ve in Sovist prisonms. T
.i Hr Wynne stated while passing through Sweden on his way
o) Finland that he had learned while in the Vladimir prisen ia
Russia that a Swede was detained there. Baving first established
contact with the Swedish Broadcasiting Gorporatiom, he told me
and then Swedish journalists that he was eager to tell the
Swedish Poreign Ministry all he knew about this reported Swediah
prisoner., I filed a report in this sense and it was published
in The Iaily Telegraph on September 18th under an advertisement
drawing attention %o Mr Wynne‘s series in The Sunday Telegraph.
On the day before the Swedish evening paper, Expressen, which
is also publishing Nr Wymne ‘s series, quoted him as maying he
was eager to contact the Swedish authorities. CL

Accordingly Mr OIW8 Danielsson, a senior Swedish offioial,
and-miself. with the knowledge of the British Fubassy, tried to
o3tablish a meeting with Mr Wynne in the period between 12-15 P
on Saturday, September 19%h and 09-30 AM on Monday, September
2ls% which he spent in Sweden after his return from Finland, Th
failed. It was a week-end and Mr Wynne was, Fooaturally,
resting after his business trip to Pinland. He now, to the .

vay back to Britain. :

| .(ovarleaf)
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Now the diffieulty is that the Swedish Prass is
looking for a confirmation that Mr Wynme really has zeen
the Swedish authorities and that they are making a new
attenpt to obdain clarification from Russia on the Pate
of their captured nationals, If this confirmmtion is not
forthooming it is not impoasible that some sensaitional
-pewgspaper yrun a story saying that Mxr Wynne does not want
to help the Swedish authorities. This would earn all of
us pudblic 111 will here bscause the Swedish Press is ouy-
raged over Russia ‘s capture of these innocent eitizens who,
on Russia’s own admission, inolude a diplomat. Horeover it
would be quite untrue to say that Mr Wynne does not want
to meet the Swedigh authoritise. I am sure that he really
is anxious to help. If, thersfore, you know ¥r Wynze %o be
in Tondon and could hring about a meeiing batween him and
the Swedish Embaasy, we should, I know, earn the deep
gratitude of the Swedish Governmant.

The Swedish Foreign Ministry. bBound by pretocol,
cannot, of course, forrwally ask Mr Wyane %0 iampart his
information. It can only seise on his public asgurange
that he is ready to do ss¢. I shall de flying to Copenhagen
early on Thursday morning, 3eptemdber 24th, %o cover the
British Week and if, I »un into M¥r Wyune there, will ¢y -
t0 arrange a meeting between him and the Swedish Embassy
in Copenhagen.

Quite frankly, I feel that we should all help the
Swedes in this matter, if we posasibly oan, Humanitarian

conziderations aside, Sweden is, after all, one of Britain L

best friepds adroead,

If you would like to telephone me on JShis doliaate
matter, I shall be staying at the Hotel 4 ’Angleterre im .
COpenhagen, telephone Copenhagen Central 95,

Yours sincerely,

".
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STOCKHOLM | _'Afi_1”9f;.'f}if?,ff;

" Stockholm den 25 sepiember 1964, -
Strﬂ.ﬂofdrtroiipt. 3 buBI,L
INK;]).IQA) ' ;gvﬁ
J AvD. - GR. MAL.

Broder,

Som Du sikert sett 1 tidningsrna har den brittlske B

_medborgaren Grevil € N}nne 1 Stockholm gjort vissa utn_

talanden om en sannolikt skandinavisk (svensk?) medbor-,;
gare 1 Wisdimir-fiéngelset i Sovjetunionen. Sésom framgér

av bifogade promemorlor upprittade av byrd chefen i polis-
styrelsen, Otto Danielsson, samt Dally Telegraph’s korres—
pondent i Stockholm, Thomae Harris, har vi hiir haft szén”f
righeter att uppnd ett Snskat sammantriffande med Wynﬁgm
Denne torde nu vara'i Storbritannien och det %r for 08
angeliget att erhilla xontakt med honom ddr. Vi 4ommer:nnf
att ta fasta pd ett erbjudande av brittisks ambassaden '
att verka for att vi £4 triffa Wynne i London. Skulle de ]
aktion - mot firmodan - leda till att Wynne redan naut ’
vecka tar kontckt med beskickningen, vore. jag Dig tacu
fir ‘ett omedelbart telefonsamtal (till Virgin eller ﬁo
rentzon), si att vi kan enas om dtgird. Eventuellt skulle
i dylikt £all vér specialist pd dessa saker, den ovan' '
nimnde Danielsson, kunna rese ut f£or att bistd Eder. Dré-
jer det till veckan efter nista, torde Virgin‘vara;ﬁoaﬁ'
Dig 1 London och Ni kan.rvesonera om forfarendet.

Det visentliga #r att ¥Wynne utfrigas sd detalje:gt;f'
som m&jligt om sin vistelse i Wladimiv~fingelset. Ifif N
férasta haend bdr utfrigningen g& till pd det sittet, . att
han far redogtra for sin fingenskap 1 Sovjetunionen helt
allmiént samt att han ombedes uppzéra en skiss Over Wladimi,
fingelset, For att bereda mdjlighet at¥ggnewlsiredfiopen

EXPEDIERAT ~ '
Wynne ‘s uppgifter bifogas en skiss son viTd déﬁﬁ?téﬁéﬁtet
sv. kurir ’ A L2
ufl. kurir e
qufposi -------------
vanlig post T sign.




gjort upp Sver fingelset. Den del av skissen, som ir

av sirskilt intresse, Hr det s.k. Corpus 1Ij dir fing=-
elsets sjukvirdsavdelning var (Hr?) inrymd. Du erinrar
Dig stkerligen att vi, som framglir av Utdkesfrigor 1959
sid., 96, haft vissa anledning att intressera oss just for
fingelset 1 Wledimir,

Det #r bl.a. angeliget, att fZ veta hur fingelset

‘nu disponeras, Pinns ddr politiskae och feller kriminella
sovjetiska féngar? Pinns dir utlénningar och i si fall

av vilken nationalitet? Varmead sysselsittes fingarna?
Finns det nfson verkstad i Wladimir? (Mojligen i Corpus

I eller IV). Har fingarna nigon kontukt med verandra?
("Knacknings"-férbindelser, i rastgdrdarna eller badet

och om mSjligt namnuppgifter? Var ligger badet?(Om tidigare
+111ldmpad metodik for forbindelser kan Du lisa 1 vitboken
ou Wallenberg 1957 sid. 41.)

4 R. Hichens Bergsitrim
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Portroligt.

P.M.

Sedan besgkickningen i London den 28 geptember kl. 17.00
meddelat, att Greville Wyﬁﬁe'satt sig 1 fdrbindelse med he-~
skickningen och fdreslagit ett sammantriffande f&ljande dag,

--\}JE>”?arAbeslutata, efter féredragning for kabinetitssekreteraren

och pol.chefen, att byrddirektdr Lorentzon i min av behov
skall omedelbart avress till London f£or att bistd beskick-

ningen vid samtal med Wynne.

Stockholm den 29 geptember 1964.

L

~

F

S




Fortrolig.

Komplettering till PM den 29 geptember 1964.

Vid telefonsamtal den 29.9 pi formiddagen hemst&llde
veskickningen i London om att nigon mitte resa ut frén Stock-
holm fir att bistd beskickningen vid samtalet med Wynne. Vid
sskna varje mSjlighet att komma i vig (samma gillde Virgin),
varfsr han forordade att Lorentzon mitte resa och férklarade
sig beredd att padtaga sig varje ansvar i semmanhanget utdt.

Stockholm den 1 oktober 1964.
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7411 Utrikesministern och till Statsministern.

Efter samrad med Raouls mor fru Maj vom Dardel och

Raouls styvfar och godemsn Fredrik von Dardei'har‘jag:f61~

" jande att meddela: B

Det planerédgﬁgersonliga brevet, som statsministern
skall skické till.Sovjetunioﬁens ministerprésidéﬁt ¢hr. be
vi att fére avsiindandet léta 1asa byréchefen Otto Danielsson
och Fredrik von Dardel. I detta brev, som‘gag till i dag
icke 1 saken gr besvaraﬁ av Chr.,'upprepar statsm:ﬂuhstérn
att hen och regeringen 8r ocksd i dag fullt overtygade om,

, att Raoul Wallenberg har befunnit sig sd sent som vid fre-

skiftet 1960/61 i effektivt sovjetryskt forvar. Barfar ber
stataninistexn att Chr. gér allt for att antligen f& klarhet

i denns sak och strjer f0r att den svenske diplomaten hem-

skickas, “frisk eller sjuk. Jag fdrsakrar er, att hemséndande

av Wallenberg inte skall skada de vénskapliza fdrbindelserna
mellen Sovjetunionen och mitt land och folk. Tvirtom skulle
ett sidant steg fordjupa det goda forh8llande mellan véra-

lénder och folk.’

Som kommentar vill jag anfbra ndgra fakta, som sanno-

14kt inte Hr fullstiédndigt kédnda for Torsten Nilsson och Tage

Erlander. -



—2-

1. Hur kunde den 20 sugusti 1947 vaga meddela vice ut-
rikesminister Visjinski, att Raoul Wallenberg inte kunde &te:
finnas ﬁé'rysk-mark och att man inte heller kuhnét finna den
officer (general Tsjernisjev., kommendant i Pest) vars rap~
port legat till grund f£or den officiella sovjetnoten avrden
16 januari 1945 enligt vilken smxjekyxk sovjetryska mili-
tira myndigheterna hade tarit Wallenberg och hans egendom
under sitt beskydd. | | |
det o :

Hur kunde/ha gdtt UD ach regeringen helt firbi att
Sov jetunionens stockholmsambassadsr Madame Alexandra Kollon-
taj 1 februari 1045 overlémnade ett personligh budskap, kikk
avsett £5r dAvarande utrikesministern Gﬁnthéf;till hans maks
enligt vilket Raoul Wellenberg vid den tidﬁuﬁktgn befann
sig i Sovjetunionen och hldv vil behandlad? néttéjviktiga
bevismaterial Aberopades f£or forsta gingen av-vér'reéeriﬁg‘
i den note som Sverlémnades av Uhdén.till Sovjetuniénens
ambassaddr Rodionov den 11 februari 1952.

Vem har ‘beghtt detta tjinstefel?
2. 411 1947 hade Sovjetunionen aldrig fornekat varken

den ryska noten av den 16 ‘jarivari 1945 eller ambassador Kol-

1ontajs'budskap i februari 1945.
Bakgrunden $111 Vysjinskis note var ettt nytt tjénste-
fol frén UDss sida: I april 1946, jiust fore vAr Moskva-

" minister Staffen Sdderbloms avresa frén Moskva, publicerade

UD i stencilerad form och i klartext den stréngt konfiden~
tiella chiffrerade brevvixlingen mellan UD och Soderblom
och utdelade hundratals kopior till svenska och’ utléndska

journelister. I dema stencil farms i klartext ett chiffer-
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telegram av den 26 april 1945 i vilket Sdderblom framhiller
fatt Wallenberg hade dddsddmts och fﬁrféljts av pilkorsmin-
nen, tagit sig over den ryska sidan av fronten « -« o o"
Detta var oriktigt. Raouls arbetskamrater, nuvarande general«
konsul ‘Per #Anger, och chefen for B-avdelningen Lars Berg och
ménga sgonvittnen kunde intyga fér ﬁD att Raoul aldrig har
Sverskridit frontlinjen, utan att hen i ett hus som £411n6r-|
de R5da Korset hade avvektet Roda armén och att den 13 ja~ ¢
nuari 1945 den férsta patrullen av Malinovskis armé kom framj
111 det hus, i vilket nu Wallenberg hade inréttat " Svenska 3
Beskickningen. fr.den. av Rdda Armén befriade delen av Ungernﬁ
Denna skylt och Ire Kronor-vapnet sattes upp forst efter .

patrullens ankomst och Raoul bad att bli ford som represen-

tant fﬁr det neutrela Sverige, som samtidigt var Sovjet~

unionens skyddsmakt 1 Ungern, till marskalk Malinovskis '.
stadskommendant, Denne meddelade Raouls ankomst till huvud—

warteret i Debrecen, d#r marskalken Mallnovski och den noge |
kommissarien marskalken Vorosjilov sedan manader residerade.E
Efter tanksslaeget i oktober 1944 fanns inga tyske soldater
och inga pllkorsbanditer mellan Pests periferi och staden
Debrecen. Det var dirfdr oténkbart att Raoul och hans chauf~

for Langfeldey som eskorterades frén Pest till Debrecen,

av tre av Malinovskis militdirpoliser den 17 Januari 1945

- skulle ha omkommit pd det viset som sdderblom den 19 april E
1045 1 ett handbrev "fruktade" och vad Vysjinskis ndra orda-;
grent upprepade den 22 augusti 1947. Stderblom skrev dés
"Vad jag fruktar dr att ryssama med basta vilja 1 virlden
icke kunna skapa klarhet om vad som whraffat. For det forsts
rédder efter allt att ddma stor oreda i Ungern. FPor det andre

hava de truppforbend, som stodo i Budapest i januari, nu sy




.

mirksamhet &4t ott Hrende av dett-a slag . . . " S8 litet

_chef envoyés Danielsson som bade kommit tillbaka till Sve- |

.Soderbloms felaktigs hypeteser en aning.

-4 - . ?

kerligen flyttats frédn sina staber och kvarer 4ill Wien.
Vidare maste man tyvérr tinka sig mdjligheten av att
marskalk Polbuchins hogkvarter och underlydande staber

1 nuvarande‘étund svirilgen kunde férmis &dgna sitbrre upp-.

var Sveriges minister i Moskva underrféittad mm betrfiffande
det militéré liget att han antog att merskalk Tolbuchins
armé hade erﬁvrat_miljonstaden Pest och var ddrmed anéva~ T
rig £5r Raouls §de. Yarje intelligent tidningslisare 1
Sverige och framfdr allt Per Anger och Lars Berg och deras

rige kunde upplysa UD att marskelk Malinovski hade erdvrat

sfadsdelen Pest och att Tolbuchins armé gldrig har hx satt
en fot vister om floden Zonau, dir Pest befann sig.iolbuchin?
erdvrade cirka en ménad efter Raouls tillféngatagandé def. . ;
1illa diplomatstaden Buda, i ﬁilken alla iegatibner och v
ocksd svenska beskickningens personal hade Eefunnit‘sig.
Ur den tidlgare ndmnda stencilenﬁangéende kofrespon»’i
densen mellen Stderblom och UD viséte ocksd Sovjetunionens
stockholmskorrespondent vilken brist pé.kﬁnakap som harskéde;
betraffande Raouls 8de 1 Ar¢furstens palats och hos—beskick-;
ningen i Moskva. 35§ och endast s& #r den ldgnaktiga noten

omf orm
av den 22 suguwsti 1947 fdrklarbar. Viajinski behdvde bara ‘

Genom dennia stencil hade inte bara Raouls stdllning
som fange i Moskva forsimrats., Denna publikation av chiffre-:
rade telegram i klartext gav ryssarna ocksd ns jligheten att
dechiffrera hundratals andra svenska telegram. Dirfdr be-
sdkte mig en kvart fdre nio pd morgonen sondagen den 18 mars

1951 den nye kabinéttssekreteraren Arne Lundberg, Dagen




]

innen hade de flesta morgontidninga?na publicer#t utfirliga
citat ur den ovannémnda stencilen som jag hade publicerat

i tidskriften Allt:s nyutkomna marsnummer. Arne Lundberg
som var min gamle vén frén den tiden 43 Torsteﬁ Nilgsson

var chefredaektfr och Arne redektionssekreterare och jag

utrikespolitisk'mgdarbetare-i goclal demokratiska ungdomé—
forbundets tidning Frihet, Och Arne sade nu till mig, den
18 mars 1951,: "Vet Du vad Du har angtillt med Din publi-
cering? Du har forrdtt $8r code till ﬁyssarna". Nir jag

visade Arne stencilen som UD utgett och utdelat +il1l ut~

__lindska journalister_ fem &r tidigare bleknade han och sade
$1i11 mig: "Jag struntar i allt som hiEnt i UD fire min tid.
Jag bdrjade mitt arbete AMx2w for ndgra dagar sedan och

jag vill sdrja f£oér att Du inte léngre Sehﬁver k8mpa mot _
UD utan tiilsammans med UD £0r Raoul Wallenbergs'béfrielsbf"f

, : - sl . v B
Men tyvirr var hansén nykomlig e Bundbggg;)inte;i stdnd E
att h3lla sitt 15fte. Och f6rst efter &tta minaders fort-

satt kamp mellan UD och mig slét han i decembei 1851 1 ndr- ?
varo av davarande utrikesridet och chefen for politiska av- E
delningen Sven Dahlmen officiell® freden med mig. Vi kom |
Sverens om att hen som regeringens ombud och jag som Raoul.
Wallenbergs ombud skulle samarbeta fU0r Raouls befrielse.

Och fsrst a4 blev det Xiigmx 1ofte uppfyllt som polisminister:
Eje Mossberg ldrdagen den 23 november 1946 hade givit mig |
att statopolisens kriminalkommissarie Otto Danielsson skul- f

le fungera som regeringens kriminslexpert 1 saken Raoul Wal-}

lenberg.

3. Petta fouktbara ssmarbete mellan Arne Lundberg och
Otto Danielsson och mig ledde till for Raouls sak mycket

stora framgéngar;ffots att den tiden endast enskilda ryska
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krigsfingar kom tillbaoka till sina respektive hemlénder
£ick vi stort bevismaterial, Det lyckades mig némligen
att £4 en tysk kommunist som hade snviéints som cellspion
och som hade pumpat hundratals krigsfidngar i hemliga poli-

sens uppdrag for att faststilla vilka som visste nigonting

om Raoul Wallenberz och hans chauff8rs fingenskap. Trots
att den ddvarande generalkonsuln i Berlin Tamm f0r den skullg
xommit till Stockholm och i nirvaro av Lundberg avridde ﬁ
mig frin att f8rhdre vittnet i fridga, eftersom detta var

livefarligt £6r mig, reste jag till Berlin och bad Lundberg'
C o A v, Seneralbynsislnget v Reylin 4 .

dir gag under falskt namn kunde bo skulle vénta mig pd
flygplatsen i Berlin, Och i samarbete med detta skrivbi-

tride, en mycket intelligent arbetarpojke, ldsie jag uppgif-g
ten och fick den évertygade kommunisten och hans lika paé%i;;
trogna fra Sver till Vistberlin och forhsrde honom i nér- :
varo av generalkonsulatets skribitride. 54 fick vi pd mer
dn 30 skrivsidor ett register Sver vititnen for Reouls respe.f

tive hans chauffidrs f3ngenskap och ssmiidigt meddelade kan
Oh doav bonom BEYdlp ve'Zenena :

vittnet allt vad ha%*iiiiﬁj?isEfe om hHaoul och hans chauf- ?
£5r. 1955 reste den tyske forbundskenslern -Adenauer till )

Moskva och sldt en handels- och konsulatsévereﬁskommelse

med Sovjetﬁniﬂnen, i vilkeﬁ ocksd ingick Rysslands for-

pliktelser att &tersinda alla ﬁhnu levande tyska krigs-

f8ngar, soldater, generaler och diplomater.

44 Men nu ndr inte som férut endast fA utan mer &n

tiotusen krigsfingar vinde hem blev jag och Danielsson

de facto avkopplade frin filtarbetet. Vid grénsen mellan
' © e Sehdienst”

Gst- och Visttyskland hade Tyska Réda Korsé%ﬂiﬁf§¥¥5£ ett

genomgéngsliger 1 byn'Fﬁbdland. Ddr fanns en hel stab med
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skolade tyska forhSrsledare som forhdrde varje ankommande
fidnge och frigade dem, med vilka tyska krigsfingar de haft
kontakt i féngenskapet. Jag f¥reslog UD at4 3 g och en gy
Danielssons duktigaste assistenter skulle sitta 1 Friedlang
och visa f£8r varje fénge Raouls foto och fréga honom om
han vet ndgot om denna men respektive om han hede négon
kénnedom om nigon skandinavisk krigsfinge. De viftnen som
vi kéinde fran virt register skulle vi naturligtvis sirskilt
minatidst férhsra, |

Men dette mitt anbud blev avvisat. Lundberg och den
andre aggreﬁerapﬁg_;orentzon.meddelade mig: Lorentzon hade
18rt kinna chefen for genomgéngslégret, en herr von Rogen,
som hade lovat att omedelbart nir nigok vittne forklarade
att han visste négotlom Raoul skulle han ringa %ill UD.
Forst nidr jag sig att 2lla genom Lorentzah eller Ubss hfg
oﬁbud herr von Rosen firhdrda vittinen sluﬁade sina beratf‘
telser med 4r 1947 blev jag missté.n&sam ;ag frigade kabi-
nettssekreteraren och &orentzon, om de hade koniroilerat
ti11f8riitligheten hos herr von Rosen, firklarade de:"Du
k;h vara lugn. Hen 1illh8r den baltiska gremen av den svense

ka slikten von Rosen".

S4 kom det sig att stateministern vid sitt bessk
1956 i Moskva endast hade bevismaterial fér Raoul Wallen—

bergs féngenskap i Sovjetunionen till 1947. ]

32 och endast s& #Hr att forklara att vice utrikese
minister Gromyko den 6 februari 1957 kunde vdga att Sverlsmre
t111 embassedsr Sohlmen ett memorandum enligt vilket det
inte har funnits négot arkivdokument i nigot av Sovjetunio-
neﬁé féngelser med Raoul Wallenbergs namn. Bara slﬁmpvis

hade man hittat en handskriven rapport xirind upprittad av
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Ljuhljanka—féngeisets lékare Smoltsov riktad till Sovjét~
unionens sdkerhetsminister Abskimov den 17 juli 1947 enligk
vilken en finge hade d4tt och vars kremering utan obduktion
Abskumov skullé ha anordnat. Denna fangedkunde enligt Sov-
Jetunionens regering vara identisk med Haoul Wzllenberg.
S4vsl ldkaren som Abskomov yér sedan liénge ddda. Abskumov
avrédttades som so%jetfiende. Dirmed ville Ghrﬁsjtjov lagga
skulden f5r Raouls hékining och fingenskap pa Stalinregimen.
Dirmed hade intridffat vad kabinettssekreterare ﬁundbefg och
jag sedan Aratal Visste. Lundberg hade nimligen fréﬁ repre-
sentanter for de allierade hort att man inte fér meddela
ryssarna datum for det sista bevismaterialet., Ty i sddana
fall #r det gingse hos ryssarna att skicka eﬁ falsk dods~

attest som #Hr daterad ndgon tid efter sista bevismaterialets

rdatum; E ‘ : ' L

Dirfor hade jag kommit Overens med kahineffésekrefé-
raren att iﬁte gverlémna till ryssarna hela vart bévismate-
ri ] uten bara fore statsministerns officiella bestk i Moskve
dberopa fru Kollbntays officiella budskap fran februari 1945
tili minister Glinther och attaché Richtefs vitfnesmél soml
intygade att Raoul Wallenberg den 31 januari 1945 infordes
i ¢ell ar 123 i Ljubl janka-fingelset, 1 vilken cell den tyske
attachén Richter hade befunnit sig. Richter hade odksé ett

‘budskap fran Raoul Wallenberg till hans famil] och UD, som

han intalade pd band for andre sekreteraren Lorentzon.

Det officiella kvittot fién den ryska regeringens
sida bestdende 1 fru Kollontays meddelande fridn februari
1945 att Raoul Wallenberg befann sig i Sovjetunionen och
blev vl behandlad och Richters vititnesm3l med Raouls budskaj

var tillriéckligt, for att motbevisa Viéjinskis_note enligt



‘den stora vikt som fragsn om den i Budapest vid krigets slut i

Sveriges kriminaltekniska instituts expertis kontrollera om
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vilken Wallenberg aldrig tillfingatagits év ryssarna och
med stérstas éannolikhet hade dtdats den 17 januarirbé végen
frén Pest $111 marskalk Malinovskis hdgkvarter i Debrecen.
Ocks& statsministerns diplomatiska radgivare, davarande ut-

rikesridet Jarring och referent f5r Raoul Wallenbgrgs sak

inom UD, andre gekreteraren Lorentzon var informerade om
att de inte fick tilldts att hela bevismaterialet sverlimna- §
des. Men trots detta Sverlimnades hela bevismaterialet och i
statsministern undertecknade den 3 april 1956. en gemensem

kommuniké i vilken det heter:"Frén svensk sida understrdks

forgsvurme svenske diplomaten Raoul Wallenbergs dde hade for
den svenska sidan." Detta var et logiskioch politiskfbch dip-§
1omatisﬁhousms.§.§arst Sverlimnade man fru Kollontays bud~ ]
skap att Raoul inte var férsvunnen i Budapest utan att haﬂzj
1 februari 1945 befann sig i Sovjetunioneﬁ och eﬁ jéttestort _
bevismaterisl enligt vilket‘génga vittnen av 0lika nationa;~ ]
liteter intygade att de var££¥$§ngelsekamfaterﬁed Raoul Wal-:
lenberg och sedan gick man medﬂpé att_fﬁﬁklara honom som faxh;
svunnen 1 Budapeatg

S4 blev staﬁsmiﬁisterns besdk och mitt och Lundbergs
och kriminalkommissarien Danielssons &rslénga arbete fdr att
ckaffa bevismaterisl virdeldst. Och den av Iundberg och mig
firutsedds Tyska reaktionen, nimligen emf falsk dddsattest
blev resultatet.

Den 6 febfuari 1957 dverlémnade utrikesminister Gromy- |
ko till ambassadsr Sohlman den falska dddsattesten, baserad
p& den tidigare nimnda handskrivna lappeﬁ av tvd dtda min.
Aldrig fick vi denna lapp dversdnd for att kunna med hjélp av
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den verkligen var skriven 1947 eller fdrst efter statemi-
ninsterns Moskva-bestk., Vad hjdlpte det att Kungl.Utrikes—.
departementet efter Gromykos memorandum utgav en dokumentsamq
ling jdmte kommentarer rorande Raocul wallenbergs féngen\skap
1 Sovjetuniohen, nir denna vitbok bara kvantitativt skilde
sig gé;am det som jag bevisat fore fredsslutet i december
1951 mellen kabinettssekreterare Lundberg som ombud for rege—i
ringen i saken Raoul Wallenberg och mig som ombud f&r Raoul
Wallenberg fﬁr'fiden av hans frinvaro? Vad hjdlpte det att

man 1 decemberl9d5l uppfyllde det 1l8ftet som Jag fidk den
23 novembex 1946 klockan 9 pé& f8rmiddagen av dévarande polis-w
ministern Eje Mossberg, namligen att kriminalkommlssarie ;
Danielsson skulle samma dag kontrollera som regeringens kri-
minalistiska expert mitt bevismaterial och som inte uppfyli- f
des? Skulle Mossberg och regeringen hillit 1éftet som jag_ !
fick efter mitt referat den 22 november 1946 i-statsr&dsﬂ“;
beredningen, némligen att i frénvaro av utrikesminister Undén
dévarande justitieminister Zetterberg skulle forﬁulera en
note, i vilken Sveriges regering av Sovjetunionens regering
fordrade snaraste hemséindning av Raoul Wallenberg pé grund
av det material som Jag i statarédsberedningen framlade,
némligen bl.a. Raouls mor Maj] von Dardels fﬁrklaringa"rru
Kollontay hade i februari 1945 meddelat henne att Raoul Wal- !
lenberg befann sig i Sov e tunionen och behandlades vil och
samna meddelande hade hon ocksd Sverlimnat t111 UD."

Skulle Eje Mossberg h8llit sitt lofte att inte ¥olke

Thunborg ensam den 23 november skulle kontrollera mitt be-

vismaterial i detalj utan att ocksd Otto Danielsson skulle

vara nirvarande; d4 skulle sikerligen demne i sammanhang med é

Wennerstrom—-affiren fran regeringens sida som bidste svenske

kriminalistiske expert forklarade man omedelbart fdrhort
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dem som var ansvariga for Wallenbergs handlingar inom UD

om det fanns nigon uppteckping av detta budskav i arkivet.
Skglle men d& faststdllt att en sddan handling_ej existera-
de 1 arkivet skulle han sékeriigen ha forhort den som envoyé

1 disponibilitet i Stockholm levande f.d. utrikesministern.

34 skulle svenska regeringen redan i no?ember 1946 ha haft
ett kvitto i handem P& att Raoul inte dog 1 Budapest och
inte var forsvummen utan att han befann sig 1 effektivt f6r~§
var i Sovjetunionen, | ;
D& skulle Sovjetunionen aldrig ha végét skicka &r .
1947 en note enligt vilken Raoul aldrig blivit hiktad av
ryssérna och med stérsta sennolikhet hade omkommit pd
véig den 17 januari 1945 $411 Malinovskis'huvﬁdkvaﬁer;.,
D4 skulle aldrig den idliotiska brevvixlingen mellen vér
Moskva~ambassadsr Staffen Soderblom och UD gt rum. D& o
skulle vir regering redan 19#5 ha kunﬁatliordfa-energiskt:
av ryska regeringen att Raoul Wallenberg hemséndes. Di skulle;
aldrig jag ha varit tvungen att i fem lénga &r kémpa en tvi- ;
frontskamp, nimligen mot gmx de vilseledande UD-kommunikéer 1
som besired att det fanns bevis for Raoul Wallenbergs féngen—;
skap 1 Ryssland och d& skulle aldrig statsministem och '
Usten Undén i fem 18nga Ar ha fsrklarat infér Sveriges valda |}
ombud att det inte fanns ett spdr av bevis f8r att Raoul Wal-%
lenberg var tillféngatagen av ryssarna. D4 skulle aldrig :
konstitutionsutskottets ordfﬁrénde forklarat 1 riksdagen
att det var ldgn vad jag stkte bevisa. Och &ﬁlakulle Jog
inte ha blivit svensk folkpensionir utan ha kunnatﬁgam mina
kemrater &tervidnda hem ti11 mitt fosterland Osterrike och: som
glla mina kamrater med samma utbildning i dag varit pensione-

rad statstjidnsteman., Men genom gws 16ftesbrott frdn regering-




ens sida blev Jag tvungen att kdmpa inte bara mot UD utan
ocksd mot Sovjetunicnen som hade till 1956 ockuperat en del
av Usterrike ocﬁ)var fjirde mdnad)polismakten Hver. hela Wien,
Dﬁrfor méste jag sbka svenskt medborgarskap fér att fd ett
svenskt pass och kunna resa $ill utlendet och firhbra vitt-
nen, Detta medborga:skap hade‘jag att tacka for Svén Anders—:
son som pd min forfrigan om hen éom ;gnsult skdtte medbor-
gargkapsfrégor inom Justitiedepartementet trodde att Jag hade
en chans att £3 det trots min kamp for Wallenberngch mot |
regeringen. Nuvérande fﬁrsvarsministérn svarade migs"Det Hr
klart att Du fir medborgarskapet. Du har gjort Dig fortianty
on Sverige genom att Du hjilpt statspolisen lingt fore Raouls
resa till Budapest att avsldje personer som var en s8ker-
hetsrisk for riket" Sven Andersson visste att jag avslojat
en framstdende svensk medlem av SAP och hennes ﬂﬁvarande man,
as Jugoslaviens.miniater 1 Sverige qch frtroendeman for Kom~
inform som hade sHite i Titos Belgrad.léag hade f6rst meddelat
partistyrelsen detts, dir Sven Andersson var firste sekretera-
rey Hen nir partistyrelsen inte gjorde ndgonting i saken
meddelade Jag dessa fekta till kbmmissarie Danielsson och gav
honom t1llfdlle att forhdra mitt vittne, som di var press-
attaché hos Jjugoslavisksa legationen. |

Frén 1957 miste jag pd nytt kimpa ensam sﬁdd:bara
av frivilliga medarbetare och sdker vittnen f6r tiden efter
1947, Det myikmdzsxm¥g 1yckades mig. J4& fick ett vitine
£8r 1949 och senare ock§§$%§%'1950—taiet;'Sagesmannen som
hade informerat vdra vittnen om att Raoul.Wallenbérg hade
befunnit sig under SO;talef ien isoleringscell.ﬁgﬁgqukavdel—
ningen i Vliadimir-fingelset var ingen krigsfirbrytare och

ingen illasinnad person, sdsom Chr. i samtal med statsmini$~
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tem och medﬁtrikesministern och med vAf Moskva-ambassadsr
Sohlman karakieriserade mina vittnen, Det var en gammal
boléjevik som 1945 av Berija kastades 1 fingelse ochl1956 g
av Chr. befripdes, ehabiliterades sésom tusentals offer ;
av Stalins despotism. |

Statesministern végradeﬂitt tala med mig nir Jag ville

T RO TS

. berstta for honom om de nya vittnens och hen sade t11l mige
wAllt som Du tror &r viktigh i Wallenberg~fallet kan Du med- |

dela Danielsson.” Och det gjorde jJag.

.Men- vad hjdlpte det? Danielsson gav mina rapporter
vidare till dem som nu var chefer for politiska avdelningen
eller kabinettssekreterare. Men jag betviviar att mina rap- :é
porter finns i UD:s akkiv sésom'jag betvivliar att det finné .
resultatet av mina efterforskningar, vem som denne yon Rosen
egehtligen var, som under‘den viktigaste tiden néx;nérmar;;
10,000 tyska krigsfdngar passerade genomgéngéiﬁgret i Bewewxx

‘Friedland, gaf’ﬁafr-ven_aasén fungerade som UDsg ombud och

dsr hen hade att bestimma vilka vittnen han skulzf‘gflefon-
L\l

ledes anmila $ill I:orentzon.clﬂed stora kostnade /Bﬁ?é;ﬁzon

och en kriminalassistent eller en konsul frén Wien giiNle”

uppatka de vittnen pd deras vistelseort 1 Psrvundsrepubliken.

TER T

Utndmningen av von ‘Rosen som ombud i Friedland i stdllet for
att skicka mmd mig dit fSr att visa varje hemvindande finge
Raouls Wallenbergs foto och fréga varje som passerade Fried-

1and om han triffat denna man eller om han hort négog;i

n
fiody Sspsehveaser varity r:lvzg//g,y( :
om en skendinav i fAngenskap skulle vi sidkerligen fatt :

'y Dty efter/ BV
minga fler vitinen som lyckades med hjdlp av frivilliga :
medarbetare uppspiras 1 Vésttyskland efter 1957. Jag tviviar §

p4 att det i UD:s arkiv finns uppgifter om att denne von ' %
Rosen niir han sag att hen var skuggad av tyska kriminelpo- |




lisen fick nervsammanbrott och uppsdkte statsdklagaren i

Hannover och fbrklarade°"Jag heter inte von Rosen.Jag heter
q@@r SCashty ‘
Garwinsky gick finder jorden f8r att inte stillas som

krigsforbrytare infr en allierad domstol, Och.jag fick le-
gitimationspapper som von Rosen och en befatining som'éhef
for genomgéngslégret i Priedland." Som tecken jol:} att han

béttrat sig efter kripet och blivit demokrat visade han fér
stats@klagaren att han £4tt av Sveriges konung samma dekorang

: i
tion som Danielsson fitt pa mitt fdrslag av Hans Majsts re-

gering,

f

Har UD me§delat detta t1il1 de kompetenta nyndighe-
'terna? Har von Rosen strukits fran listan dver Vasariddare? é
For ndgra 8r sedan forsonade sig statsministern med ]
mig oeh Jag kunde pé& nytt ocksi med Sveriges regering under-
handla som ombud fﬁr Raoul Wallenberg. I ératal bad vi stats—
ministern att p& grund av detta av oss framskaffade bevis—i
materislet f6r tiden efter 1947 och for tiden efter Stalins
dod, det betydef fﬁr den tiden G} Ghr. soﬁ forste sekretera—
re for Sovjetunionens kommunistparti var hogste chef ocksd

s ot MEE Rarule fonsikdls
gver hemliga polisen.och fangelseforvaltningep Men det #gx

dréjde till 1961. DA kallade statsministern upp oss - Reouls
mor, Raouls styvfar och godeéan, overdirektdr Fredrik von |
Dardel, Raouls kusin och advokat Giste Nisser ochyh;g. Upp-'é
repade ginger forklarade nu statsministern att han hade skic%

kat 1961 ett personligt brev +1ll Chr. i vilket hen &beropade
ek Sohdmans _ ' - i
vér ttnen for tiden efter 1947 till Arsskiftet 1960/61. i

Som motivering for att han nu verkligen skrivit till Chr.

och fordrat Raouls &terlimnande upprepade statsmin}stern %
olike génger t.o0.m. efter Chris statsbessk i Stockholms ‘

"Ambagsaddr Sohlman och statsministern och Torsten Nilsson
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- #nnu dr obesvarat. Och att statsministefn.trotsmChr:s bryska

" politiska mdl som han sade hans resa hade, nidmligen att
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r hundraprocentigt Gvertygade om att den ryske kontakt- |
mannen som informerade Sohlman om att Raocul befann sig vid
irsskiffet 1960-61 1 ryskt forvar var fulltfwvirdig ooh
#nnu 1963, nir Sohlmsn visste att hans sjuttonérigé tjénst°
som ambassaddr i Moskva var slut, forklarade haﬁ for Baéula

formyndare och Raouls morfatt det var utan varje tvivel att

Raoul vid drsskiftet 1960-61 befunnit sig i ryskt forvaer .
och fick bra kroppslig och medicinsk v&rd."

_ Jag tror nu att det dr tid att statsministern skri- ¢
ver till Chr. och dberopar sitt brev frén 1961 som i sak

Péstéende vid dennes besdk i Stockholm i samtalet med stats-g
ministern i nérvaro av bara den ryske tolken attiRaoul ﬁ
Wallenberg finns inte i Sovjetunionen". Hur kunde Chr, _
regeringens befiddanden fir Raouls rdddning ta p4 allvar,”:
nir statsministern undertecknade &r 1956 et gwéngam:komﬁ;_ng
niké, i vilken dét pa3stods atﬁﬁﬁnﬂ.var frevunnen vid kri—?
géts slut i Budapest och nidr statsministern efter detta :

politiska debacle fortsatte sin né jesresa génom Sovjetunio- ?

nen och inte sisom vi bett honom fore hans resa skulle hota [

med xxxx omedelbar hemresa .om han inte kunde uppnd det enda

rédda Raoul Wéllenberg?
Vi hoppades att statsministern skulle fdlja Gerhard—

sens exempel som ettt Ar tidigire hade bett de rysks myndig-
* Mpih v ‘
kterna vid hans statsbesbk?aff frige en norsk kommunist som

frivilligt rest till Sovjetunionen och forsvunnit i négot
féngelse., Han fick tlllbaka demne kommunist,
Hur kunde Chr. uppfatta gstatsministerns begiran att

hemsinda Raoul Wallenberg som allvarligt menad pér‘man efter
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denna bryska vigran frin Chr. att diskutera vart bevismaote-
rial fortsatte ndjesprogrammet sdsom om ingenting hantaﬁbh

Sactaldlemeelrsl) : ,
nar en ing berattade att Chr:g bondnekande skulle

till £51 ja mojligheten att Chr. for tidigt ‘1imnade Sveri-
Ikom en dementi fran regeringens sida att e84 ej var fallet.
I lojalitet mot mitt~part1 och mot den sittanderrege-
ringen har jag véntat i manader med detta ffamfﬁréndé for
att inte stora valrdrelsen och £or att inte bli-syndebock - -
nir oppoéitionspartiefna skulle anvinda regeringens behand-
ling av Raoul Wallenberg-frigan for sina taktiska syften.
DETTr har jag i 8113 intervjuer som tidningar bett mig om
och f6r vilka jag varken fordrat e¥ler fAtt ett enda dre
fﬁrklarat att rengiﬁgen %grhiitt basta far Raoul Wallen~.:
berg och att sté%gﬁf;fgggiﬁjvid.siéﬁ besdk i Moskva har '

r
PO

,;farzz erfh.$i
avt anting-

gjort sitt basta,
Men mu iy valtiden forbi och o ir det t

en upnta kampen for Raouls befrielse eller meddela svenska :
folket sanningen om Sohlmans infbrmationer och om Chrusjtjovs
ofdrsvarliga beteende vid utrikesministerns Moskva;ﬂésbk

och vid hans Stookholms-besbk “

‘ Jag har tillrdckiigt bevisat min lojalitet som demo-
kratisk och socialistisk forfattare aedan 45 ér och som med-
lem 1 SAP, |

y Ml
Nu #@r det tiéﬁ%%%‘ggéa lojel mot Raoul Wallenberg
som pA Per Albin Henssons uppdrag frivilligt tagit pd sig
den sviraste uppgiften en évensk men under andra vhid.dskriget
Atagit sig och uppfyllt efter bidasta Lformiga.
Med broderlig hilsning

o Tiltpinar ARt










Strangt fortrolig.

B.M.

. v
Over samtal med brittiske medborgaren Greville Wynne

_den 1 oktober 1964.

Nérvarande, férutom Wynne: ambassadridet Dslling och

Lorentzon (utsind).

Med h&nsyn till Wynnes bakgrund och tidigafewupp— . ;
tridande beddmdes det icke limpligt att fora ndgra utfor- '
liga - iBgonenfallande - anteckningar under sém%aiét. ’
Nedanstéende uppteckning bygger darfsr péd minnesanteck-
ningar forda efter samtalgt. En mﬁjlighet axtukonfrollerg ;
dessas korrekthet - eller att i vart fall jémfdra dem méﬁ é
Wynnes uttalanden - torde erbjudas d% Wynne 161}51:'1;111- :
stalla ambassaden i London en egen uppteckning i for oss
relevanta delar samt en skiss. - | o

Samtalet fordes i Wynnes bostad aﬁress

, telefon -, dd@refter i en
ndrbelégen restaurang. Wynne beféttade, att han fran den
éalmaj 1963 111 nigon ging i april 1964 vistéts i Viadi- i
mir-fingelset, Corpus II, med undantag fér tré besék i :
Ljublanka-féngelset i Mogkva fﬁf férhdr. Wynne beskrev
Vliadimir-fingelset s& korrekt, att man utan tvekan kan
dra slutsatsen att hen varit dsir. "

Han sade, att han hela tiden hade vistats i Corpus
II. De tva Sversta viningarna beskrevs helt riktigt en-

ligt vAr tidigare (1956-58) kinnedom om husets disposi-
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tion. Wynne nZmnde, att det finns ett tak mellan fdrsta
och andra viningen. (Detta famnns icke tidigare enligt
vad vi vet.) P& en friga fﬁrklarade Wynne spontant, att
man kunde se spdr av att en ombyggnad &gt run mellan
forsta och andra viningen. (Detta 1at svertygande. )

En frages om cellernas numrering begvarade Wynne
forst med att Jet varlt jimna nummer p& ena 31dan av
korridoren och oaamna 'pa den anéra. (DA han ombads att
rita en skiss, numrerade han dock cellerna i rak nummer*
f51jd p& den sida dir han sjdlv satt.) _ -

Wynne framhsll att han, 4a ﬁan variinsa%f.i:éell
nr 31 i andra viningen, hade en cellkamrat, en amerikansk
medborgare vid namn Makinen, som hade finskt ursprung
Wynne gjorde bifogade skigs av andra véningen i Corpus I1
och frklerade att i cell 29 vistades tvd tyskar, i cell'
30 tva av Berias medarbetare, en genersl och en ambassa~
dér, 1 cell 31 Wynne sam$ Mekinen. I cell 32 vistades
kvinnor och p& andra sidan trappan en hollandare i cell
33. Om cell 34 k#&nde icke Wynne till nigot narmare, men
hen visste att. i cell 35 vistades ytterllgare en hollan—

_ darég, Betraffande namn- och aldersuppgifter pé medféngar

hanvisas $i11 bilags 2,

I anledning av Wynnes uttalsnde till brittisk och
svensklpress om att han i Viadimir hort talasédm éﬁ'skan-
dinavisk och en svensk medborgare, framhdll hén; att det
handlade om tvd incidenter. Den ena hade #gt rum i andra
vAningen, a8 Wynne férdes till toaletten i riktning mot
cell 35 enligt skissen i bilaga 1. Denna incident éick
enligt Wynne til1l s8, att i slutet av korridofen bortom
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cell 35 uppstod plétsligt “"rabalder" mellan nigra fing-

vakter och fAngar. Fangarna i narliggande celler bdrjade

demonstrera genom att banka mot dorrarna. Wynnes beled-

T, AT

sagande fdngvaktare miste ingripa och ldmnade Wynne ensam :

for en kort stund. Wynne bdrjade di ropa: "Anybody speak-
ing English here?" (Vid nista samtal med Wynne - se nedan
- gade han att han sagt: "Does anybody speak ﬁgéiiéh
here?") P4 denna friga fick han frin en cell, vars num-

ner han icke kunde uppge, svaret: "Ysh, I speak some

English." (Enligt Wynne hade BEnglish uttalats som Anglish E

och dialekten varit skandinavisk.) Mer hade inte intraf- .

fat, utan ﬁynne hade av fangvaktarna férts in:pé féalet—
ten, diir han 14sts in under flera timmar. Nir han ﬁffﬁr—
des, fick han inte gd tillbaka till sin tidigare cell

utan flyttades upp till tredje viningen, dér ﬁép"ﬁiﬁvf%E

~ isolerad.

Betréffande den andra incidenten forklarade Wynne,
att denna gt rum i badet. (Han kunde peka ut badets rik-
tiga lige enligt vad vi vet.) Badet har eniigtwﬁ}hﬁé en
frisSravdelning (vilket normalt finns i alla ;yska“fgng-
elsebad). o

Wynne berdttade att Makinen i augusti 1963 lémnat
cell 31 och att de direfter sammantridffat hos frisoren
under férsts veckan av oktober samme &r och att dé Maki-
nen klipptes av en rysk medfinge vid namn - enligﬁ'wynne
~ Charles (Wynne visste inte om Charles var pdiitiék'elf
ler kriminell féinge men var ryss)._Wynne gade att han
vid detta tillfslle hade kunnat vixla nigra ord med Maki-
nen, varvid denne uppgivit att han frégat Charles: "Are

s

RGN

VIR




there any other foreigners here?“ Charles hade hirpid sva-
rat: "Yes, there is a Swede here. He is here since a
long time." (Wynne har alltsé icke sin uppgift om svens-
ken direkt, som han uppgivit tidigare till pressen.) P3
en frigas varfor Wynne till engelsk och svensk preés upp-
givit att han sjdlv i badet hirt talas om en svensk_och
icke meddelat preséen ritta fakta, svarade Wyﬁne af%
Paily Telegraph's korrespondent i Stockholm oé£ iQnﬁon
icke borde publicera verkliga fakta med hﬁnsyﬁ_éiligatt
han icke tnskade skada den ryske frisbrens (Cﬁaﬁles')
stdllning 1 féngelset. (Enligt tidigare erfareﬁhetivet.-
vi frin annat ha1l att det kan vara sannolikt att Wymne
hir ken tala sanning.) | |

P4 en frégé $111 Wynne hur han kommunicefat méd
sina medféngar svarade han, att han uteslutanéeﬁhadé Ten
gjort detta (bortseft frin incidenten i korridbfeﬁ)'i
badet och raétgérden wtanfér Corpus I11. Négra:;kgééi-'
ningsforbindelser” (enligt de £or oss kinda &ldre meto-
derna) kinde han icke till. Wynne forklarade att, sedan
hans hustru haft méjlighet att sinda honom paket och
lyckats f4 med engelska tidnlngar, han lyckats att (dé
han satt i andra viningen) kasta ett paket in i rastgér-
den - vars inhséngnader enligt Wynne &#r c:a 18 fdfuﬁéga.
(P4 en friga om Wynne ansig det mdjligt att slinga ett
paket, eventuellt en flaska, frin forsta véniﬁééh iﬁ i
rastgirden, forklarade han att han icke holl detta for
uteslutet {se uttalande om mexikanen). |

S4som ovan anfdrts har Wynne uppgivit namneﬁ.pé

utlindska medfingar i Corpus II (bilaga 2). Betraffande

den amerikanske me@borgaren Makinen berittade Wynne,




att han varit tillsammans med denne i cell 31 7-8 veckor.
Wynne sade, att Makinen frigivits och numers befann sig
& 1 bilaga 2 angiven adress. Wynne foretedde ettt i slu-
tet av september 1964 daterat brev frén Makineﬁ, dér den~- ]
ne bl.a. &beropade "de tre mdnader som Wyn.ne och han vig-
tats i Vladlmir“- Om dessa tre manader n#mnde Wynne, att

uppgiften var fel och att han varit tlllsammans med Moki- §

nen endast 7-8 veckor. Wynme tillskrev diskrepansen i tld-;%
forhallandet att Makinen varit sjuk och att hen tldlgare
hort att denne undergdtt medicinsk behandling efter ‘hem-
komsten till Forenta Staterna. (Brevet som Wynne foreted--{~
de var mycket prydligt utskrlvet P4 maskin och underteek- ¥
nat Makinen utan initial framfér efternamnet;) (Tillﬁggas :f
bSr att efter kontroll i Stockholm det i Helsihgféf's' te- §
lefonregister icke ftrekommer ndgot finskt fam113enamn ?ﬁ §
Mskinen, diremot Makkonen med tva k.) (Direst sé skulle
vara fallet, att Wynne misstagit sig p& den mellersta VO-
kalen i och o, kan detta ha en plausibel fdrklarlng. Har-
till mé anfras, att Wynne talade en -~ enligt Dollings
och Lorentzons beddmande - perfekt engelska, men att han
har vissa sviarigheter med vokaler. En icke 1edande fréga
om - ge ovan - English/Anglish ledde i1l intet Han
mérkte tydligen icke négon differens. Efter samtalet med §
Wynne delade D8lling och Liorentzon uppfattningen, att
Wynne ofta uttalade vokaler i engelska spriket pé ett
sireget sitt, nistan med tendens till diftongéf.)“?id
ett samtal dagen ddrpd -~ se nedan - 44 #ven ffﬁ”ﬁynhe
var ndrvarande, hade jag dven mdjligheter understka

Wynnes andra sprikkunskaper. Hirvid framkom att Wynnes




_ Harris (be pushed around). Han visste for 5vrigt icke

uttal av franska #r typiskt engelskt och att han tydli-

gen inte forstdr tyska samt att, 48 han némnde nigra rys- §
ka ord, dessa sannolikt icke skulle forstatts av en ryss. s

Detta b6r ndmnas d&rfér att Wynne forklarat, att vid den

fﬁrsta incidenten risten varit skandinavisk. I andras sam-

menhang 1 London var jag i tillfglle att fréga en engelsk,;
vin om han kunde skilja p& engelskt uttal av en svensk,
norrman eller dansk. Han f8rklarade for mig - ehuru han
icke bestkt Skandinavien och Finland men vl hade”§énner
frén dessa lénder - att han icke kunde mutatis ﬁufaﬁdis
gkilja en finne fran en dsnsk eller en norrman frénfen"~
gvensk. _ B

Betridffande likarpersonalen i Corpus II framholl _
Wynne, att dir funnits uteslutande kvinnliga 1akare. (Eet—l;
ta stimmer med,vérawtldigare,erfarenheter.) o v 1

Om Corpus I, vilket Wynne fﬁrklarade-attﬁﬁén“;ldrig
gett, sade . han att det, enligt vad han erfarit, anvandes
ti1l mSbelverkstad. (Tidigare har vi hdrt att det skulle
kunng ha varit en motorverkstad, men Wynnes uppgift kan
dock vara korrekt.) .

D& sambalet fdrdes in pid Wynnes forbindelse under
Stockholms—vistelsen med Telegraph's korrespondent har,

Harris, forklarade Wynne att han inte ®nskat hunsas av

#em den'svenske representanten, som skulle ha nérvérit
vid ett samtal, varit. Nir Harris' namn foérdes pé-tél,
rékade Wynne nirmast i affekt och fillde ganska nedldtan-
de anmirkningar om Harris, o

Wynne forklarade att, n3r han fterkommit till Lon-

don, han nu sua sponte tagit kontakt med ambassaden.
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(Tilldgegas b8r att vi erfarit, att Harris i Kdpenhamn
torsdagen den 24 september uppmenat W. att taga kontakt
med svensk myndighet, ) *
‘Vidare sade Wynne, att han 1 Stockholm Vld t111fa1~
le via en presskqpferens‘"onskadelrentvé sig". Hirpd sva-
rades att dejtazméhénda kunde arrangeras pd haﬁs begiran

hos, brittisks ambassaden i Stockholm,

D4 Wynne under samtalete ging tillfrégades om vissa

dataangivelser, konsulterade han en hemmagjord almanacka
- ndrmast av den s.k. “muckar-typ"rsom brukar anvindas -
av militidrer. P4 denna fanns antecknat #ven namnén pd -
medfidngarna i éilaga 2, Wynne sade, att han vid frigivan-
det lyckats sm%ggla med sig hendlingen ifrdga. Nér han
konsulterade dénsamma, skedde det ungefir ‘som nir man av-
liger en réknésticka eller valutaguide., SR Tﬁ
II1, Vid-sa@talet.med Wynne den 2 okiober var hans maks; -

och Lorentzon nérvarande.

Harvid motsade sig icke Wynne pi négon punkt i jam- |

fdre1se med foregéende dags. samtal.A _

_ E Hen &terkom till att han Gnskade "rehabilitera" sig
vid en presskonferens i Stockholm. Jag fick intrycket att
hans Snekan hérutinnan bottnade i att han stridvade att’
icke sidra planerade affdrer 1 Sverige.

Jag frigade Wynne - som inledningsvis anférts - om
han vore beredd gbra en nedteckning av for Sverige rele~
vanta delar om vistelsen i Viadimir och illustrera denna

med en skiss, Wynne forklarade sig vilja géra detta un-

der veckoslutet och 8versinda dem via ambassaden i London.

Ol e TR PR
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ex. 2 till—-mé /;/\{ é’r“’(‘"\

» 3 » 5’»::”»- P

T

» 4 »

—

Coll.:

Dep U

Wy~

A

[

| &
FOr Kabinettssekroteraren ellesr Virgin personligen frin Lorentzon.

CHIFFERTELEGRAM

Frin Tondon
Avsint den tel(-[x 19 kl.
Inkom den 2/ 10 19 84 kil 1325

Utskrivet i 3 ex. Detta dr originalet.

~~

Dnr %“/f

Avd. Gr. Mai.
AR EF
»

Tidningsutitalanden 9v Wynne delvis': Falciterade. Indiketioner -

bona fide men kan icke primn viste kombineras - ndgot vira f£2ll.

-]
Aterkommer.

Rappe




KﬁNGL.UTRII;Es CHiFFERTELEGRAM

DEPARTEMENTET Fran Moskva
ex. 2 till [ Avsint den  Telfx 19 kl.
¢ » 3 » Inkom den 3 J10 1924 kIL.17.05 Dnr 4{r7f \/90 é

» 4 » Utskrivet i 2 ex. Detta ir originalet.

- - Avd. Gr. Mal.
Lk flz e’
e .:/o, ¢y

L
}%“”*""j‘&f Jag upptécker i dag att textdn $111 Edert chiffer 218 icke foreligger T;'ér

[ GRS

N O . Enligt vissrregistret har det 18sts av Kérnekull 28 amugusti. Tacksam repetitic

Jarring

Coll.:

Dep U 326 A
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Chiffer-

/| STOCKHOLM g oktober 1964

DEPARTEMENTET Telegram
Ang.
gi, Svensk
Washington
Dnr . Fréan Kabsekr.

il

¥

L P
P l 2

N:o ;'31/i ' BIL.

INk. D. N:o

Primo. S8k utréna om amerikanske medborgaren Marvin Makiﬁgﬁ,
Box 316, School of Medicine, University of Pennsylvania, Phila-
delphia, &tervint frén Vliadimir-fingelset.

Secundo. For information. Britten Wyﬁﬁe som utvéxlais'sovjet-

gpion refererat till denne rSrande svensk medborgare Vliadimir.
Tills vidare tnskar vi icke andra detaljer #n adressuppgift.

o #2547 R

‘Qabinet

»




ang,

sﬁ?ﬁﬁﬁ%ﬁTOiﬁE 8 oktober ;ﬂ§4.

1 bil,

ﬁ?gﬁngt firtroligt. BiL
INk. D. N:o

_AVD. GR. MAL. '

Kére Iwo,

Sedan jag idag varit i ti1lf#lle att for Belfrage fore-
draga bifogade, snnu icke helt uttdmmande uppteckning dver
virt semtal med Wynne, har han bett mig tillstilla Dig. den
i huvarandelskick for kommentarer och kompletteringar, allt
enligt vart samtal‘idag. Han delade Virgins och Din uppfatt;' B
ning &%t vi hir i avvaktan pi Wynnes utlovade uppteckning " §
och skiss med telegram skulle agéra for att kontrolleras de et
inkdrsportar som Wynne givit ogss, allt i aveikt att icke for—‘
lora nigon tiad. Jag gir nu i forfattning hirom och hoppas
att s& snart som mOJligt 2 taga. del av den skriftliga wynne-

ska utsagen.

Gunnar Lorentzon

Handelsriddet I. Ddlling,

L ond o n,

| Dep Ubk 326
!

lyllas av postexpedifionen

EXPEDIERAT
med den

sv. kurir ! 19
utl. kurir
luftpest |

vanlig post | sign.




Stringt fortrolig,

P.M.

Over samtal med brittiske medborgaren Greville Wynne

den 1 oktober 1964,

Nsrvarande, férutom Wynne: ambassadridet Dslling och

Lorentzon (utsind).

‘Med hinsyn till Wynnes bakgrund och tidigare upp-
tréidande beddmdes det icke ldmpligt att fora nidgra utfir-
1igé - 1dgonenfallande - anteckningar under samtalet,
Nedanstiende uppteckning bygger Asrfor pd minnesanteck-
ningsr £orda efter samtalet, En mbjlighgt att kontrolle;a
dessas korrekthet - eller att i vart fall jémfira dem E;d
Wynnes'uttalaﬁéen ~ torde erbjudas d& Wynne lovat till-

gtilla ambaséaden i London en egen uppteckning i for oss

'relevanta delar samt en skiss.

Samtalet fUrdes i Wynnes bostad, adress
y telefon "y direfter 1 en

ndrbelédgen restaurang. Wynne berdttade, att han frin den

- 28 maj 1963 till ndgon ging i april 1964 vistats i Vliadi-

mir-fingelset, Corpus II, med undantag for tre besdk i
Ljublanka-féngelset i Moskva fér fornsr. Wynne beskrev
Viadimir-fiingelset si korrekt,'att man utan tvekan kan
dra slutsatsen att han varit dir.

Han éade, att han hela tiden hade viétats i Corpus
II. De tvA dversta viningarna beskrevs helt rikitigt en-
ligt vAr tidigare (1956-58) kinnedom om husets disposi-




.,_\

/1

/2

‘han vigste att 1 cell 35 vistades ytterligare en holldn-

-2 -

tion. Wynne némnde; att det finns ett tak mellan fdrsta
och andra vaningen. (Detta fanns icke tidigare enligt
vad vi vet.) P& en friga forklarade Wynne spontant, att
man kunde se splr av att en ombyggnad dgt rum mellan
forsta och andra vadningen. (Detta lit Svertygande.) .

En fraga om cellernas numrering besvarade Wynne

forst med att,det';arit jémna nummer pd ena sidan av

korridoren ogh,ojémnarbé den andra. (D3 han ombads att
rita en skiss, numrerade hanldock cellerng i rak nummer-
£51jd pA den sida dér hen sjdlv satt.)

Wynne framholl att han; 65 han veriinsatt i cell
nr 31 i andra véningéng hade en cellkamrat, en amerikansk
me dborgare vid namn'Makinen, som hade finékt ursprung.
Wynne gjorde bifogade skiss av andra vaningen i Corpus II
och firklarade att i cell 29 vistades tvd tyskar, i cei;
30 tv4 av Berias medarbefare, en generél och en ambassa-
dbr, 1 cell 31 Wymne samt Makinen, I cell 32 vistades

kvinnor och pd andra sidan trappan en hollindare i cell

33. Om cell 34 kinde icke Wynne till nigot nérmare, men

daf?ﬂ Betrdffande namn- och &ldersuppgifter pd medfingar
hsinvisas till bilaga 2. '

1 onledning av Wynnes uttalende till brittisk och |
svensk press om att han i Vliadimir hdrt talas om en skan- g
dinavisk och en svensk medborgare, framh$ll han, att dét f
handlade om tv& incidenter. Den ena hade #gt rum i andra
viningen, 44 Wynne fordes till toaléttén i riktning mot g
cell 35 enligt skissen 1 bilaga 1. Denna incident gick ;
enligt Wynne till sd, att 1 slutet av korridoren bortom



cell 35 uppstod pldtsligt "rabalder" mellan nigra fang-
vakter och fingar. Fingarna i nirliggande celler bdBrjade
demonstrera genom att banka mot d¥rrarna. Wynnes beled-
-sagande fingvektare miste ingripa och limnade Wynne ensam
£5r en kort stund.. Wynne bﬁrjade-da ropa: "Anybody speak-
ing English here?" (Vid ndsta samtal med Wynne -~ s¢ nedan
- gade han att han sagt: "Does anybody speak English
here?") P& denna friga fick han frin en cell, Vafé.num~
mer han icke kunde uppge, svaret: "Yah, I speak soﬁe
English." (Enligt Wynne hade English uttalats som Anglish
och. dialekten varit.skandinavisk,) Mer hade inte intrif-
fat, utan Wynne hade av fingvaktarna fdrts in pd toalet-
ten, d&dr han lists in under flera timmar, N&r han utfér-
des, fick han inte gi tillbaka till sin tidigare cell
utan flyttades upp till tredje viningen, dir han blivit;

-F
isolerad.

Betraffande den andra incidenten fdrklarade Wynne,

att denna dgt rum i badet. (Han kunde peka ut badets rik-

tiga ldge enligt vad vi vet.) Badet har enligt Wynne en
frisdravdelning (viiket normalt finns'i alla ryska féng-
elsebad). |

Wynne berittade att Makinen i augusti 1963 limnat
cell 31 och att de direfter sammantréffat hos fristren
under fdrsta veckan av oktober samme &r och att d3 Maki-
nen klipptes av en rysk @edfénge vid namn - enligt Wynne
-~ Charles (Wynne visste inte om Charles var politisk el-

ler kriminell f&nge men var ryss). Wynne sade att han

vid detta tillfslle hade kunnat vixla ndgra ord med Maki-

nen, varvid denne uppgivit att han frégat Charles: "Are
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thére any other foreigners here?" Charles hade hirpd sva-
rat:s "Yes, there is a Swede here. He is here since a.
long time.ﬁ (Wynne har alltsd icke sin uppgift om sveng-
ken direkt, som han uppgivit tidigare till pressen.) P3
en friga varfﬁr Wynne $ill engéisk och svensk press upp-
givit att han gjdlv i_badet hort talas om en svensk och
dcke meddelat pressen. ratta fakta, svarade Wynne att
Daily Telegraph's korr63pondent i Stockholm och London
icke borde publicera verk}iga'fakta med hinsyn till att
han icke dnskade skada den ryske fristrens (Charles')
dstéilning i fdngelset. (Enligt tidigare é“farenhet vet

vi frén annat héll att det kan vara sannolikt att Wynne

hdr kan tala sanning., )
P& en friga till Wynne hur han kommunicerat med

v

'sinanmedréngar svarade han, att han uteslutande_hade "o
gjorﬁ detta (bortsett fréh incidenten 1 korridoren) i_‘w
badet och ragtgdrden utanfsr Corpus II. Nigra "knack-
ningsférbindelser" (enligt de for oss kinda &ldre meto-
derna) kinde han icke till.'Wynne férklarade att, sedan
hans hustru haft méjlighet att sénda honom paket och
lyckats f& med engelska tidningar, han lyckats att (dé
han satt 1 sndra viningen) kasta ett paket in i rastgir-
den - vars inhdngnader eniigt Wynne &ar c:a 18 fot higa.
(P& en fréga om Wynne anség det mojligt att slinga ett
paket, eventuellt en flaska, frin forsta véningen in 1

ragstgirden, fdrklarade han att han icke h&ll detta fér
- uteslutet (se uttalande om mexikanen).

S4som ovan anfdrts har Wynne uppgivit namnen pd
utlédndska medfingar i Corpus II (bilags 2). Betridffande

den amerikanske medborgaren Makinen berdttade Wynne,




5.

att han varit tillsammans med denne i cell 31 7-8 veckor.
- Wynne sade, att Makinen frigivits och numera befann sig

& i bilaga 2 angiven adress. Wynne fdretedde ett i slu-

tet av september 1964 daterat brev. fradn Mekinen, dir den—
ne bl,a. éberopade‘"de tre ménader som Wynne och han vige
tats 1 Viadimir", Om dessa tre minader nimnde Wynne, att .
uﬁpgiffen.var fellodh_afthap varit tillsammans med Maki- é‘
nen.endast 7-8 veckor. Wynne tillskrev diskrepansen i-tid:é

forhdllandet att Makinen varit sjuk och att han tidigare
hort att denne undergdtt medicinsk behanﬁling efter hem- ;
kpmstenmtillAgﬁrenta Staterna. tBrevet'som Wynne foreted-
de var mycket prydligt utskrivet pd maskin och underteck-
nat Makinen ﬁtan initial framfor efternamnet.) (Tilliggas :
bSr att efter kontroll i Stockholm det i Helsingfors' te-'
lefonregister icke forekommer nigot finskt familjenamn -
Makinen, diremot Makkonen med tvd k.) (Ddrest & skullefy
vara fallet, att Wynne misstagit sig pid den mellersta vo-
kalen 1 och 0, kan detta ha en plausibel fdrklaring. Hir-
111 mh anforas, att Wynne talade en - enligt Dollings
och Lorentzons beddmende - perfékt engelska, men att han
har vissa svirigheter med vokaler. En icke ledande friga
om - se ovan - Engiish/ﬁnglish ledde till intet, Han
‘mirkte tydligen icke négon‘differens. Efter sambtalet med
Wynne delade D6lling och Lorentzon uppfattningen, att
Wynne ofta uttalade vokaler i engelska spriket pd ett
sireget sitt, nidstan med tendens till diftonger.) Vid

ett samtal dagen dirpd - se nedan - @4 #ven fru Wynne

var nérvarande, hade jag dven mdjligheter understka

Wynnes andra spridkkunskaper, Hirvid framkom att Wynnes




uttal av franska &r typiski engelskt och att han tydli-
gen inte forstdr tyska samt att, d& han nimnde nigra rys-—
ka ord, dessa sannolikt icke skulle forstdtts av en‘ryss;

Detta bOr ndmnas d8rfdr att Wynne forklarat, att vid den

forsta incidenten rdsten varit skendinavisk. I andra sam-

manhang i anan vg:'jag i %illfdlle att friga en engelsk-
vEn om han kunde skiljé‘pé engelskt uttal av en svensk,
norrmén_eiler'dapsk. Han férklarade for mig - ehuru hen
icke bestkt Skandinavien och Finland men vl hade vinner
frén dessa lénder - att han icke kunde mutatis mutandis
skilja en finne frin en dansk eller en norrman fran en
syensk.

~ Betraffande lakarpersonalen i Corpus II framhdll .
Wynne, att dir funnits uteslutande kvinnliga likare. (Det—

y'”

ta stammer med vira tidigare erfarenheter.) S ,;. 

Om qupus_I,_vilket Wynne fdrklarade étt han alé;ig
sett, sade han att det, enligt vad han erfarit, anvindes
$1i1l mobelverkstad (Tidigare her vi hért att det skulle
kunng ha varit en motorverkstad, men Wynnes uppgift kan
dock vara korrekt ) _

D& samtalet fordes in pé Wynnes firbindelse under
Stockholms~vigtelsen med Telegraph's korrespondent hir,
Harris, forklarade Wynne att han igte Snskat hunsas av.
Harris (be pushed around). Han visste fér ovrigt icke
vem den svenske representanten, som skulle ha ndrvarit
vid ett samtal, varit. Ndr Harris' namn f&rdes p& tal,
rédkade Wynne nirmast i affekt och féllde ganska nedldtan-
de anmirkningar om Harris,

Wynne firklarade att, nir han &terkommit $ill Lon-

don, han nu sua sponte tagit kontakt med ambassaden.
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(Tillaggas bor att vi erfarit, att Harris i KSpenhamn
torsdagen den 24 september uppmanat W. att taga kohtakt
med svensk myndighet., )

Vidare sade Wynne, att han i Stockholm vid til1fH1-
le vid en presskonferens "tnskade rentvi sig". Hérﬁé sva-
rades att detta mdhénda kunde arrangeras pd hans begiran
hes brittiska ambassaden i Stockholm. T

D4 Wynne under samtalets géng tillfrégad;s oﬁxvissa
dataangivelser, kénsulterade han en hemmagjord glmanacka
- nérmast av. den s.k. "muckar-typ" som brukar éﬁvéndas
av militdrer. P& denna fanns antecknat Hven namneniﬁé
medfingarna i bilaga 2. Wynne sade, att han vid frigivan
det lyckats smuggla med sig handlingen ifrdga. Nir han
konsulterade densamma, skedde det ungefir som ﬁé: ﬁan av-
ldser en réknesticka eller valutaguide. . o ’;
IT. Vid samtalet med Wynne den 2 oktober var hans maka
och Lorentzon nérvarande. | B o

o Hirvid motsade sig icke Wynne pé négon punkt i Jam-
forelse med foregéende dags samtal.

Han Aterkom tlll att han onskéde “rehabilltera" sig
v1d en presskonferens i Stockholm. Jag fick intrycket att
hans snskan h&rutinnan bottnade i att han strévade att
icke stora plaherade affarer 1 Sverige, -

Jag frégade Wynne - som 1nledning$vis anforts ; om
han v0re beredd gora en nedteckning av for Sverlge rele-
vanta delar om vistelsen i Vliadimir och illustrera denna
med en skiss, Wynne férklarade sig vilja gbra detta un-

der veckoslutet och Gversinda dem via ambassaden i London.
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KUNGL.

SVYENSKA AMBASSADEN

|

|

X
LONDON

e

/267*69 -

London den 12 oktober: 1964.
2 bil,

Strangt: fortroligt.

Kare Gunnar,

Bérmed ber jag f& éterstalla Din upptecknlng
anglende samtalet med Wynne, bilagt Ditt handbrev ,
den 8 oktober, tillsammans med mina kommentiarer, som
refererar till Din PM:s sidnummer., P& den vitala
punkten om vem den person var som hade nort frisdrens
utsago - Makinen eller Charles - diir vi synes ha en
motsatﬁ;minnésbild, har Jag forgives stki kontakt
med W, Jag fann det annars ett lampligh sdtt att pé-

minna. om hang 18fte... Ingen svarar emellertid pd hans

telefon. Jag hoppas dock kunna. éterkomma‘hartill,
om och ndr jag fé&r tag pé& W.

A.i;u~ L:z»-g?£vuhx‘\

(F, Iwo D6lling)

Byrédirektdren Gunnar Lorentzon,

Stock h o 1 m.
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Bil.t, hbr Dslling/Lorentzon,12,10.64

KUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN
X
LONDON . Strﬁng‘h fﬁrtroligﬁz.
Kommentarer
$i1l PM over samtal med brittiske
medborgaren Greville Wynne.
Sid 1. Samtalet fordes i Wi:s bostad, adress 19 Upper Cheyne Row,
2:a st., = . S.W.3, telefon FLAxman 2173 och under en lnnchmélﬁid, A
“en narbelagen reéstaurant, - T '
Sid - 2. . Eoreslér man stryker ordet "spontantﬂ, eftersom sva- ,
~Lia st : ret,foranleddes av:.en-. fréga.. T Y ‘ ¥
© sid 2. Mimt,minne av. beskrivningen av: denna. incident. fr £51-
. 4:9 s‘b‘ﬁ -_‘ jandeo L. . . o . e e
gid 3. ‘Briket: emanerade fr&n cellerna.négonstans nitt emot 31,

l:g st. “vilket: £6ranledde. vakterna: att $i11£411igt sléppa kontake
'  .ten med W, varvid denne fick ti11f#lle atdi pd vigen mot

toiletten i:férlingningen:ay .31, 32, 33 ete. ropa. enligt
citatet. Svaret, som f£foljaktligen, om.denna. version iy
riktig, skulle kommit frén négon av’ cellerna. pi samma sida
som 31 men fdrbi trappnedgéngen, var som citerat.med modi-
‘flkationen att:“YAH" snarare uttalades “YASH" eller "YASCHY,

| W. sade enligt vad jag erinrar m1g icke att dialekten -
varit skandinavisk, men att den kunde ba. varit. skandinavisk,
Han 1nsisterade med viss hetta at¥ han har feltolkats'
han hade tillfrégats av en ;ournallst om han kunde. séga
vilken dialekt svaret representerade, Han hade d4 svarat
att han icke kunde det, men $illfrdged av journalisten, om
den kunde vara skandinavlsk, hade han svarat: Jja, den kunde
vara skendinavigk. Jag pressade honom pd den punkten genom

oS eoo




att frdga honom, huruvida han med sina ut-
géngspunkter, d v s sprikkunskaper och omfattan-
de resor och kontakter runt om i FEuropa, kunde
ge ndgon preferens for den ena eller andra giss-
ningen betrdffande dialekten. W, sade att han
.icke'kunde.gﬁra det. | '

Ropen genom celldorren hade utldst snabb reak-
tion hos vakterna;yébﬁgﬁé&fStor bridska forpassat
W. ddrifrén, varefter fingelseledningéen uppenbar-
ligen alarmerats, N#r W, slidpptes ut ur toiletten,
skedde det i nirvaro av ndgra personer som han
kénde igen frén tidigare sésom tillhSrande ledningen.

Sid. 3:7 ot Enligh mithminté var :det.'icke’Makinefi.som kKlippm: i
3:3 st.

tes vid incidenten ifrdga.-Icke hellér.var fristrens
namm Charles. Fristrens namn lémnades d&rhén, me-
ot dan. dénisomtklipptes och (£6ljaktligen - stéllde den .,
 citerade frigen var:Charles;= Den*sénaré} som d& dela>
de cell med W,, hade bverdttat att fristren pa citerade

=Tt s frdga, svaraty “"Yes, “there .afe some Polésiand GZechs,“ -
| and there is a Swede who has been. here a- 1ong time,® "

$id. 5.. .- L. Det. fﬁrefaller sannolikt att- Makinen ursprungligen
Sl Ep MBkingh,.8om ju:Br ettivanligt finskt namn. Om ameri-
. kaniserat ar det naturligt att. prickarna over & fopr-~
- gvinner.. sape . Lo

W 1 vokaluttal andrades pétagligtJnar han blev iv-
rag. Enllgt min uppfattning kunde man dé spéra et

P

o uttal son icke var ollkt sloveners,'eller evéntuellt
o ‘serbers vokaluttal._ -

......

Sid;ﬂé;'?;f“f’ Jamfor vad som sagts ovan under“Sid 3, “1:a stycket:
-?f?ﬁSt’_ W} sade 1cke att rosten var skandinavisk. ; 
sig 7.0 _‘ ‘Almanackan forefsll vara ett kartongblad med da-

garna markerade 1 tabellform, en kvadraﬁ for varje ménad.,

s
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I}nr /25/ Vart chiffer z 5

Primo. I bil. hbr Jarring/Rstrém 20.12. 63 Makinen icke omn#mnt vis-
telse tillsammans med Wynneé under 6-8 veckor fore august1 1963 cell

N:o )é/ _ : BIL.

Ao £ lerd  ERL

IN. D. N:o

—_——

v

31 Block II Viadimir. Makinen i brev till: Wynne gom foretetts for
oss omnimnt samvaro med WyhRe cell 31 under 3 minader-vilket Wynne
anser fSr ling period sannolikt beroende minnesfel Makinens hilso-

t11lstind. Kan Makinen l#mna ndgra upplysningar hirutinnan?
Secundo. Wynne uppgivit att en cellkamrat till honom kallad Gharles

av fingelsefrisdren p& fréga erhdllit svaret cit Yes, there are
gsome Poles and Czecks, and there is a Swede who has been here a

long time sluteit, Vad siger Makinen hérom?.

C
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Frin golsingfors | n
Avsint den telex 19 Kl ‘ VAP AP

inkom den 17 / 10 1954 K. 13.400.

Utskrivet-is ex. Detta &r ex. nr 3
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o
N

A

3

47

Bradskande. :
Kanslichefen i utrikesministe:iet Hallana har 1 atrﬁngt

furtroende bertttat filjandee -

Primos - Max Jakobaon, som $111£#1lilst 4 Moskva, har
Stergivit £3ljende-uttalande $ill honom i ghr av rysk
finsktalande partimen hig stdlining, tidigere placexad
Helsingfore, $ill vilken men hiir sétter iro.

- "Ehrustjov fAtt spariens - Avgirendet skedde den 13
vid partiprasidiets sammantraée ddyr Ke vax nérvarande eftar
att ba kallats $illbasks frin Semestor. . Presiéiet anedg -,
enhAllizt att K. miate limne alla sing posters  Detta bee
slutfirenlettas av langvarig kri ‘S~ ssndje, som- Tiktat
aig speciellt mot skdtsoln a ‘géb ska frBgoxr. Kis sube
jektiva beslut fororsakay ¢ och snedvridning bide
industrin och jordbrukety: aaken ocked varit hans ajalv-
kulte Ke uttalade sig & pertiets och statens namm, faot
han fxamfﬁxa sina ogna meninger utan att ta hinsyn
$111 ve aidiets eller exporters Asikte Ko har videre
atianox med Kine Asindkommit med sina personliza
be%t att situationen f3rsimraots avsevird. Kinafrigen
dr alltf0r komplicerad £ir att kunna ‘bedtmas av en enda
person. Vad utrikespolitiken & elluminhet ang&r. sd kom~
mry Sovjets handlende att fUrdndra sig i amer moderat rikining
OnBdign hotelser och higljudde framfaranden komma att sluta.
Zanske kommey Gromyko stt bli et oﬁar (?) 57 Reﬂ;ereaktio-
nen®,
. Har tillamdter man uttelondet betydelse, Hven om man
siitter frigetecken £8r uppgiiten om enhiillighet i presidiect.
Sosundo. Kekkonen berattat att vid hans besdk 4

Sovjct 1962 hade Krustjov fdrestdlly Kosygin sigende ntt

9/3



Mdotta &r en person som N4 skall fésta avseende vid.
‘Han ar Leningradbo och Ri vet vad de tyckg om Fine
iand®. Detta hade fbranlett Kosygins fﬁljanée bestk
i Finland pi bnbjudan hﬁrifr&n. Kekkonen hade Hven
lunchat med Kosygin { epril i &r i Moskva och stk
vinna hens fériroende. Brezjnev her sisom president
' #ven besbkt Finlend. Det ver B. som nyligen fdérhand-
" lade med Simonen i Moskva. Mean hoppss hir att Kerja-
ﬁiﬁinen,éob'p& Atervidg frin semester pA Krim skall frin
22 oktober bestka Moskva, skall kunnae bland ‘annat $ill-
rﬁttalhgga Brezjnevs eventuella missbeddmningar om
verkliga partipoiitiske atyzkefﬁrh&llandena 1 Finlend.
vl Dertios - Ryshe ambassadﬁrenAZaharav ‘bestitte 4.
:;!g&r Kekkonen och gjorde muntliga 1ugnande uttalanden.
£ - - o "-Haggwf R
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fran Moskva
Avsint den telex 19 kl.

Inkom den 21/ 10 1964 kl.19.40 |Dnr %_;f dpf?

Utskrivet i 5 ex. Detta r originalet.

Avd. Gr. - Mal.

’%%;; 2] e

339.
- For polchefen personligem i ansluitning vart
telefonsamtal. 7
Primo. Aven om nu Chrustjov borta,fdr vi ihég-
komma hela den hans omgivning som sysslat med Hren-
det sitter kvar d.v.s. Gromyko #n si linge i varje
fall och andra neddt bertrda personer nimligen

" Orlov och Kovaljove.

Secundo. Negativt besked limnades mig offi-
ciellt av Orlow strax fore Chrustjovs resa till
Sverige. Om saken berbrs i néra framtid,kommer.,
man sikerligen hivda att detta fortfarande giller.

Tertio. M8jligen skulle professorn numera vis
é#is vidr professor vara beniigen siga ndgot. For-
modligen #dndrar han icke sin skriftliga utsago,
men méjligen kan nidgon indicerande nyans frémkomma.
Har konfrontation skett? Om icke skett borde kan-
ske denna utvdg f£orst understkas.

Jarring
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Frin Washington

Avsint den telgx 19 ki

Inkom den 27 / 11 19 64 k. 19.20 |onr £PF

Utskrivet i- 5§ ex. Detta &r originalet.

$?

Avd.

Gr.

Mal.

Coll.:

Dep U

A

I

‘set. Makinen k#nde ej t1ll Charles. Utdver vad som framkom~ ,

.Detta hade som bekant Krumich sjalv foérnekat. Krumich hade nu

N\

RS

| Uu}/h
89. T

. v

Edert chiffer 74. Vid beéﬁk ambassaden har Makinen be-
kraftat han delat cell med Wyﬁhe tiden 29 maj-%augusti 1963.
Detta var Wynnes forsta tid i Wiadimir och Makinen trodde ej
denne G2 visste nigot om svensk fAnge. MSjligen kunde Makinen
sjHlv ha ber#ttat £6r Wynne -om vad han hort hirow frén Krumich
Makinen som l#dst Wynnes tidningsartiklar hade emellertid upp-

marksammat att denne tycktes hdrt mer om svensken #n ved han
sjéalv kunnat fdrtédljs honom och hade dirav dragit sluisatsen §
att Wynne fatt dessa upplysningar sedan Makinen liémnet fingel- |

vid férra samtalet, sade sig Mekinen ha hort av medfdnge i ¥
arbetsligret att Krumich Sjélv en géng delat cell wmed svensk.

benddats och bodde nidra Riga. Makinen hade ocksi hirt att en §
svensk och en fransman tidigare delat cell i block 1. Hans in-§
tryck var dock att svensken ej léngre fanns kver i Wladimir :

under hans egen féngelsetid. Skrifilig rapport insidnds med
nésta veckas kurir.
de Besche




KUNGIL.
STENSKA AMBASSADEN

medicingk utmérkelse
3% Mjasnikov
Bergstrom/mk 1.12.64
a+b t. Statsministern

Aoy

Moskva den 24 november 1964,

P 40
PSrtroligt

at b1 /b% Q-ulf' 3r2.¢Y,

&( ": .o

Broder,

1 bile

, Som Du ser av bifogade avSkrift av.ett meddelande i TASS”
oo engelska ticker-service har. Haasniknv i+t .en hég medicinsk utma;b

kelse. Det &r synd ett det &r forst 1 i april nédste:4r som han skall

bimte den i Paris.

Kabinettssekretersren Be l f ra g e,
Utrikesdepartementet.

/C...%

Gunnar Jarring




Bil.t.£5xtr.uby Jarring-Belfroge
den 24.11,64 :

- Avakrift

Moscow Novombexr 23 PAESS

Alexonder Myaonikov, thée Soviet sclentisty has become laureate of
the "Golden stetoscope™ prize. The International Cardiological Soelety
awarded him tﬁiévﬁiize foffgiémfaﬁﬁamental work on atheriosclexroais,
one of the moet difficult problems of medicine.

65 year 0ld Alexander Myasnikov 1s full member of {the Academy of
Medical Scionces of the USSR and dirxrector of the Therspeutics Institute.
Patients cell bim a "great doctor®, but he is aleo o grest sciontists |
Highly efficient methods of treatment are being evolved in the institufe.
ho is directing, The scientist himself now lays emphasis on the inters .
dopendence:between high blood pressure and atherosclerosis,

The international prize "the gold stetoscope® was founded in 1960%
It 48 avarded for outstanding works to scientists who have devoted thome
selves to studies of cardizc diseases. ' '

The first prize went to the Americen professcr Paul White., This
year the prize 'was awarded for the second time. Besides Alexander
Myeenikov, the winners axe professor Parkinson (Britain) end Camille
Lisnde (Fraonce)e

The threc winners will be awarded medals and golden stotoscopes ‘
at a special meoting in Paris in April 1965,




5//2, €Y

KUNGL. Moskva den 30 november 1964,

SVYENSKA AMBASSADEN ) . 1 bil .
o
Fortroligt

"Guldstetoskop! £ill
Mjasnikov

Broder,
. - ) v .
I ghrdagens nummer av Nedelja (Izvestijas sondegsbilaga) forem.
of e xommer ett foto av professor Mjasnikov - hir bifogat - samt ddrunder

£5ljande texts

"I nistan bhalvtannat &rhundrade her likarna heft ett enkelt
instrument till hjdlp vid avlyssnandet av hjértats impulser - )
stetoskopet. Oftast tillverkas detta av trd, mera séllas av ben
ollercbonit. Men i april nista &r skall till tre framstdende
medicinare hightidligen dverlimnas getoskop, glorda av gulde
Bland dem som denna vecka utsetts till denna Internationella
kardiologsillskapets hdgsta utmiirkelse, befinner sig Hven leda-
moten av Sovjetunionens medicingka akademi, chefen f&r Terapi-
institute’, Alexandr. Leonidovitj Mjasnikove ' '

. Den férste sovjetiske mottegaren av "Guldstetoskopet™ ér
PErfattare till 120 vetenskapliga arbeien, &itta monografier och
hendbdckers Hans stora arbete om en av de allra farligaste sjuk-
domarna - ateroskleros - har icke sin like i den medicinska K
virldslitteraturen. Alexandr Leonidovit] har skapat en ny lara
om leverns sjukdomar och framlagi en intréssant teori om hyper~

toning natur®, .

Jag formodar att Du - lika lite” som jag ~ skédat Mjasnikovs ane |

letsdrag. Det insdndes som ett bidrag till vér Wallenbergs-dossier;
| AN 1:&:$}:04*4~

Kabinettssekreteraren B e l frage,

Utrikesdepartementets
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SVENSKA BESKICKNINGEN Washington den 1 aecember 1964,
P2 1 bil,
Strangt fortroligt.

samtal med Makinen.

——

Broder,

7 Ambassaden har nu hafif }1llfalle att &n en géng
intervjua Marvin William Makinen rdrande dennes vistélse
i Wladimir-fingelset. Anledningen till drogsmélet har varit
att vi liksom férra géngen anmilde vart tnskemdl till State
Department. De amerikanska myndigheterna tog god tid péd’
sig, men n#r svaret kom innebar det att vi h#danefter kunde
£f4 sammantréiffa med och utfréga Makinen utan 1nb1andn1ng
frén officiellt amerikanskt hall, |
Makinen studerar f.n. medicin vid Pennsylvania-univer-
sitetet i Philadelphia och vi tog kontakt med honom dsr.
Han fdrklarade sig'villig att bestka ambassaden for ett
nytt samtal, och den 25 november sammantridffade han hir
o med von Dardel och Eckerberg.
of o En promemoria dver samtalet, varom tidigare inrapporte-
rats i sérskilq ordning, nirslutes.
. Ambassaden har ersatt Makinen f£&r hans utligg for tig-
och taxiresor med 15 dollar. Beloppet kommer att redovisas
genom generalkonsulatet i New York under dberopande av detta
handbrev. Om en av ambassadens tjinstemin istdllet rest till

Philadelphia f&r att dir tala med Makinen torde kogtnaderna
r L}

ﬁhM»7& 4uv74*.

SO

Hubert @e'Besche 4

blivit storre.

Kabinettssekreteraren Belfrage,

Stockholnmnm,
Wash. 1.12.64 HAB/LB
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Stringt fortrolig, °
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P.M.

ang. samtal med Marvin William Makinen
~den 25 november 1964.

Mr.;Marvin W. Makinen bestkte i dag ambaésadeg'och ldmnade
under ett flera timmars samtal kompletterande upplysningar -
rérande sin vistelse i Wiadimir—féngelset nira Moskva, Frén
ambassadens sida deltog ambassadrddet von Dardel och forste
ambassadsekreterare Eckerberg._Utover vad som tidigare fram-
kommit vid ett llknande samtal den 20 december 1963, varom in="
rapporterats i hbr Jarrlng-ﬁstrom samma dag, meddelade Makinen
folgande.

Under 31n tld i fangelset hade Maklnen delat cell med tre
olika personer. Den forste hade varlt en finge frén Ukraina,
under tiden 15 januari - 27 mars_}962, Denne hade varit drygt
trettio 4r gammal -och suttit i fingelse sedan &r 13948, som
politisk fénée. Ukraiﬁafen hade enligt ‘egen uppgift . aldrig ti—
‘dalig engelﬁkaz Ma%%nen.hade;aldr%g héﬁﬁdgégqn.n@@ma:@ kontakt
med dqﬁne,fénge; hans,instéllning_hédq-ném;igen va}ituatt man
méste vara férsik@ig m@dhmgdiénggrzgom var sovjetmedborgare.
Ahledningen tili att ukrainaren lémyaticélleh hade varit att
han forts $ill arbetsléger. - :

Néste medfénge hade varit Krumlch, om vmlken Maklnen ut—
forligt berattat i det tidigare samtalet, Krumlch hade flyttat
. in i eellen den 28 mars. 1962 och lémnat den den 29 januari 1963,
da han beviljats nédd. Han hade uppgivit for Makinen att hans
avs1kt var att étervanda t1ll hemorten, en llten Dby 12 - 15
svenska mil frdn Riga. :

- Sésom tidigare framkommit hade Krumich namnt for Laklnen
att en svensk suttit i Wladimir-fingelset. Enligt vad Krumich
berdttat hade han kommit i1 kontakt med denne svensk nidr han en
géng i tiden haft vissa renhdlliningsarbeten att utftra i féngel-

Wash. 1.12,64 HAB/LB/Bil/1
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set, Krumlch hade aldrl sagt nidr sammentriffandet med
svensken sgt Tum, ‘men det var Makinens uppfattning ati
det varit flera &r tidigare och att svensken ej léngre
‘fanns kvar i fingelset. Makinen hade dven frigat Krumich
om han delat cell med svensken, vilket denne dock fdr-
nekat. T
Utdver detta, vilket Makinen redan tidigare omtalat
f6r ambassaden, kunde-han emellertid nu tilldgga att han
i arbetsligret, dit han férts efter tiden i Wiadimir-
fangelset, hade sammantriffat med en finge; som nir han
hért Krumichs namn nimnas hade sagt, att denne en géng
delat cell med en svensk i block II i Wladimir;vbén som
_ g1v1t denna upplysning hade varit en polack frén Ukralna..,
" 'Det kan i detta sammanhang kanske vara av 1ntresse
Catt konstatera, att’ Krumich #ven ‘delat cell med den
amerikenske U2-piloten’ Powers, 6ok att han i sjalva verket
kommit direkt frén Powers cell Sver till Mekinens. Kyumich
hade aldrig: dolt detta férhdllande for Maklnen, som ju
som bekant hyst starka mlsstankar mot 31n cellkamrat och
*aldrig ‘snsett sig.kunna lita péuhonom.,
{ Sedan Krumich frigivits den 29 januari 1963 hade en
'ﬂrepresentant £f8r hemliga polisen frégat Makinen om han
ville ha en ny cellkamrsat. Han hade svarat att det var
. honom 1likgiltigt vilket man bestémde. Polismannen hade
sagt att men skulle forsdka hitta ndgon lamplig person. Dir—
' efter hade tiden gitt snda till slutet av maj utan att nigon
kom, och Makinens uppfattning hade varit att hen ej skulle
3 n&gon ny kamrat. Hans frvéning hade ddrfér varit stor
‘nir den 29 maj engelsmannen'wynne‘flyttat in i cellen,
Makinen och Wynne, som var nyanlind till fangelset hade blivit
mycket goda vinner och holl fortfarande sedan bida fr1g1V1ts
viss kontakt per korrespondens. De hade ‘dven talats vid en
géng i telefon nir Wyrme bestkt Vastlndlen men hade hittills
ej haft tilifslle att tridffas, * S o
Wynne hade ej forstitt ryska och sdvitt Makinen visste kunde
han ej haft kontakt med ndgra andra personer under den tid de
delat cell., De b&da hade ofta diskuterat andra utléndska med-
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féngar, varav det just d& fanns tv4 tyskar och %v& holldndare
i fangelset. Tyskarna var tv4 unga studenter frin Heldelberg,
Peter Sonntag och Naumann, och holléndarna torde ha hetat é
Reydon och de Jaeger. Hollindarna hade frigivits i slutet av
4r 1963, medan tyskarna troligen fortfarande var kvar i Sovjet-
unionen, pé& arbetsléger. Makinen hade inget bestimt minne hirav,
men han ville .ej utesluta att han kunde ha ‘berittat for Wynne
om vad han hdrt frén Krumich rdrdnde den svenske féngen, Det
hade dock ej varit mycket; det enda Krumich sagt hade varit
att svensken troligen straffats for spioneri, att han vid ndgot
tillfélle skulle uttryckt en férhoppning att han nir han en
géng kom tillbaka till Sverige skulle erhilla négon form av ;
pekunlart bidrag f6r sina tjinster samt att han vid négot till~

Den 9 augusti hade Makinen skllats frén Wynne, i och med
att han sénts till arbetsliger. Nigra mdnader senare kom som
bekant frigivelsen. Makinen hade list Wynnes tidningsartiklar
réorande fingelsetiden och hade lagt mirke $ill att denne bl.a.
dédr skrivit om en svensk fénge och att han tyckts kiinna till v
mer hirom #n vad han kunnat ha hort.frén Makinen. Makinen hade ‘3
darfdr utghtt frén att Wynne £4tt dessa uppgifter av en senare
cellkamrat. N&gon person vid namn Charles kunde Makinen ej
erinra gig.

Makinen omtalade vidare att frisSrerna i fingelset ofta
varit goda nyhetskidllor. Krumich hade pd sin tid haft utom—
ordentligt goda fOrbindelser med dem och hade bl.a, odlat dessa
genom att skinka fristrerna av sin tobaksranson. Sedan Krumigh
limnat fingelset hade Mekinen fortsatt hérmed, fdr att stka
uppritthdlla nigon konfakt med medminniskor under den tid han
var ensam i cellen, Frisdrerna hade ocksd d& och 44 givit
Makinen en smula skvaller rérande Ovriga fangar. Nigon svensk .
hade de dock aldrig bérﬁttat om; de enda utlédnningar som bertrts
hade varit tyskarna och holléndarna.

Makinen erinrade sig dock en episod frin en dag i maj 1962.
Ndr han kommit in +ill frisdren f£6r att klippa hiret hade det
suttit en person i hytten bredvid hans egen. Innan Makinen
sl8ppts in hade vakten gdtt in till denna person och sagt &t

Wash, 1.12.64 HAB/IB/Bil/3 ' , BT
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honom att han ej fick yttra ett ord. Makinen hade fat+t -
.en likadan order, Hans omedelbara tanke hade varit att
den andre personén - som han aldrig sdg - mdste ha varit
en fér honom okénd utidnning, en person.vars existens
han ej borde kinna till. Makinen tillade att hans eget
ryska uttal skulle ha avsldjat honom.som ameriksn for
varje nigorlunda vaken iskttagare., Nigra motsvarande
sdkerhetsdtgirder hade aldrig foretagits nidr Makinen
varit i ndrheten av tyskarna eller  holléndarna, som han
tvirtom ofta kunnat utbyta ndgra ord med.

Vid slutet av samtalet forklarade sig Makinen beredd -

att om och nir s& skulle Snskas Zven i. frambiden. stid

till tjénst med alla de upplysningar hen-kunde-lémna i. . -

denna friga. L o B
Washington den 25 november 1964, = . .

" Ienmart Eckerberg . . . .

Wash, 1,12,64 HAB/IB/Bil/4



WUV NGT.
SYENSKA AMBASSADEN

| e

BRSNS

/\)/*f

Broder,

Moskva den 14 december 1964,

I 38 1 bil.
Portroligt \J//

397
1€ 12 4%

VY

"%H/MA\
T B

Jag Sversénder ytterligareugtt neddelande fridn var TASS® Hicker-

oo service angiende professor Mjasnilkovs verksamhed.

&

Eabinetissekreteraren B e 1l f r a g e,
Utrikesdepartementet,

/C‘*”““VZ":?

Gunnar Jarring
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Moscow December 12 TASS New methods of treatment of heart diseases §
were discussed at & congress of therapeutists of the Russian federagd
tion which ended in Moscow today. Noted medical scientist Alexandery
Myasnikov, the chairman of the scientific society of therapeutists,d
in an interview with a Tass correspondent said that in his opinien
of great practical interest are methods of treating grave forms of
cardiac insufficiency by preparatioms inhibiting the activity of
hormonal glands discussed =2t the congress, Professor Myasnikov
and other Soviet specialists consider that good results msy be )
achieved by influencing metabolism. For instance by inhibiting the |
function of the thyroid gland it is possible to reduce the load
on the heart which is very important in cases of cardiac insuffi—
ciently.

e

The congress alsc discussed professor Myasnikov 8 claasification ofg
different types of heart insufficiency, .In.the scientist’s opinion
the new clessification will help doctors in early dlagnoaing the
disease and finding an effective treatment.

The congress was atiended not rpi net only by scientists working
at research institutions but alse practitioners, Ia all, 45,000 B
therspeutists are employed in the Russisn federation., The congress |
papers will help them considerably improve treatment of heart - and |
vascular diseases.
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_Avskrifit
Avskrift

. Hdgt virderade Kollega,

- frimst #ro ense om att Wallenberg nmédste ha varit i livet i bﬁrﬁj;}

Stockholm den 28 maj 1964.

Professor Dr. A.L. Myasnikov
Institute of Therapy
Academy of Medicine SSSR
Petroverigekij per. 10
Moskva

Jag ber Br férst mottaga mitt hjirtliga tack fOr Edra vin-
liga dnskningar om frémgéng i min foritsatta verksamhet.
Betridffande vart samtal &r 1961 om den svenske diplomaten

Raoul Wallenberg f£8rholl det sig, som Ni sékert erinrar Er, si,

att jag berdttade f£or Er dels vad jag ldst i den bok, som utgi-
vits av vart Utrikesdepartement &r 1957, dels vad jag hort berdt-
tas av Wellenbergs mor och siyvfar, som dro mina nira vinner. - -
Jag meddelade Er;Aatt de som #ro insatta i frégan, f£orst och :
jan av 50-talet enligh vittnesbord av f.d. féngar, som dterkom-
mit +till Tyskland och andra lénder. _

Den dodsattest, som utfirdats dver Wallenberg &r 1947, har;
sdledes tillkommit genom personfdrvixling, vilket man ju vdl kan
forstd skulle kunna intrédffa med hinsyn till det utomordéntligt
stora antal utléndska medborgare, som vid denna tid vistades i
Edert land.

Por att &tergd $ill 1950-talet nimnde jag f£or BEder, att
uppgifter'frén personer, som erhdllit tilldtelse atd étervéndal
$ill sitt fosterland, givit starka stod £6r att Wallenberg fanns

i Vliadimir-fingelset omkring ar 1955.

Genom enorma anstringningar har Wallenbergs mor, som gedan
minga &r dgnat s& gott som alla sina kfafter &t pdkandet effer ‘
sin son Raoul, £att ytterligare uppgifter tydande pd att han
iven léngt senare var i livet, vilka uppgifter verkat synnerligen
dvertygende. — Som Ni vet, var det jag, som berdttade detta Lor
Er och icke Ni £6r mig. Jag sade Er ocksd, att jag liksom manga
andra i v&rt land pd grund av de upplysnlngar, som erhélllts,
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voro £8rvissade om att Wallenberg funnits i Edert land under hels
1950~talet och &dven didrefter. Ndgot skdl att betvivlia uppgifter
hirom frédn personer i olika linder freldgo icke. ~ Jag dr medve~
ten om att jag forsatte Er i en utomordentligt obehaglig situa-
‘tion, 44 jag sade, att jag antog, att Ni kinde till fallet Wal- -
lenberg:och vigste, att han alltjimt fanns i Edert land. Att Ni
medgav, att s& var fallet, berodde tvivelsutan pd att Ni ansdg Er
bbra vara uppriktig gentemot en kollega. Det f£6rtroende, Ni hir-
vid visade mig, dr en av de hindelser, som gjort det djupaste in-
trycket pd mig under min verksamhet.

D& Ni i Edert brev av den 29 april 1964 gir gidllande, atid
nigot missforstdnd skulle ha uppkommit betrdffande vdrt samtal
péd tyska spriket, miste jag piminna om att vi vid detd flertal sam-
tal vi haft sedan 1954, d& vi forsta gangen rikades, alltid for-
sttt bade fragor och svar synnerligen vdl. S3 ocksd 1961. Jag
anser mig vid detta tillfille icke bdra ingd pd ytterligare de~
taljers ' . '

Det har sagts, att samtliga uppgifter om att Wallenberg
funnits 1 livet efter 1947 skulle bero péd misstag. Ingen somgér
insatt i saken, kommer nigonsin att tro detta. Diremot Torsta ¥i,
att myndigheterna ej kunnat kontrollera vistélseorten for alla'&
utlinningar i landet och likasd att ideﬁtitetshandlingar kan ha
forvixlats och forsvunnit. Vi inse; att man i den céntrala led-
ningen icke haft mdjlighet att i detalj ®verblicka, huruvida en
utlénning forflyttats till olika platser i Edert land. -~ Betrdf-
fande Wallenberg har hans namn, som vi tror, avidris frén det
centrala registret efter uppgifiten om hans d6d. - D& nu samstém-
miga uppgifter ge vid handen, att han funnits 1 livet s&vEl un-
der 1950~ som 1960-talen, hyser savil den svenska regeringen som
Wgllenbergs mor och 8vriga svenskar den entrigna och varma fOr-
hoppningen, att Sovjetunionens ledning s8 snart sig gdra later,
skall vidtaga Atgérder £or att lamna oss full klarhet om Wallen-
- bergs nuvarande status. Givetvis vill vi svenskar limna allt det
bistédnd, som kan anses Snskvird,

vid virt sembtal nimnde Ni att Wallemberg &r i mycket dé-
ligt tillsténd. Vi finner det vara en angelédgenhet av djupaste
ménskliga iﬁhébard, att han i s& fall f£ir virdas i hemlandet och
att hans mor fAr visshet i den gnagande &ngest, som ¥&r p3 henne
bade till kropp och sjile |

Om Wallenberg tillétes dtervinda hew, kommer det missﬁron
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ende, som fOr nirvarande otvivelaktigt fﬁréfinnes, att f£orbytas

i djup tacksamhet. Jag vet, dtt den svenska regeringen #r beredd
att vidtaga alla nbédiga dtgirder £6r att undvika sensationsartik-
lar i pressen etce. Som en sjuk man méste Wallenberg givetvis
transporteras direkt $ill isoleringsrum f£ér fortsatt vidrd. Pen . -
svensksa regeringen dr, efter vad jag vet, beredd till varje an-
stréngning i detta sammanhang. Vi svenskar vdga hoppas, att BEder
store ledare Chrustjov skall 18ta oss £& tilltro till den Sovje-
tiska Statens ridtirddighet. '

Lat mig tilldgga, att jag ir djupt bedrsvad Sver att ha vil-
lat Eder, hogt skattade Kollega, oro och storningar i Edef viktigé
uppgift som vdrldens sannolikt frimste forskare pd arterioscleros-
omridet, ~ Utom som vétenskapsman har Ni, Herr Kollega, varhelst
Ni upptratt, vunnit beundran och uppskatining f£or Er helgjutna
personlighet, som virdigt uppehélier tradifiénen fréan ?avlovrbch
andra Bdra framstdende landsmin.

Jag ber Er vara forvissad om att mina goda nskningar om
fortsatt framgéng i Eder betydelsefulla verksamhet stiddse fol;er
Bder, och min forhoppning &r, att vi, svenska likdre, ska fi ta
_emot Er som foredragshéllare vid £or Er limplig tidpunkt och fé
$illfille diskutera viktiga medlclnska frigor med Er.

| Med hjirtlig kollegial hilsning
Eder tillgivna
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